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Seccion l. Instrucciones a los oferentes (IAO)

Seccion |. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

A. Generalidades

1. Definiciones 1.1 Salvo donde se establece de otra forma en los Datos de la Licitacion
(DDL) las definiciones e interpretaciones son las establecidas en las
Condiciones Generales del Contrato contenidas en la Seccion VI

2. Alcance dela | 2.1 EIl Contratante, identificado en los DDL, invita a presentar ofertas para la
Licitacion construccion de las obras, que se describen en la misma seccion, donde

también se especifican el nombre y nimero de identificacién de este

proceso de licitacion y plazo maximo para la terminacién de las obras.

3. Fuente delos | 3.1 El Prestatario/Beneficiario ha recibido o ha solicitado financiamiento del
fondos BCIE y estos recursos seran utilizados, para sufragar el costo total o
parcial de los pagos elegibles en virtud de los contratos que resulten de
estos Documentos de Licitacion.

3.2 Ningun oferente de procesos licitatorios o contratista para ejecutar obras
podra derivar derechos o exigir pagos al Banco, ya que en todo momento
la relacién juridica que involucra derechos y responsabilidades es entre
estos y el Contratante

4. Practicas 4.1 El BCIE exige que los Prestatarios/Beneficiarios y todas las personas
Prohibidas naturales o juridicas, que participen o presten servicios en proyectos u
operaciones con financiamiento del BCIE, ya sea en su condicién de
oferentes, prestatarios, organismos ejecutores, coordinadores,
supervisores de proyectos, contratistas, subcontratistas, consultores,
proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos sus funcionarios,
empleados, representantes y agentes), asi como cualquier otro tipo de
relacion analoga, lo siguiente:

a. Observar los mas altos niveles éticos en todas las etapas del proceso
de adquisicion o la ejecucion de un contrato.

b. Abstenerse de realizar cualquier acto o accion que se enmarque o
pueda catalogarse como Practica Prohibida.

c. Denunciar ante el BCIE utilizando el Canal de Reportes u otro
mecanismo de denuncia disponible para el BCIE todo acto
sospechoso de constituir una Practica Prohibida del cual tenga
conocimiento o sea informado.

Conforme a las mejores practicas y para establecer un marco de
referencia en su operatividad, se entienden cédmo Practicas Prohibidas:
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

i. Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de
manera directa o indirecta, algo de valor para influenciar
indebidamente las acciones de otra parte.

ii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dafio, 0o amenazar
con perjudicar o causar dafio, de manera directa o indirecta, a
cualquier parte o a sus bienes para influenciar en forma indebida las
acciones de una parte.

ii. Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omision, incluyendo la
tergiversacion de hechos y circunstancias que deliberadamente o por
negligencia engarie o intente engafiar a alguna parte para obtener un
beneficio financiero o de otra indole, propio o de un tercero, o para
evadir una obligacion a favor de otra parte.

v. Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o mas partes con la
intencion de alcanzar un proposito indebido o influenciar
indebidamente las acciones de otra parte.

v. Practica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir,
falsificar, alterar u ocultar pruebas materiales para una investigacion,
o hacer declaraciones falsas en las investigaciones, a fin de impedir
una investigacion sobre denuncias de practicas corruptas,
fraudulentas, coercitivas o colusorias y/o amenazar, acosar o intimidar
a cualesquiera de las partes para evitar que ellas revelen el
conocimiento que tienen sobre temas relevantes para la investigacion
0 evitar que siga adelante la investigacion o (b) emprender
intencionalmente una accién para impedir fisicamente el ejercicio de
los derechos contractuales de auditoria y acceso a la informacién que
tiene el BCIE.

Ante denuncias recibidas en el canal de reportes u otros medios
aceptables al BCIE, relacionado a Practicas Prohibidas ocurridas durante
los procesos de adquisicion de Bienes, Obras, Servicios y Consultorias,
asi como durante la ejecucion de un contrato resultante de dichos
procesos en el marco de una operacion financiada con recursos del BCIE,
este procedera conforme con sus politicas internas relacionadas con el
tema.

Previo a determinar la existencia de una Practica Prohibida, el BCIE se
reserva el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e
investigacion.

El derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e investigacion
establecido en el parrafo anterior se refiere al acceso irrestricto del BCIE
o sus representantes debidamente autorizados para visitar o inspeccionar
las oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacién con los procesos
de adquisicion o los proyectos financiados con fondos propios del BCIE o
administrados por éste. Asimismo, la realizacion de entrevistas y el
acceso a los archivos fisicos y digitales relacionados con dichos procesos
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

de adquisiciones, proyectos u operaciones, debiendo prestar toda la
colaboracién y asistencia que fuese necesaria, a efectos que se ejecuten
adecuadamente las actividades previstas, a discrecion del Banco

Cuando se determine la existencia de una Practica Prohibida, el BCIE
emitird una o varias de las acciones y/o recomendaciones que se
enumeran a continuacién, sin que las mismas sean limitativas:

a. Remision del caso correspondiente a las autoridades locales
competentes,

Emision de una amonestacion por escrito.

Adopcién de medidas para mitigar los riesgos identificados.
Suspensién de desembolsos.

Desobligacién de recursos.

Solicitar el pago anticipado de los recursos.

Cancelar el negocio o la relacién contractual.

@ 0o a0 0T

Suspensién de los procesos de adquisicién, o de ejecucion de los
contratos, independientemente del estado en que se encuentren

Solicitud de garantias adicionales.
j. Ejecucion de fianzas o garantias.

k. Solicitar el reembolso de los gastos o costos vinculados con las
actividades e investigaciones efectuadas en relacién con la comision
de Practicas Prohibidas

Las acciones y/o recomendaciones emitidas por el BCIE seran de
observancia y cumplimiento obligatorio.

El BCIE se reserva en todo caso, y sin perjuicio de las sanciones que
impongan las autoridades del pais del Prestatario/Beneficiario, el derecho
a solicitar la suspensién de los procesos de contratacion o de la ejecucion
del o de los contratos resultantes de aquellos, independientemente del
estado en que se encuentren. Si el BCIE solicitara la suspension de los
procedimientos de contratacion o de la ejecucion del o de los contratos y
esto no ocurriera, se reserva el derecho de no financiar el o los contratos
resultantes de esos procedimientos.

Derivado del proceso de investigacion, el BCIE podra incorporar a
personas naturales o juridicas en la Lista de Contrapartes Prohibidas u
otra lista de inelegibilidad del BCIE que, para tal efecto haya instituido.

5. Oferentes 5.1 Un oferente y todas las partes que constituyen el oferente, los bienes y
elegibles. servicios conexos que provean podran ser originarios de paises miembros
y no miembros del Banco.
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Sera restringida la participacion en los procesos de adquisicién cuando
asi lo determine la fuente de financiamiento a utilizar por el BCIE,
restriccion que quedara claramente definida en los DDL.

5.2 Los paises miembros del Banco son: Guatemala, El Salvador, Honduras,
Nicaragua, Costa Rica, Panama, Republica Dominicana, Belice, México,
China (Taiwan), Argentina, Colombia, Espafa, Cuba y Corea

5.3 No podran ser adjudicatarios o sujetos de ampliaciones de contratos con
financiamiento total o parcial del BCIE o de fondos administrados por este,
las personas juridicas o naturales que tengan una de las siguientes
condiciones:

a. Se encuentren incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas del
BCIE u otra lista de inelegibilidad del BCIE.

b. Hayan sido inhabilitados o declarados por una entidad como
inelegibles o sancionados para la obtencion de recursos o la
adjudicacion de contratos financiados por organizaciones reconocidas
por el BCIE para tal fin.

c. Declarados culpables mediante sentencia firme de delitos o sanciones
vinculadas con Practicas Prohibidas por parte de la autoridad
competente, mientras se encuentre vigente la sancion.

5.4 Los oferentes al igual que bienes suministrados en virtud del contrato no
seran elegibles cuando en cumplimiento de una decision del Consejo de
Seguridad de las Naciones Unidas adoptada en virtud del Capitulo VII de
la Carta de las Naciones Unidas, el pais del Prestatario prohiba toda
importacion de bienes o contratacion de obras o servicios de ese pais, 0
todo pago a cualquier pais, persona o entidad en ese pais.

5.5 No podran participar directa o indirectamente en el suministro de bienes,
ejecucion de obras, servicios o consultorias para operaciones financiadas
por el BCIE las siguientes personas:

a. En los financiamientos al sector publico, los particulares con nexos
familiares o de negocio con los representantes del
Prestatario/Beneficiario, su organismo ejecutor o de un receptor de
una parte del financiamiento del Banco, o con cualquier otra persona
que represente o actie en nombre del Prestatario/Beneficiario hasta
el segundo grado de consanguinidad o segundo de afinidad, inclusive
y que participe directa o indirectamente en:

i. La preparacion de las especificaciones técnicas o una actividad
equivalente;

ii. El proceso de licitacion del contrato; o
iii. La supervisiéon del contrato,
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Esta prohibicién no aplicara cuando:

i. Las personas alli nombradas acrediten que se dedican, en forma
habitual, a desarrollar la actividad empresarial objeto de la
contratacion respectiva, al menos desde dos (2) afios antes de
la publicacion de la licitacion.

ii. Los costos involucrados sean acordes con el mercado y que;

iii. EI conflicto derivado de esa relacion se haya divulgado y
resuelto de manera aceptable para el Banco a lo largo del
proceso de seleccion y de la ejecucién del contrato

b. En las licitaciones de bienes, obras o servicios: Todo oferente
(incluidos sus accionistas, directores ejecutivos y personal clave)
contratada por el Prestatario / Beneficiario para proveer servicios de
consultoria respecto de la preparacion o ejecucion de un proyecto,
al igual que su matriz y todas sus filiales, quedara descalificada para
suministrar bienes o construir obras o servicios que resulten
directamente relacionados con los servicios de consultoria para la
preparacion o ejecucion.

c. Todos aquellos que presentan mas de una oferta en un proceso de
licitacion o concurso, excepto si se trata de ofertas alternativas
permitidas en los documentos base del respectivo proceso. Esto no
limita la participacion de subcontratistas en mas de una oferta

d. Cualquier situacién adicional de conflicto de interés que se liste en
los DDL

Una empresa que sea oferente (ya sea individualmente o como integrante
de una APCA) no podra participar como oferente o como integrante de una
APCA en mas de una Oferta, salvo en el caso de Ofertas alternativas
permitidas. Tal participacion redundara en la descalificacion de todas las
Ofertas en las que haya estado involucrada la empresa en cuestion.

Una empresa que no es un Oferente ni un miembro de una APCA puede
participar como subcontratista en mas de una Oferta.

Salvo que se especifique en los DDL, no existe limite en el nUmero de
miembros de una APCA.

5.7 Un Oferente no debe estar suspendido por el Contratante para presentar
" ofertas como resultado del incumplimiento con una Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta o la Propuesta.

5.8 Los oferentes deberan presentar las pruebas documentales de
elegibilidad que el Contratante solicite razonablemente y considere
satisfactorias, de conformidad con lo indicado en la IAO 12.1
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5.9

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

Los Oferentes que sean instituciones o empresas de propiedad estatal

del pais del contratante podran ser elegibles para competir y recibir la

adjudicacion de uno o mas Contratos unicamente si pueden establecer,

de modo aceptable para el Banco, que

a. Son legal y financieramente autonomas;

b. Operan en el pais del prestatario/beneficiario de acuerdo con la
legislacion y las disposiciones comerciales;

No estan sometidas a la supervision de la entidad que funge como
organismo ejecutor de la operaciéon o como contratante.

5.10

Puede ser Oferente una entidad privada o una empresa o
institucion/empresa propiedad del Estado del pais del Contratante, con
sujecion a lo dispuesto en la IAO 5.9 o cualquier combinacion de las
mismas en forma de una Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion ("APCA") a través de un convenio existente o con la intencion
de celebrar un convenio de esta indole expresada en una carta de
intencion.

En el caso de una APCA, todos los miembros deberan responder de
manera conjunta y solidaria por la ejecucion de la totalidad del Contrato
de conformidad con los términos de este. La APCA designara un
Representante que estara facultado para llevar adelante todas las
actividades en nombre y representaciéon de todos y cada uno de los
miembros de la APCA durante el proceso licitatorio y, en caso de que el
Contrato sea adjudicado al APCA, durante su ejecucion.

6. Disposiciones
para los
oferentes

7. Secciones
del DBL

6.1

7.1

Por ser un proceso de alcance nacional no aplican las disposiciones
especiales para oferentes originarios de paises miembros del Banco.

B. Documentos de Licitacion

El Documento de Licitacion consta de las seis (06) secciones siguientes:
Seccion |1 Instrucciones a los oferentes (IAO)

Seccion II:  Datos de la licitacion (DDL)

Seccion lll: Criterios de evaluacion

Seccion IV: Formularios de la licitacion

Seccién V: Especificaciones Técnicas

Seccion VI: Condiciones Generales (CGC), Condiciones Particulares
(CPC) y formularios del contrato

Estas secciones deberan leerse en conjunto con las aclaraciones que se
publiquen y cualquier enmienda emitida de conformidad con las IAO 9.
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

7.2 El Contratante no se responsabiliza por la integridad de los Documentos
de Licitacion y sus enmiendas, si ellos no se obtuvieren directamente de
la fuente senalada por el Contratante en aviso del proceso

7.3 Los oferentes deberan estudiar todas las instrucciones, formularios,
condiciones y especificaciones contenidas en el Documento de Licitacion.
El incumplimiento por parte del oferente en el suministro de toda la
informacién o documentacion que se exige en los Documentos de
Licitacion podria traer como consecuencia el rechazo de su oferta.

8. Aclaraciones | 8.1 Todo oferente que requiera alguna aclaracion de los Documentos de

sobre el Licitacion debera comunicarse con el Contratante por escrito a la
Documento de direccién que se suministra en los DDL, o plantear sus inquietudes en la
Licitaciony reunion de homologacion o visita de campo en los casos para los que
régimen de dichas actividades sean previstas, en cualquier caso, el plazo para
comunicacion realizar consultas y solicitar aclaraciones se indicara en los DDL.

Asi mismo, el plazo para que el Contratante, responda a consultas y/o
aclaraciones se indicara en los DDL.

8.2 El Contratante respondera por escrito a todas las solicitudes de
aclaraciéon, enviando copia de las respuestas a todos los oferentes,
incluyendo una descripcion de las consultas realizadas, sin identificar su
fuente.

8.3 El oferente y cualquier miembro de su personal o representante, tendra
acceso a la informacion y lugar relacionados con las obras requeridas
bajo su propio riesgo, haciéndose responsable de cualquier pérdida,
dafio, costos y gastos que incurra.

8.4 Si se ha programado visita de campo y/o reunién de homologacion, se
proporcionaran los datos necesarios en los DDL. La reunion de
homologacion tiene como finalidad aclarar dudas y responder a preguntas
con respecto a cualquier tema que se plantee durante esa etapa. La visita
de campo tiene el propésito de facilitar que los oferentes conozcan las
condiciones del sitio. Los gastos relacionados con esta visita correran por
cuenta del oferente. La reuniéon de homologacion y/o visita de campo no
podran ser definidas como obligatorias.

8.5 EI acta de la reunion de homologacion, incluidas las preguntas
planteadas, sin identificar su procedencia, y las respuestas a éstas,
juntamente con cualesquiera otras respuestas preparadas como producto
de la reunion, se transmitirdn por escrito y sin demora a todos los
oferentes.

8.6 El canal de comunicacion oficial de este proceso de licitacién se apegara
a lo establecido en los DDL
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Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

9. Modificacién 9.1 Si en cualquier momento del proceso, el Contratante considera necesario
del DBL enmendar el Documento Base de la Licitacién o cualquier informacién del
proceso, podra enmendar los documentos que sea necesario a través de
la emisién de enmiendas, las que seran comunicadas a los oferentes
oportunamente, con el fin de dar a los posibles oferentes un plazo
razonable para que puedan tomar en cuenta las enmiendas en la
preparacion de sus ofertas.

Dicho plazo no podra ser menor a diez (10) dias antes de la fecha de
recepcion de las ofertas.

9.2 Toda enmienda emitida formara parte de los Documentos de Licitacion y
debera ser comunicada por escrito a todos los oferentes que hayan
obtenido el Documento Base de Licitacion de acuerdo con lo establecido
en el numeral 8.6 de los DDL.

C. Preparacion de las Ofertas

10. Costo de 10.1 El oferente asumira todos los costos relacionados con la preparacion y
participacion en presentacion de su oferta desde la obtencion de las bases. El Contratante
la Licitacién no estara sujeto ni sera responsable en caso alguno por dichos costos,

independientemente del resultado del proceso de licitacion.

11. Idiomadela | 11.1 La oferta, asi como toda la correspondencia y los documentos relativos a
Oferta la misma que intercambien el oferente y el Contratante deberan ser
escritos en el idioma oficial del contratante que se indica en los DDL.

11.2 Documentos de soporte y el material impreso que formen parte de la
oferta podran estar en otro idioma, con la condicién de que las partes
pertinentes estén acompanadas de una traduccion fidedigna al idioma
indicado en los DDL. Para los efectos de la interpretacion de la oferta,
dicha traduccion prevalecera.

12. Documentos | 12.1 La oferta debe contener los siguientes documentos:
que conforman

la Oferta a. Carta de presentacion de la oferta preparada de acuerdo con la IAO

13, la cual debe incluir las comisiones y gratificaciones si hubiera
pagadas o por pagarse a agentes u otra parte relacionada con esta
oferta.

b. Lista de cantidades y sus precios unitarios o calendario de
actividades, conforme a los IAO 13 y IAO 15, segun se especifique
en los DDL

c. Garantia de mantenimiento de oferta y firma de contrato o
declaracién de mantenimiento de oferta, conforme a lo dispuesto con
la IAO 22

d. Oferta alternativa si esta fuera permitida de acuerdo con la IAO 14
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e. Autorizacion: Confirmacién escrita por la que sea autoriza al firmante
de la oferta a comprometer al oferente, de conformidad con la IAO
23.3 y 23.4, acompafiado de copia simple del documento de
identificacion vigente del signatario de la oferta.

f. Elegibilidad del oferente: Prueba documental, de conformidad con la
IAO 18.1, donde se establezca que el oferente reune las condiciones
para presentar una Oferta;

g. Calificaciones: Prueba documental, de acuerdo con la IAO 18.2,
donde se consignen las calificaciones del oferente para ejecutar si se
acepta la oferta.

h. Conformidad: Propuesta técnica, conforme a lo dispuesto en la IAO
19.1

i. Cualquier otro documento exigido en los DDL.

12.2 El periodo para el cual se analizaran los antecedentes de contratacion,
la experiencia general y especifica sera sefalado en los DDL.

La situacion financiera se analizara a partir de la informacién de al menos
los ultimos tres afios.

13. Carta de 13.1 La carta de presentacion de la oferta, lista de los formularios y
presentacioén de documentos a presentar en la oferta se detallan en el numeral 12.1 de los
la Ofertay DDL y la seccién IV Formularios, los que se deberan completar sin realizar
formularios ningun tipo de modificaciones al texto ni presentar ninguna sustitucién a

lo requerido salvo lo dispuesto en la IAO 23.5. Todos los espacios en
blanco deberan llenarse con la informacién requerida.

14. Ofertas 14.1 Cada oferente presentard solamente una oferta, ya sea de forma
alternativas individual o como miembro de una APCA, salvo que en los DDL se
permita la presentacion de ofertas alternativas.

14.2 Cuando se permitan expresamente plazos alternativos para la
terminacion de las Obras, se incluird en los DDL un enunciado en este
sentido, y la metodologia de evaluacion de los distintos plazos se
describira en la Seccidn lll, Criterios de Evaluacion.

14.3 Con excepcion de lo dispuesto en la IAL 14.4 que figura a continuacion,
los Oferentes que deseen presentar alternativas técnicas a los requisitos
del documento de licitacion deberan cotizar primero el disefo propuesto
por el Contratante, descrito en el documento de licitacion.

Deberan presentar ademas toda la informaciéon necesaria para que el
Contratante pueda efectuar una evaluacién completa de la alternativa,
incluidos planos, calculos del disefio, especificaciones técnicas,
desgloses de precios y la metodologia de construccién propuesta, asi
como cualquier otro detalle pertinente.
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El Contratante solo considerara las alternativas técnicas, de haberlas, del
Oferente que haya presentado la Oferta mas Conveniente que se ajuste
a los requisitos técnicos basicos.

14.4 Cuando esté especificado en los DDL, se permitira a los Oferentes
presentar soluciones técnicas alternativas para determinadas partes de
las Obras. Tales partes se identificaran en los DDL y se describiran en la
Seccién V, Especificaciones Técnicas.

El método para su evaluacion se establecera en la Seccién lll, Criterios
de Evaluacion.

15. Precios de la | 15.1 EIl contrato comprendera la totalidad de las obras especificadas en el
oferta numeral 2.1 de los DDL, sobre la base de la lista de cantidades valoradas
presentada por el oferente.

15.2 El oferente debera completar los precios unitarios y los precios para todas
las partidas de las obras descritas en el formulario de Lista de Cantidades
y sus precios unitarios (En caso de contratos basados en precios
unitarios) o en el calendario de actividades (para los contratos de suma
global).

Se considerara que las partidas para las cuales el oferente no ha indicado
precios unitarios o precios estan cubiertas por los precios indicados para
otras partidas de la Lista de Cantidades y el Contratante no las pagara
por separado.

En caso de que el oferente presente una oferta en la cual no ha indicado
precios para alguna de las partidas para efectos de evaluaciéon se tomara
en cuenta lo indicado las IAO 33.2

15.3 El oferente al que se le adjudique la licitacién podra estar sujeto a
impuestos nacionales sobre los gastos y montos pagaderos bajo el
contrato o pagos por conceptos de prestaciones o seguridad social,
conforme a lo estipulado en los DDL.

15.4 Todos los derechos, impuestos y demas gravamenes que deba pagar el
contratista en virtud del contrato, o por cualquier otro motivo, que se
encuentren establecidos 28 dias anteriores a la fecha limite para la
presentacion de las ofertas, se incluiran en los precios, los precios
unitarios y en el precio total de la oferta que presente el oferente

16. Ajuste de 16.1 Los precios cotizados por el oferente seran fijos durante la ejecuciéon del
Precios contrato y no estaran sujetos a ajustes durante la ejecucién, salvo
indicacion contraria en los DDL.

16.2 En el caso que las ofertas se puedan presentar por lotes individuales o
por combinacion de lotes, se indicara en los DDL y en la seccion .
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17. Monedas de 17.1 La moneda de la oferta y de pago se especifica en los DDL. Asimismo, se

la Ofertay de informa si el monto presupuestado para la adquisicion sera o no

pago publicado.

18. Documentos | 18.1 Para establecer la Elegibilidad del oferente conforme a lo dispuesto en la

que establecen IAO 5, los oferentes completaran la Carta de Presentacion de la Oferta y

la Elegibilidad y sus anexos incluida en la Seccion 1V, "Formularios de Licitacion."

Igasl. .. Adicionalmente debera presentar copia simple del acta de constitucion

ificaciones ) ) . :

del Oferente del_oferen’ge (_y sus reformas si las hubiera) debidamente registrada en el
registro publico competente. En caso de ofertas presentadas por una
APCA se debera presentar el acta de constitucion (y sus reformas si las
hubiera) debidamente registrada en el Registro Publico competente, de
cada uno de los miembros del APCA.

18.2 De acuerdo con lo enunciado en la Seccion lll, Criterios de Evaluacion, a
fin de establecer sus Calificaciones para la ejecucion del Contrato, el
oferente suministrara la informacion solicitada en los formularios incluidos
en la Seccion 1V, “Formularios de Licitacion”.

19. Documentos | 19.1 El oferente entregara una propuesta técnica con una descripcion de los

que componen métodos de trabajo, los equipos, el personal y el calendario de las obras, asi

la Propuesta como cualquier otra informacién estipulada en la Seccion IV, "Formularios de

Técnica Licitacion", con detalles suficientes para demostrar que la propuesta del
oferente cumple adecuadamente con los requisitos de las obras y el plazo
para completarla

20. Sub 20.1 A menos que se indique lo contrario en los DDL, el Contratante no ha

contratacion previsto ejecutar ninguna parte especifica de las obras mediante
subcontratistas que hayan sido previamente seleccionados.

20.2 Los Oferentes podran proponer la subcontratacion de hasta el porcentaje
del valor total del contrato o el volumen de las obras que se especifique
en los DDL. Los subcontratistas propuestos deberan estar plenamente
calificados para realizar las partes de las obras que se les asigne.
La oferta debera indicar las intenciones de realizar subcontratos, tomando
en cuenta el porcentaje maximo de subcontratacién que se especifica en
los DDL.

20.3 El Oferente no podra valerse de las calificaciones del subcontratista para

solicitar la adjudicacion de las Obras, a menos que el Contratante haya
establecido previamente en los DDL que las partes especializadas a cargo
de este ultimo podran ser realizadas por subcontratistas denominados en
adelante “Subcontratistas Especializados”. En tal caso, las calificaciones
del Subcontratista Especializado que proponga el oferente podran
agregarse a las calificaciones del oferente y se indicaran en el TEC-5
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21. Periodo de 21.1 Las ofertas deberan mantenerse validas durante el periodo determinado
validez de las en los DDL, a partir de la fecha limite para presentacion de ofertas
Ofertas establecida en el Documento Base de la Licitacion. Toda oferta con un

plazo menor sera rechazada por incumplimiento a lo establecido.

21.2 En casos excepcionales, antes del vencimiento del periodo de validez de
la oferta, el Contratante podra solicitar por escrito a los oferentes que
extiendan el periodo de validez de sus ofertas.

El Contratante hara todo lo que esté a su alcance para formalizar el
contrato dentro de este plazo de validez de las ofertas. Sin embargo, en
circunstancias excepcionales, antes del vencimiento del Periodo de
Validez de la Oferta, el Contratante podra pedir a los oferentes que
extiendan el plazo de la validez de sus ofertas si fuera necesario. Tanto
la solicitud como las respuestas se formularan por escrito. Si se ha
solicitado una Garantia de Mantenimiento de la Oferta de conformidad
con la IAO 22, esta también se prorrogara por treinta (30) dias a partir de
la fecha extendida de la validez de la Oferta.

Los oferentes que estén de acuerdo con dicha extension deberan
confirmar que mantienen disponible el personal indicado en la oferta en
su confirmacion de la extensién de la validez de la oferta.

Los oferentes que no estén de acuerdo en ampliar la validez de la oferta
tienen el derecho de rehusarse a la solicitud sin perder la Garantia de
Mantenimiento de Oferta y Firma de contrato en los casos en que se haya
presentado de conformidad con las IAO 22.

21 3 Si la adjudicacion se demora mas de cincuenta y seis (56) dias después
de la fecha de expiracion de la validez inicial de la oferta especificada de
conformidad con lo indicado en el numeral 21.1 de los DDL, el precio del
Contrato se determinara de la siguiente manera:

a. En el caso de los contratos de precio fijo, el precio contractual sera el
de la Oferta, ajustado por un factor especificado en los DDL,

b. En el caso de los contratos de precio ajustable, no se efectuaran
ajustes, o

En todos los casos, la evaluacion de la Oferta se basara en el precio de
la Oferta sin tener en cuenta la correccion aplicable en los casos indicados
mas arriba.

22. Garantia de 22.1 a. En los DDL se establecera la obligacion de presentar Garantia de

Mantenimiento Mantenimiento de Oferta o bien una Declaracion de Mantenimiento de
de la Oferta y la Oferta
firma de

En caso de requerirse la misma, el oferente debera presentar como
parte de su oferta esta garantia con las caracteristicas, monto, plazo y
moneda estipulada en los DDL.

contrato
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Esta garantia podra ser del tipo bancaria, fianza o cualquier otro
instrumento financiero incondicional a primer requerimiento. En los
DDL se indicara a favor de quien debera ser emitida la garantia.

La garantia debera tener cualquiera de las siguientes formas, a opcién
del oferente:

1. Una garantia incondicional emitida por un banco o una institucion
financiera no bancaria (como una compania de seguros o fianzas);

2. Una carta de crédito irrevocable;

3. Un cheque de caja o cheque certificado, o

4. Otra garantia definida en los DDL emitida por una institucién de
prestigio,

Las garantias de mantenimiento de oferta y firma de contrato seran
devueltas a los oferentes que no sean seleccionados tan pronto como
sea posible una vez que el oferente seleccionado firme el contrato y
provea la Garantia de Ejecucién y/o Cumplimento de Contrato de
conformidad con la IAO 43.1.

b. En lugar de esta garantia, podra requerirse que los oferentes
presenten una Declaracién de Mantenimiento de Oferta, aceptando
que quedara imposibilitado de participar en otros procesos que realice
el Contratante por un periodo de tiempo definido en los DDL, en caso
de retirar sus ofertas durante el periodo de validez de las mismas, en
el caso de oferentes que participen como una APCA, lo anterior
aplicara a los miembros del APCA.

22.2 En caso de requerirse la Garantia de Mantenimiento de Oferta y Firma de
Contrato se debera cumplir las siguientes condiciones:

a. Cuando el proceso de licitacion requiera de la ampliaciéon del periodo
de validez de las ofertas, el plazo de validez de la garantia debera ser
prorrogado por el mismo periodo, y acatando la subclausula 22.2(e)
inmediatamente abajo. Los oferentes podran rechazar la solicitud sin
por ello perder la garantia de la oferta. A los oferentes que acepten la
solicitud no se les pedira ni se les permitira que modifiquen su oferta.

b. Debera ser una garantia incondicional y a primer requerimiento, a la
vista, o en formato electrénico, incondicional e irrevocable de
realizacién automatica o a uUnico requerimiento del Contratante
mediante carta simple, sin necesidad de exigencia judicial o ante
garante para su pago y sin beneficio de excusion que le permita hacer
efectiva dicha garantia.

c. Debera ser emitida por una institucién financiera o aseguradora
regulada en el pais del Contratante.

Si la garantia / fianza / otro instrumento financiero es emitida por una
institucion financiera o aseguradora situada fuera del pais del
Contratante, la institucion emisora debera tener una institucion
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financiera corresponsal regulada en el pais del Contratante, que
permita hacer efectiva la garantia.

d. Debera estar sustancialmente de acuerdo con uno de los formularios
incluidos en la seccion V.

e. El plazo de validez debera ser de al menos 30 dias adicionales al
plazo de validez de las ofertas, o del periodo prorrogado de este
cuando asi corresponda.

f. Todas las ofertas que no estén acompafnadas por esta garantia seran
rechazadas por el Contratante por incumplimiento de un requisito no
subsanable.

22.3 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la Declaracion de
Mantenimiento de la Oferta de una APCA debera ser emitida en nombre
de la APCA que presenta la Oferta. Si dicha APCA no esta constituida
legalmente como una APCA juridicamente vinculante en el momento de
presentar la Oferta, la Garantia de Mantenimiento de la Oferta o la
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta se podra emitir a nombre de
uno o de todos los futuros miembros de la APCA conforme se consignen
en la carta de intencion mencionada en las IAO 13y 23.4

22.4 La Garantia de Mantenimiento de la Oferta se podra hacer efectiva o la
Declaracion de Mantenimiento de Oferta se podra ejecutar si:

a. El oferente retira su oferta durante el periodo de validez de la misma,
o durante cualquier prorroga de ese periodo dispuesta por el Oferente,
salvo lo estipulado en la clausula de estas Instrucciones relativas al
periodo de validez de las ofertas y garantias; o

b. El oferente seleccionado:

i.No firma el contrato de conformidad con lo establecido en este
Documento Base de Licitacion; o

ii.No suministra la Garantia de Ejecucion y/o de Cumplimiento de
Contrato de conformidad con lo establecido en el numeral 43.1 de
los DDL.

22.5 a. Sienlos DDL, de conformidad con la IAO 22.1, no se exige una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta, y Si el Oferente retira su
Oferta antes de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta
especificada por el Oferente en la Carta de la Oferta o cualquier
fecha extendida otorgada por el Oferente; o

b. Si el Oferente seleccionado no subscribe el Contrato con arreglo a lo
dispuesto en la IAO 44.2; o

c. No suministra una Garantia de Ejecucién y/o de cumplimiento de
Contrato segun lo dispuesto en IAO 43.1
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23. Formato de
la Oferta

23.1

Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

El Prestatario puede, cuando asi se disponga en la IAO 22.1, declarar al
Oferente no elegible para ser adjudicatario de un contrato por parte del
Contratante durante el periodo que se establezca dicha subclausula.

D. Presentacién y apertura de las Ofertas

El oferente preparara un juego original de los documentos que constituyen
la oferta, segun se sefiala en estas Instrucciones a los oferentes.

Ademas, el oferente presentara el nimero de copias de la oferta que se
indica en los DDL.

Deberan entregar el original y una copia de cada uno de los sobres
separados, cerrados en forma inviolable y debidamente identificados
como “ORIGINAL” y “COPIA”

En el caso de discrepancias el texto original prevalecera sobre las copias.

No se aceptaran los textos entre lineas, tachaduras o palabras
superpuestas.

Los oferentes deberan marcar como “CONFIDENCIAL EXTERNO” la
informacion incluida en sus Ofertas que revista caracter confidencial para
sus empresas. Esto puede incluir informacién reservada, secretos
comerciales o informacion delicada de indole comercial o financiera.

El original y todas las copias de la Oferta deberan ser mecanografiadas o
escritas con tinta indeleble y deberan estar firmadas por la persona
debidamente autorizada para firmar en nombre del oferente. Esta
autorizacioén consistira en una confirmacion escrita mediante un poder de
representacion, el cual debera adjuntarse a la Oferta. El nombre y el cargo
de cada persona que firme la autorizacion deberan escribirse en letra de
imprenta o imprimirse bajo su firma. Todas las paginas de la Oferta que
contengan anotaciones o enmiendas deberan estar firmadas o inicialadas
por la persona que suscriba la Oferta.

En el caso de que el oferente sea una APCA, la Oferta debera estar
firmada por el representante autorizado del APCA en nombre de la APCA,
conforme lo acredite en el formulario de Intencion de Asociacion en
Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA) o en el acuerdo respectivo
y en representacién legalmente vinculante para actuar en nombre de
todos miembros, formalizado por un poder firmado por sus representantes
legales.

Todo interlineado, borradura o reemplazo sera valido unicamente si esta
firmado por la persona que suscribe la Oferta o si tiene sus iniciales.

24,
Procedimiento
para firmar,

Los oferentes deberan entregar la oferta en un sobre cerrado a la atencion
y la direccién que aparecen en los DDL. Dentro de ese sobre el oferente
colocara los siguientes sobres sellados y separados:
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sellar y marcar a. En un sobre marcado como “ORIGINAL”, todos los documentos que
las Ofertas conforman la Oferta, como se describe el numeral 12.1 de los DDL.
b. En un sobre marcado como “COPIAS”, todas las copias de la Oferta
solicitadas.

c. Sise permiten Ofertas alternativas de conformidad con el numeral 14
de los DDL, y si corresponde:
i. En un sobre marcado como “ORIGINAL DE LA OFERTA
ALTERNATIVA”, la Oferta alternativa;
ii. En un sobre marcado como “COPIAS DE LA OFERTA
ALTERNATIVA”, todas las copias de la Oferta
alternativa solicitadas.

24.2 Los sobres interiores y el sobre exterior deberan:
a. Llevar el nombre y la direccion del oferente;

b. Estar dirigidos al Contratante y llevar la direcciéon que se indica en la
IAO 24.1;

c. Llevar la identificacion especifica de este proceso de licitacion
indicando el nombre de la licitacion;

d. Incluir una advertencia para no abrir antes de la hora y fecha de la
apertura de la oferta.

24.3 Si los sobres no estan sellados e identificados como se requiere, el
Contratante no se responsabilizara en caso de que la oferta se extravie
0 sea abierta prematuramente.

25. Plazo parala | 25.1 a. ElContratante debera recibir las ofertas en la direcciéon y, a mas tardar,
Presentacion de a la hora y fecha que se indican en los DDL.

las Ofertas b. Salvo que se acuerde un plazo diferente en los DDL, el plazo para la

preparacion de ofertas debera ser de al menos 30 dias calendario
contados a partir del dia siguiente habil después de la fecha de la
publicacién de los Documentos Base, o a partir del dia siguiente habil
después de la fecha en que se disponga de los mismos.

25.2 El Contratante podra, prorrogar la fecha limite de presentacién de las
ofertas mediante una enmienda del Documento de Licitaciéon, en cuyo
caso todas las obligaciones y derechos del Contratante de y de los
oferentes que estaban sujetas a dicha fecha limite, quedaran sujetas al
nuevo plazo.

25.3 Los oferentes tendran la opcidon de presentar sus ofertas
electrénicamente, cuando asi se indique en los DDL. En ese caso los
oferentes que presenten sus ofertas electronicamente seguiran los
procedimientos indicados en dicha seccion para la presentacion de las
mismas.
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26. Ofertas 26.1 El Contratante no considerara ninguna oferta que llegue con posterioridad
Tardias a la hora y fecha limite para la presentacién de las ofertas., de
conformidad con lo indicado en el numeral 25.1 (a) de los DDL Ninguna
oferta que llegue después de la hora limite sera recibida.

27. Retiro, 27.1 Siempre que el plazo de presentacién de ofertas esté vigente, los
sustitucion y oferentes podran retirar, sustituir o modificar su oferta después de
modificacion de presentada, debiendo presentar para ello una comunicacién, por escrito,
las Ofertas debidamente firmada por el representante autorizado a presentar la oferta

y adjuntando una copia de dicha autorizacion manifestada en el poder de
representacion de conformidad al numeral 23.3 y 23.4 de los IAO. Dicha
comunicacién debera ser acompafada de la correspondiente sustitucion
o modificacién de oferta (con excepcion de las notificaciones de retiro de
oferta).

Todas las comunicaciones deberan ser:

a. Preparadas y presentadas de conformidad a lo establecido en las IAO
23 y 24 y acompanadas con la informacion que corresponda, (con
excepcion de la comunicacién de retiro, que no requiere copias), y los
respectivos sobres deberan estar claramente marcados “retiro”,
“sustitucion” o “modificacion”;

b. Recibidas por el Contratante antes de la fecha y hora limite
establecida para la presentacién de las ofertas, de conformidad con lo
establecido en el numeral 25.1 (a) de los DDL.

279 Las Ofertas cuyo retiro fue solicitado de conformidad con el numeral
"7 27.1 anterior, seran devueltas a los oferentes sin abrir.

28. Recepciony | 28.1 Una vez cerrado el plazo para la presentacion de ofertas, el Contratante
Apertura de las llevara a cabo el acto de recepcidn y apertura publica de todas las Ofertas
Ofertas recibidas antes el vencimiento del plazo indicado en la direccion, fecha y
hora especificadas en el numeral 25.1 (a) de los DDL. El procedimiento a
seguir sera el siguiente:

a. Primero se leeran en voz alta los sobres marcados como “Retiro” y el
sobre con la Oferta correspondiente no sera abierto sino devuelto al
oferente remitente. No se permitira el retiro de ninguna Oferta a menos
que la comunicacién de retiro pertinente contenga una autorizacién
valida para solicitar el retiro y sea leida en voz alta en el acto de
apertura de las Ofertas, en caso de no contener dicha autorizacién se
procedera a abrir la oferta respectiva.

b. Seguidamente, se abriran los sobres marcados como “Sustitucion” y se
leeran en voz alta y se intercambiara con la Oferta correspondiente que
esté siendo sustituida; la Oferta sustituida no se abrird y se devolvera
al oferente remitente. No se permitira ninguna sustitucion a menos que
la comunicacién de sustitucion correspondiente contenga una
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autorizacién valida para solicitar la sustitucion y sea leida en voz alta
en el acto de apertura de las Ofertas.

c. A continuacion, se abriran los sobres marcados como “Modificacién”
y se leeran en voz alta con la Oferta correspondiente. No se permitira
ninguna modificacion a las Ofertas a menos que la comunicacion de
modificacion correspondiente contenga una autorizacién valida para
solicitar la modificacién y sea leida en voz alta en el acto de apertura
de las Ofertas.

d. Seguidamente, todos los demas sobres se abrirdn de uno en uno,
leyendo en voz alta: el nombre del oferente y si contiene
modificaciones; el Precio total de la Oferta, por lote (contrato), si
corresponde y Oferta alternativa; la existencia o inexistencia de una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta o una Declaracién de
Mantenimiento de la Oferta, de requerirse, y cualquier otro detalle que
el Contratante considere pertinente.

Si hubiera ofertas electrénicas, estas deberan ser anunciadas y leidas
en conformidad con lo anterior.

e. Finalmente se procedera a levantar un acta de lo actuado, la que
debera ser suscrita por el o los representantes del Contratante y por
los oferentes presentes.

Solamente las Ofertas y las Ofertas alternativas que se abran y sean
leidos en voz alta se seguiran teniendo en cuenta para la evaluacion.

Los representantes del Contratante que asistan a la apertura de las
Ofertas deberan consignar sus iniciales en la Carta de la Oferta y la Lista
de Cantidades de la manera especificada en los DDL.

28.3 EIl Contratante no discutira los méritos de ninguna Oferta ni rechazara
ninguna Oferta (excepto las Ofertas tardias, de conformidad con la
IAO 25.1).

28.4 El Contratante preparara un acta de la apertura de las Ofertas que incluira
"~ como minimo:

a. El nombre del Oferente y si ha existido un retiro, sustituciéon o
modificacion;

b. El precio de la Oferta, por lote (contrato) si corresponde;
Cualquier Oferta alternativa;

La existencia o inexistencia de una Garantia de Mantenimiento de la
Oferta, o la Declaracion de Mantenimiento de Oferta, si esta se
requeria.
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Se solicitara a los representantes de los oferentes presentes que firmen
el acta. La omision de la firma de un oferente no invalidara el contenido y
efecto del acta. Se distribuira una copia del acta a todos los oferentes.

E. Evaluacion y comparacion de las Ofertas

No se divulgara a los oferentes ni a ninguna persona que no participe
oficialmente en el proceso de licitacion, informacion relacionada con la
evaluacion de las ofertas, ni sobre la recomendacion de adjudicacion del
contrato, hasta que la informaciéon sobre la intencién de adjudicar el
Contrato se haya comunicado a todos los oferentes, de conformidad
con la IAO 40 Las comunicaciones del proceso se deberan llevar a cabo
unicamente por medio de los canales establecidos en el numeral 8.6 de
los DDL. Después de la apertura de ofertas, ninguna informacion
referente a su revision, examen, explicacién y evaluacion, asi como las
recomendaciones concernientes a la adjudicacion, podra ser revelada a
personas no oficialmente involucradas en los procedimientos, hasta que
se anuncie la adjudicacion del contrato.

Cualquier intento por parte de un oferente para influenciar al Contratante,
en cuanto a la evaluacién, comparaciéon de las ofertas o la adjudicacion
del contrato podra resultar en el rechazo de su oferta.

No obstante lo dispuesto en la IAO 29.2, si, durante el plazo transcurrido
entre el acto de apertura de las Ofertas y la fecha de adjudicacion del
Contrato, un Oferente desea comunicarse con el Contratante sobre
cualquier asunto relacionado con el proceso de Licitacién debera hacerlo
por escrito.

30. Aclaracion
de las Ofertas

Con el fin de facilitar la evaluacion y la comparacion de las ofertas hasta
la calificacion de los oferentes, el Contratante, podra, a su discrecion,
solicitar a cualquier oferente aclaraciones a su oferta. No se consideraran
aclaraciones a una oferta presentada por un oferente cuando dichas
aclaraciones no sean respuesta a una solicitud del Contratante. La
solicitud de aclaracion, y la respuesta, deberan ser por escrito. No se
solicitara, ofrecera o permitira cambios en los precios ni en la esencia de
la oferta econdémica, excepto para confirmar correcciones de errores
aritméticos descubiertos por el Contratante, en la evaluacion de
conformidad con la IAO 34.

Si un oferente no ha entregado las aclaraciones a su oferta antes de la
fecha y hora fijadas en la solicitud de aclaracién del Contratante, se
evaluara dicha oferta con la informacion disponible y podra ser rechazada.

El plazo para la presentacion de informacién adicional o aclaraciones al
Contratante sera establecido en los DDL.
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31. 31.1 Para la evaluacion de las ofertas, se aplican las siguientes definiciones:
Desviaciones,
reservas u
omisiones

a. Errores u omisiones subsanables: Se trata generalmente de
cuestiones relacionadas con constatacion de datos, informacién de
tipo histdrico, envio de documentacién poco legible o cuestiones que
no afecten el principio de que las ofertas deben ajustarse
sustancialmente a los documentos de la licitacion

b. Errores u omisiones no subsanables: Son aquellos que se
consideran basicos y cuya accion u omisién impiden la validez de la
oferta 0 aquellas cuya subsanacién puede cambiar, mejorar o alterar
la sustancia de la oferta causando ventaja o desventaja al oferente
sobre otros. Ejemplos son no presentar la carta de presentacién de la
oferta, la no presentacién de la garantia / fianza / declaracién de
mantenimiento de oferta.

c. Desviacion: Se refiere a que se aleja de los requisitos especificados
en el documento de licitacion;

d. Reserva: Se refiere a establecer condiciones limitativas o abstenerse
de aceptar plenamente los requisitos especificados en el documento
de licitacion;

e. Omision: Se refiere a la falta de presentacion de una parte o de la

totalidad de la informacién o la documentacién requerida en el
documento de licitacion.

32. 321 Para determinar si la Oferta se ajusta sustancialmente al documento de
" licitacion, el Contratante se basara en el contenido de la propia Oferta,

Determinacion
segun se define en la IAO 12.1

de cumplimiento
de ofertas

32.2 Si una oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos de Licitacion,
el Contratante, podra dispensar inconformidades que no constituyan una
omision o un error significativo.

Error, desviacion, reserva u omision significativo: Es aquel que
a. Sies aceptada:

i. Afecta de una manera sustancial el alcance, la calidad o el
funcionamiento de los servicios ofertados; o

ii. Limita de una manera sustancial, contraria a los Documentos de
Licitacion, los derechos del Contratante con las obligaciones del
oferente en virtud del contrato; o

b. Si es rectificada, afectaria injustamente la posicién competitiva de
otros oferentes que presentan ofertas que se ajustan sustancialmente
a los Documentos de Licitacién.

32.3 EIl Contratante examinara los aspectos técnicos de la Oferta presentada
de conformidad con la IAO 19, en particular, con el fin de confirmar que
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todos los requisitos estipulados en la Seccion Il “Criterios de Evaluacion”,
se han cumplido sin desviaciones, reservas y omisiones significativas.

32.4 Siuna Oferta no se ajusta sustancialmente a los requisitos del documento
de licitacidon sera rechazada por el Contratante y no podra convertirse
posteriormente, mediante la correccion de las desviaciones, reservas u
omisiones significativas, en una Oferta que se ajusta sustancialmente al
documento de licitacion.

33. 33.1 Cuando la oferta se ajuste sustancialmente a los Documentos de
Inconformidades Licitacién, el Contratante, podra solicitar al oferente que presente, dentro
no significativas de un plazo razonable, la informacion o documentacién necesaria para

rectificar inconformidades no significativas en la oferta, relacionadas con
requisitos referentes a la documentacion. La solicitud de informacion o
documentacién relativa a dichas inconformidades no podra estar
relacionada de ninguna manera con el precio de la oferta. Si el oferente
no cumple la solicitud, su oferta podra ser rechazada.

33.2 Toda partida no completada por el oferente en la Lista de Precios,
unicamente para efectos de evaluacidén se presumira no incluida en la
Oferta. Siempre y cuando se considere que la Oferta se ajusta
sustancialmente al documento de licitacion a pesar de esta omision, el
precio promedio de las partidas cotizadas en ofertas que se ajusten
sustancialmente al documento de licitacion se sumara al Precio de la
Oferta incompleta y el costo total equivalente de la Oferta asi
determinada se utilizara para la comparacion de precios.

34. Correccién 34.1 Si la oferta se ajusta sustancialmente al documento de licitacién, el
de errores Contratante corregira los errores aritméticos de la siguiente manera:
aritméticos

a. Si existiese discrepancia entre un precio unitario y el precio total que
se obtenga multiplicando ese precio unitario por las cantidades
correspondientes, prevalecera el precio unitario. El precio total sera
corregido a menos que, a criterio del Contratante, exista un error obvio
en la colocacion del punto decimal del precio unitario en cuyo caso
prevalecera el precio total cotizado y se corregira el precio unitario;

b. Siexistiese un error en un precio total como consecuencia de la suma
o resta de subtotales, prevaleceran los subtotales y el precio total sera
corregido; y

c. Si existiese discrepancia entre palabras y cifras, prevalecera el monto
expresado en palabras, salvo que la cantidad expresada en palabras
tenga relacion con un error aritmético, en cuyo caso prevalecera el
monto en cifras con sujecion a las condiciones mencionadas en a) y
b).

34.2 El Contratante ajustara el monto indicado en la oferta de acuerdo con el
procedimiento antes sefalado para la correccion de errores y, con la
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anuencia del oferente, el nuevo monto se considerara de obligatorio
cumplimiento para el oferente. Si el oferente no acepta la correccién de
los errores, su oferta sera rechazada.

35. Evaluacién 35.1 Para determinar si la oferta se ajusta sustancialmente a los Documentos
de las Ofertas de la Licitacion, el Contratante, se basara en el contenido de la propia
oferta y los requisitos establecidos en el Documento Base de la Licitacion,
examinara y evaluara los diferentes aspectos de la oferta con el fin de
confirmar que satisface los requisitos estipulados en la seccion lll, sin
errores, desviaciones, reserva, ni omisiones significativas.

El Contratante determinara cual es la oferta mas conveniente, la cual
debe reunir los criterios de calificacion y respecto de la cual se haya
determinado que:

a. Se ajusta sustancialmente al Documento de Licitacion; y

b. Tiene el costo evaluado mas bajo

35.2 Para evaluar una Oferta, e/ Contratante considerara lo siguiente:

a. El precio de la Oferta, excluidas las sumas provisionales y la reserva
para imprevistos, de haberla, que se indican en las Listas de
Cantidades (contratos por precios unitarios) o Calendario de
Actividades (contratos por suma global) e incluyendo los rubros
correspondientes a Trabajos por Administracién, cuyos precios por
dia se hubiesen obtenido competitivamente;

b. El ajuste de precios por correccidn de errores aritméticos, conforme a
la IAO 34.1;

c. El ajuste de precios por inconformidades no significativas, segun se
establece en la IAO 33.2; y

d. Los factores de evaluacién adicionales especificados en la Seccion I,
Criterios de Evaluacion y Calificacion.

35.3 En la evaluacion de las Ofertas no se tendra en cuenta el efecto estimado
de las disposiciones sobre ajuste de precios que se hayan establecido en
las Condiciones contractuales, aplicadas durante el periodo de ejecucion
de este Contrato

35.4 Si el documento de licitacion permite que los oferentes coticen precios
separados para diferentes lotes (contratos), la metodologia para
determinar el costo evaluado mas bajo de las combinaciones de contratos
se especificara en la Seccion lll, Criterios de Evaluacion.

36. 36.1 El Contratante, analizara, calificara, evaluara y comparara todas las
Comparacion de ofertas que se ajustan sustancialmente a los Documentos de Licitacion
las Ofertas con el objeto de seleccionar al adjudicatario.
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La oferta técnica debera cumplir con todos los criterios de evaluacion para
poder pasar a la fase de evaluacion econémica

37. Ofertas 37.1 Una oferta anormalmente baja es aquella cuyo precio, en combinacién con
Anormalmente otros elementos constitutivos de la oferta, parece ser tan bajo que despierta
Bajas serias dudas sobre la capacidad del oferente para ejecutar el Contrato al

precio cotizado.

37.2 En caso de detectar lo que podria constituir una oferta anormalmente baja,
el Contratante pedira al oferente que brinde aclaraciones por escrito y, en
especial, que presente analisis pormenorizados del Precio de la Oferta en
relacién con el objeto del Contrato, el alcance, la metodologia propuesta, el
cronograma, la distribucion de riesgos y responsabilidades, y de cualquier
otro requisito establecido en el documento de licitacion.

37.3 Tras evaluar los analisis de precios, si determina que el oferente no ha
demostrado su capacidad para ejecutar el Contrato al precio cotizado, el
Contratante rechazara la Oferta.

38. Calificacion 38.1 El Contratante de conformidad con los requisitos y criterios de evaluacion
del oferente que se especifican en la seccién Il Criterios de Evaluacién y la
informacion presentada por el oferente de conformidad con la seccion IV
Formularios de la Licitacion, realizara la evaluacion de las ofertas,
estableciendo el orden de prelacién de las mismas y determinara cual es
la oferta mas conveniente.

La determinacidon se basara en el examen de los documentos
presentados por el oferente para demostrar que esta debidamente
calificado, de conformidad con la IAO 18. En la evaluacion del oferente no
se tendra en cuenta las calificaciones de otras empresas, como las
subsidiarias, entidades matrices, afiliadas, subcontratistas (salvo los
subcontratistas especializados, detallados en el numeral 20.3 de los
DDL), ni de ninguna otra empresa distinta del oferente.

38.2 Una confirmacion de las calificaciones del oferente con la oferta mas
conveniente sera condicion previa para la adjudicacion del Contrato, en
caso de no confirmarse dichas calificaciones motivara la descalificacion
de la Oferta, en cuyo caso el Contratante procedera a determinar, en
modo similar, si el Oferente que present6 la Oferta que tiene el costo
evaluado mas bajo siguiente y que se ajusta sustancialmente a los
Documentos de Licitacion esta calificado para ejecutar el Contrato de
manera satisfactoria.

39. Derecho del 39.1 EIl Contratante se reserva el derecho de aceptar o rechazar cualquier

Contratante a oferta, de anular el proceso de licitacion y de rechazar todas las ofertas
aceptar en cualquier momento antes de la adjudicacion del contrato, sin que por
cualquier oferta ello adquiera responsabilidad alguna ante los oferentes.

o rechazar
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alguna o todas a. En caso de anular el proceso, devolvera con prontitud a todos los
las Ofertas oferentes las ofertas y las Garantias de Mantenimiento de Oferta y
Firma de Contrato que hubiera recibido.

b. En caso de rechazar todas las ofertas y fracasar la licitacién debera
comunicar a todos los oferentes una declaracién de las razones por
las cuales su oferta fue rechazada y las instrucciones sobre la
presentacion de protestas de conformidad con las IAO 41.

Py El Contratante transmitira a cada oferente, la Notificacién de la Intencién
40. Notificacion | 40 T " o
de Intencién de Adjudicar el Contrato al oferente seleccionado. La Notificacion de la
de Adjudicar Intenciéon de Adjudicar debera contener, como minimo, la siguiente

el Contrato informacion:

a. El nombre y la direccion del oferente que presentd la Oferta
seleccionada;

b. El precio del Contrato de la Oferta seleccionada;

c. Los nombres de todos los oferentes que presentaron Ofertas, y los
precios de sus Ofertas leidos en voz alta y evaluados;

d. Una declaracion de las razones por las cuales no se seleccionoé la
Oferta del oferente no favorecido a quien se dirige la notificacion, a
menos que en la informacion mencionada en el inciso (c) se incluyan
dichas razones;

e. La fecha de vencimiento del periodo para presentar protestas y las
instrucciones sobre como solicitar explicaciones del acto de seleccion
0 presentar una protesta.

41. Presentacion | 41.1 El plazo para presentar protestas ante resultados de la evaluacion de los

de Protestas en antecedentes, de la oferta técnica y econdmica una vez que estos sean
el proceso de notificados a los oferentes debera ser de diez dias habiles contados a
adquisicion partir del dia siguiente habil posterior a la notificacién de la intencién de

adjudicacion del contrato.

Este plazo no aplicara cuando solo se presente una Oferta y cuando el
proceso se realice en una situacion de emergencia reconocida por el
BCIE, en cuyo caso se indicara en los DDL.

41.2 Las protestas que formulen los oferentes podran ser Unicamente ante las
notificaciones que reciban en relacidon con los resultados obtenidos de la
evaluacion de su oferta.

Toda protesta que se presente debera:
a. Ser presentada por el representante del oferente
b. Identificar la accion de adquisiciones por la cual se reclama.
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c. Describir la naturaleza de la protesta y los hechos que la respaldan
incluyendo las referencias a las politicas de adquisiciones del BCIE
que se considera que han sido incumplida.

d. Indicar y adjuntar toda la informacién requerida para evidenciar la
cronologia del reclamo.

41.3

Todas las protestas deben enviarse por escrito a cualquiera de las
direcciones indicadas en los DDL.

41.4

El Contratante resolvera las protestas en el plazo que se especifica en los
DDL.

41.5

El Contratante, suspendera las actividades relacionadas con el proceso
de adquisicién al momento de recibir una protesta hasta la resolucion de
la misma.

En caso de presentarse una protesta en el marco de un proceso para el
cual se establezca adjudicacion por lote, sera sujeto de suspension
unicamente el lote afectado por la protesta.

En ambos casos, cuando asi se requiera, se debera solicitar a todos los
oferentes la ampliacién de la validez de las ofertas, la Garantia de
Mantenimiento de Oferta y Firma de Contrato o la Declaracion de
mantenimiento de oferta segun corresponda

41.6

421

El Contratante debera hacer del conocimiento del Banco sobre la
presentacion y solucion de protestas durante el proceso de licitacion.

El Contratante debera actuar con diligencia para la solucién de protestas,
el BCIE se reserva el derecho de abstenerse de financiar, cualquier obra,
cuando no se concrete oportunamente la solucién respectiva o a su juicio
la solucion adoptada no responda a los mejores intereses de la operacion.

Una vez se resuelva todo reclamo o protesta, el Contratante, previa No
Objecion del Banco al informe o acta de proceso respectivo, adjudicara la
licitaciéon al oferente cuya oferta haya sido evaluada como la mas
conveniente de acuerdo con lo establecido en la IAO 35.1 y 38
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42.2 Dentro de los diez (10) dias habiles posteriores a la fecha de transmision de
la Carta de Aceptacion, el Contratante publicara la Notificacion de la
Adjudicacion del Contrato, que contendra, como minimo, la siguiente
informacion:

a. Nombre y la direccion del Contratante;

b. Nombre y el nimero de referencia del contrato que se esta adjudicando
y método de seleccion utilizado;

c. Nombres de todos los Oferentes que hubieran presentado Ofertas, con
sus respectivos precios tal como se leyeron en el acta de apertura;

d. Nombres de los Oferentes cuyas Ofertas fueron rechazadas (ya sea por
no responder a los requisitos o por no cumplir con los criterios de
calificacion) o no fueron evaluadas, con los motivos correspondientes;

e. Nombre del adjudicatario del contrato, el precio final total del Contrato, su
duracién y un resumen de su alcance.

42.3 La Notificacion de la Adjudicacién del Contrato se publicara en el sitio web
de acceso gratuito del Contratante, si se encontrara disponible, o en al
menos un periddico de circulacion nacional del Pais del contratante o en
el boletin oficial.

43. Garantias 43.1 El oferente adjudicatario debera presentar la Fianza o Garantia de
Ejecucion y/o Cumplimiento de Contrato dentro de los 28 dias posteriores
a la recepcion de la Carta de Aceptacién, de conformidad con el Clausula
24 .1 de las CPC.

El incumplimiento por parte del oferente adjudicatario de sus obligaciones
de presentar la Fianza o Garantia de Ejecucion y/o de Cumplimiento de
Contrato antes mencionada o de firmar el contrato en el plazo previsto,
constituird causa suficiente para la anulacion de la adjudicacién y hacer
efectivas las medidas establecidas en la Garantia de Mantenimiento de la
Oferta y Firma de Contrato o en la Declaracion de Mantenimiento de
Oferta segun sea el caso.

En este caso, el Contratante podra adjudicar el contrato al oferente cuya
oferta sea evaluada como la siguiente mas conveniente.

43.2 Se podra proveer un anticipo sobre el precio del contrato, de acuerdo con
lo estipulado en los DDL.

En caso de aplicar, el pago debera realizarse contra la recepcion de una
garantia por el buen uso del 100% del valor de dicho anticipo

Esta garantia podra ser tipo bancaria, fianza o cualquier otro tipo de
instrumento financiero de facil ejecucion, que sea incondicional y a primer

LPN No0.32-2024: Rehabilitacion Edificio (Remodelacion, construccion y reparacién de obras de infraestructura en edificio de INVUR)
Pag. 33




Seccion I. Instrucciones a los Oferentes (IAO)

requerimiento, emitido por instituciones financieras o aseguradoras
reguladas y aceptable en el pais del Contratante.

Toda institucion extranjera que proporcione una garantia / fianza /otro
instrumento financiero debera tener wuna institucién financiera
corresponsal en el pais del Contratante, a menos que el Contratante haya
convenido por escrito que no se requiere una institucion financiera
corresponsal

43.3 Garantia de Calidad de Obras. Se debera presentar una Fianza o
Garantia Bancaria de Calidad de Obras, de acuerdo con las condiciones
establecidas en la subclausula 55.3 de las CGC y CPC

44. Firma del 44.1 Después de la notificacion, el adjudicatario, debera presentar al
contrato Contratante los documentos sefalados en los DDL.

44.2 A menos que se estipule diferente en los DDL, dentro de los 28 dias
posteriores a la recepcion de la Carta de Aceptacion y recepcion del
contrato, el oferente debera firmar, fechar y devolver el contrato al
Contratante.

El Contratante definira en los DDL el procedimiento para la firma del
contrato.

45. Conciliador 45.1 El Contratante propone que se designe Conciliador en virtud del Contrato a
la persona nombrada en los DDL, a quien se le pagaran los honorarios por
hora especificados en los DDL, mas gastos reembolsables. Si el Licitante
no estuviera de acuerdo con esta propuesta, debera manifestarlo en su
Oferta. Si, en la Carta de Aceptacion, el Contratante manifiesta no estar de
acuerdo con la designacion del Conciliador, el Contratante solicitara que el
Conciliador sea nombrado por la Autoridad Nominadora designada en las
Condiciones Especiales del Contrato conforme a lo dispuesto en la clausula
33 de las Condiciones Generales del Contrato (CGC).
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Seccidn Il. Datos de la Licitacién (DDL)

A continuacion, se indican los detalles especificos del presente proceso, los cuales complementaran
o enmendaran las Instrucciones a los Oferentes (IAO), en caso de conflicto, las disposiciones
contenidas en estos DDL prevaleceran sobre las disposiciones de las IAO.

Ref. de . . .,
las IAO Datos de la Licitacion

A. Generalidades

1.1 Las definiciones e interpretaciones son las establecidas en las CGC

Nombre del Contratante: INSTITUTO DE LA VIVIENDA URBANA Y RURAL (INVUR)
Numero de identificacion de la licitacion: Licitacion Publica Nacional No. 32-2024

Nombre de la licitacion y descripcion de las obras a realizar: Rehabilitaciéon Edificio
21 (Remodelacion, construccion y reparacion de obras de infraestructura en edificio de
INVUR).

Lote No. 1 Construcciéon de Muro Perimetral
Lote No. 2 Instalacién de Pisos en oficinas y barios del INVUR.

La licitacién no esta restringida a la participacion de oferentes de un origen especifico, se
51 aceptaran oferentes nacionales o internacionales de cualquier pais que se interesen en
participar.

5.6 El numero maximo de integrantes del APCA. No APLICA

B. Documento de Licitacion

8.1 Si para la preparacion de ofertas, se considera necesario realizar consultas, las
comunicaciones deberan dirigirse a:

Atencion: Lic. Brenda Cerda Ruiz. Responsable de la Unidad de Adquisiciones
Domicilio: Km 4 1/2 carretera sur, contiguo a INISER

Oficina: Unidad de Adquisiciones

Ciudad: Managua

Pais: Nicaragua

Direccion de correo electronico: r.adquisiciones@invur.gob.ni

Pagina web: www.invur.gob.ni .

El plazo para realizar las consultas y solicitar aclaraciones son los siguientes:
a. Pueden pedirse aclaraciones a mas tardar el 03 de septiembre del 2024.

b. El Contratante respondera las consultas de los oferentes para la preparacion de sus
ofertas a mas tardar el 06 de septiembre del 2024.

8.4 a. Se realizara reunién de homologacion, la cual sera de caracter no obligatorio.
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Ref. de Datos de la Licitacion

las IAO

El lugar, la fecha y la hora de la reunion se indican a continuacion:
Fecha: 02 de septiembre de 2024.
Hora: 10:00 a.m.

Lugar: INSTITUTO DE LA VIVIENDA URBANAY RURAL - INVUR, Km 4 1/2 carretera
sur, contiguo a INISER.

b. Se efectuara visita al lugar donde se desarrollaran las obras, organizada por el
Contratante, la cual sera de caracter no obligatorio.

El lugar, la fecha y la hora de encuentro se indican a continuacion:
Fecha: 29 de agosto de 2024
Hora: 10:00 a.m.

Lugar: INSTITUTO DE LA VIVIENDA URBANA Y RURAL - INVUR, Km 4 1/2 carretera
sur, contiguo a INISER.

8.6 La comunicacion de las respuestas a las consultas de los oferentes y enmiendas a este
Documento Base realizadas durante el periodo de preparacion de ofertas se realizara
mediante:

e Publicacion en el portal web www.nicaraguacompra.gob.ni

e Correo electronico a los oferentes que adquirieron y/o realizaron consultas al
presente documento base de licitacion.

C. Preparacion de las Ofertas

1.1 El idioma en que se debe redactar la Oferta es: espafiol

11.2 Documentos de soporte y cualquier otro material impreso que formen parte de la oferta
podran estar en otro idioma, con la condicidon de que sean acompafados de una traduccion
fidedigna al idioma espariol

Los siguientes formularios se presentaran con la Oferta:

12.1 (b) | Para contratos basados en precios unitarios: Lista de Cantidades con especificacion de
precios unitarios.

El oferente debera presentar los siguientes documentos adicionales en su Oferta: No

12.1 (i) aplica.

Los periodos para los cuales se analizara la informacién presentada son:

a. Informacion financiera para los periodos enero — diciembre correspondiente a los afios
12.2 2021, 2022 y 2023 (Estados Financieros auditados o certificados por CPA)

b. Informacion sobre antecedentes de contratacién correspondiente a los afios 2019,
2020, 2021, 2022 y 2023.
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Ref. de

las IAO Datos de la Licitacion

c. Informacioén sobre experiencia general correspondiente a los afios 2018, 2019, 2020,
2021, 2022 y 2023

d. Informacién sobre experiencia especifica correspondiente a los afios 2020, 2021,
2022 y 2023

14.1 No se permite la presentacion de ofertas alternativas.

14.2 No se permitiran plazos alternativos para la terminacion de las obras.

Se permitiran soluciones técnicas alternativas para las siguientes partes

14.4 de las Obras: No aplica.

El contratista estara sujeto a impuestos nacionales sobre los gastos y montos pagaderos
bajo el contrato, por lo cual debera incluir los mismos en la oferta econémica.

El Impuesto al Valor Agregado (IVA) equivalente al 15% del valor de las Obras sera
exonerado de conformidad a la Ley N°891, Ley de Reformas y Adicionales a la Ley N°822,
15.3 Ley de Concertacion Tributaria, Ley No. 677 Ley Especial para el Fomento de la
Construccion de Viviendas y de Acceso a la Vivienda de Interés Social y sus Reformas.
Y se transmitira una vez suscrito el Contrato

El contratista estara sujeto a pagos por conceptos de prestaciones o seguridad social
bajo el contrato, por lo cual debera incluir los mismos en la oferta econémica.

161 Los precios cotizados por el oferente no estaran sujetos a ajuste.

Las ofertas podran presentarse por lote:
16.2 | Lote No. 1 Construccién de Muro Perimetral
Lote No. 2 Instalacién de Pisos en oficinas y bafios del INVUR.

a. El oferente debera presentar su oferta econémica en: ddlares de los Estados Unidos
de América (US$) y presentar el detalle de la misma de acuerdo con el formulario ECO-
1

b. La moneda de pago del contrato sera: cérdobas (C$) moneda nacional, al tipo de
cambio oficial del Banco Central de Nicaragua del dia del desembolso.

171

En este momento el Contratante no ha previsto ejecutar determinadas partes especificas de
20.1 | |as Obras mediante subcontratistas seleccionados previamente.

Subcontratacion propuesta por el Contratista:

20.2 El porcentaje maximo de subcontratacion es de 20 % del monto total del contrato.

20.3 No Aplica
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Ref. de Datos de la Licitacion

las IAO

El plazo de validez de la oferta sera de 720 dias contados después de la fecha de
211 | terminacién del plazo de recepcion de ofertas establecido.

El precio de la Oferta se ajustara por el siguiente factor: 0.54%

En caso de ofertas presentadas en moneda diferente a la moneda nacional: El precio del
Contrato se ajustara por un factor que refleje la inflacion internacional (en el pais de la
moneda extranjera) durante el periodo de prérroga.

21.3 (a)

El oferente debera presentar una Declaracién de Mantenimiento de Oferta, de acuerdo
con el formulario CC-6 aceptando que quedara imposibilitado de participar en otros
221 procesos que realice el Contratante por un periodo de dos (02) anos, contados a partir de
la fecha de presentacion de la oferta, en caso de retirar sus ofertas durante el periodo de
validez de las mismas.

D. Presentacion y apertura de las Ofertas

231 El oferente debera presentar el siguiente numero de copias: 071 copia fisica y 01 copia
digital (CD) escaneada de la oferta original.

Exclusivamente a los efectos de la presentacion de la Oferta, la direccion del Contratante
es:

Atencioén: Lic. Brenda Cerda Ruiz, Responsable de la Unidad de Adquisiciones
24.1 | Direccion: Km 4 1/2 carretera sur, contiguo a INISER

Oficina: Unidad de Adquisiciones

Ciudad: Managua

Pais: Nicaragua

a. Las ofertas deberan recibirse a mas tardar el 17 de septiembre del 2024, hasta las
10:00 a.m. horas en la direccién detallada en el aviso de la Licitacion.

25.1 b. El plazo de la preparacién de la oferta sera de 30 dias calendario contados a partir del
dia siguiente habil después de la fecha de la publicacién del Documento Base, o a
partir del dia siguiente habil después de la fecha en que se disponga de los mismos.

25.3 Los oferentes no tendran la opcion de presentar sus ofertas de manera electrénica.

28.2 | g Carta de la Oferta y todas las paginas de la Lista de Cantidades o Lista de Actividades
con sus precios deberan estar firmadas con las iniciales de tres representantes del
Contratante que realizan la apertura de las Ofertas.

Cada oferta estara firmada en original por todos los representantes y estara numerada;
toda modificaciéon del precio unitario o total sera firmada por el Representante del
Contratante.
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Ref. de . . .,
las IAO Datos de la Licitacion

E. Evaluaciéon y comparacioén de las Ofertas

30.2 El plazo para presentar aclaraciones o informacién adicional que solicite el Contratante
) sera de al menos 2 dias habiles.

El proceso se realiza en una situacién de emergencia reconocida por el BCIE:

411 _
(Si) _X__(No).
Todas las protestas deben enviarse por escrito a cualquiera de las siguientes direcciones:
A la atencion de: Lic. Brenda Alicia Cerda Ruiz
413 Titulo / posicion: Responsable Unidad de Adquisiciones

Contratante: INSTITUTO DE LA VIVIENDA URBANA Y RURAL - INVUR
Direccién de correo electrénico: r.adquisiciones@invur.gob.ni

Direccioén fisica: Km 4 1/2 carretera sur, contiguo a INISER, Managua.

1.4 Toda protesta debera ser resuelta por el Contratante y ser comunicada al oferente dentro
’ de los 10 dias habiles posteriores a la recepcion protesta.

F. Adjudicacion de la Licitacion

Se pagara anticipo previa solicitud del Oferente que resultare adjudicado.

El anticipo por otorgar sera por un monto maximo del treinta por ciento del precio del
43.2 contrato, previo a la presentacion de una garantia de buen uso del anticipo por el 100%
) del monto otorgado, con una vigencia de seis (06) meses.

La garantia debera ser bancaria u otro tipo de instrumento financiero de facil ejecucion
que sea incondicional y a primer requerimiento. El anticipo es opcional.

Documentos a presentar posterior a la adjudicacion
1. Formularios actualizados acordados con el contratante:
1.1.1  Formulario TEC-4: Plan de trabajo y cronograma de ejecucion de obra
1.1.2 Formulario TEC-5: Subcontratistas Previstos (Cuando aplique)
1.1.3 Formulario TEC-6: Organizacion del lugar de las obras
44.1 1.1.4 Formulario TEC-7: Métodos constructivos de actividades clave
1.1.5 Formulario TEC-8: Programa de movilizacion

2. Acta notariada de la formalizaciéon del APCA (En caso de oferta presentada por
un APCA)

3. Poder de representacion debidamente apostillado (Si aplica)
4. Otros documentos que requiera la legislacion nacional:

o Fotocopia de Registro de Proveedores del Estado vigente.
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Ref. de
las IAO

Datos de la Licitacion

e Fotocopia de Cédula de Registro Unico de Contribuyente (RUC) vigente.
e Fotocopia de solvencia fiscal vigente.

o Fotocopia de Licencia de Operacién actualizada y emitida por el Ministerio
de Transporte e Infraestructura (MTI) vigente.

Los documentos anteriores deberan presentarse al menos cinco dias habiles posteriores
a la adjudicacion.

El procedimiento a seguir para la firma del contrato es: Dentro de los 28 dias posteriores
a la recepcion de la Carta de Aceptacion y recepcién del contrato y una vez se haya
recibido la documentacion referida en el numeral 44.1 1AQ, el oferente debera firmar,
fechar y devolver el contrato al Contratante.

44.2

Conciliador: El Conciliador propuesto por el Contratante es:

Conciliador: El Conciliador propuesto por el Contratante es: (Centro de Mediacion vy
Arbitraje “Antonio Leiva Pérez” de la Camara de Comercio y Servicios de Nicaragua, con
direccion que sita Rotonda El Gleglense, 400 mts al sur 25 mts al Este, Managua.

Los honorarios por hora del Conciliador seran: U$580.00 (Quinientos ochenta doélares)
por sesion en los procesos de conciliacion y en los procesos de arbitrajes establece del
U$150.00 (Ciento cincuenta ddlares) de anticipo y del 1 al 3% sobre el monto de la

controversia en dolares.
451

Sus datos biograficos se exponen a continuacion: El Centro de Mediacién y Arbitraje
“Antonio Leiva Pérez” de la Camara de Comercio y Servicios de Nicaragua, es un Centro
privado que ofrece servicios de administracién de procesos de mediacion, arbitraje u
otro método alterno de resolucion de controversias, el cual cuenta con sus propias reglas
de procedimiento como son: Reglamento de Mediacién, Reglamento de Arbitraje, Cédigo
de Etica, tarifas, Staff de Mediadores y Arbitros acreditados ante la Direccidon de
Resolucion Alterna de Conflictos (DIRAC).
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Seccion lll. Criterios de Evaluacion

A. Evaluacion de Antecedentes de Oferentes

El oferente presentara incluidos como parte de su oferta, todos los documentos que acrediten sus

antecedentes para participar en la licitacion y sus calificaciones para proveer las obras requeridas

El oferente que no cumpla todos los criterios no pasara a la etapa de evaluacién de la oferta

técnica.

Criterio 1: Autorizacion para presentar la oferta y capacidad para obligarse y contratar

Evaluacion Evidencia Presentada

Carta de confirmacion de participaciéon y presentacion de la oferta, debidamente

Cumple / firmada por el representante legal del oferente. (CC-1)
No Cumple Los anexos 1, 2 y 3 de esta carta seran subsanables
Cumple /
No Cumple / Formulario CC-6: Declaracion de Mantenimiento de Oferta.
No Aplica
. Acta de constitucion y sus reformas (si hubiera) debidamente registrada en el
Cumble / Registro Publico competente.
c P En caso de ofertas presentadas por una APCA el acta de constitucion
No Cumple debidamente registrado en el Registro Publico competente de cada uno de los
miembros del APCA.
Copia simple del poder de representacién de quien suscribe la oferta,
Cumple / En caso de ofertas presentadas por una APCA, la copia simple del poder de
No Cumple representacion de quien firma el formulario de Intencion de Asociacion en
Participacién, Consorcio o Asociacion (APCA)
Cumple / Copia simple de cédula de identidad o documento similar de identificacion,
No Cumple vigente, de quien suscribe la oferta.
Cumple / . L, N C .
c /|8 Formulario CC-2: Intencidon de Asociacién en Participacion, Consorcio o
No Cumple Asociacion (APCA) (En caso de ofertas presentadas por una APCA).
No Aplica
Cumple / Formulario CC-3: Identificacién del Oferente
No Cumple / En caso de ofertas presentadas por una APCA, Formulario CC-3.1: Informacion
No Aplica sobre los Oferentes constituidos como APCA
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Criterio 2: Elegibilidad para contratar con financiamiento del BCIE
En caso de ofertas presentada por una APCA cada uno de los miembros debe cumplir el
requisito.
Documentacion
requerida

Requisito Evaluacion

1. El Oferente:

a. Sus agentes, su personal, contratistas, consultores,
directores, funcionarios o accionistas no tienen relacion
alguna, ni se han visto involucrados en actividades
relacionadas con el lavado de activos y financiamiento del
terrorismo;

b. No se encuentra en convocatoria de acreedores, quiebra
o liquidacion;
c. No se encuentra en interdiccion judicial,

d. No tiene conflicto de Interés de acuerdo con lo descrito en
las Instrucciones para los Oferentes y Datos de la
Licitacion;

e. Sus agentes, su personal, contratistas, consultores,
directores, funcionarios o accionistas no se encuentran
incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas del BCIE
u otra lista de inelegibilidad del BCIE;

f. Sus agentes, su personal, contratistas, consultores,
directores, funcionarios o accionistas no han sido
inhabilitados o declarados por una entidad u autoridad
como inelegibles para la obtencion de recursos o la
adjudicacion de contratos financiados por cualquier otra
entidad, mientras se encuentre vigente la sancion;

Cumple / No | Formulario CC-4
Cumple Declaracién jurada

g. Sus agentes, su personal, contratistas, consultores,
directores, funcionarios o accionistas no han sido
declarados culpables de delitos o sanciones vinculadas
con Practicas Prohibidas por parte de la autoridad
competente.

h. No tienen antecedentes de incumplimiento de contrato en
los ultimos 10 afios.

Formulario CC-4 y

2. El oferente no se encuentra inhabilitado o declarado como .
busqueda en las

inelegible o sancionado para la obtencion de recursos o la

S listas de
adjudicacion de contratos en: Cumple / No inhabilitados
a. Lista consolidada de sanciones del Consejo de Seguridad Cumple sancionados ’0

de las Naciones Unidas (ONU) declarados
b. Lista consolidada de personas, grupos y entidades inelegibles en el

(SUjIEG)taS a las sanciones financieras de la Unién Europea BCIE y las

organizaciones
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Criterio 2: Elegibilidad para contratar con financiamiento del BCIE
En caso de ofertas presentada por una APCA cada uno de los miembros debe cumplir el

requisito.

Requisito

Evaluacion

Documentacion

c. Lista consolidada de personas, grupos y entidades
sujetas a las sanciones del Banco Mundial (BM)

d. Lista Consolidada de la Oficina de Control de Activos del
Extranjero (OFAC)

e. Lista de Contrapartes Prohibidas del BCIE

f. Oficina para la aplicacion de Sanciones Financieras del
Reino Unido (OFSI por sus siglas en Ingles)

requerida
reconocidas por el
BCIE

3. El oferente no tiene sancién vigente por incumplimiento de

Formulario CC-1

c. No estan sometidas a la supervision de la entidad que
funge como organismo ejecutor de la operacion o como
contratante

una declaracion de mantenimiento de ofertas, y no tener | Cumple / No .
. o - y CC-4 declaracion
antecedentes de incumplimiento de contratos atribuibles al Cumple Jurada
contratista en los ultimos 10 afios
4. En el caso de una empresa o institucion estatal, acreditan

que:

a. Son legal y financieramente auténomas;

b. Operan en el pais del prestatario/beneficiario de Cumple /No | - -6 cC-3 y
acuerdo con la legislacion y las disposiciones Cumple / No y CC-3.1
comerciales; Aplica

B. Calificaciones del Oferente

Criterio 1:

Historial de incumplimientos de contratos y litigios

En caso de oferta presentada por una APCA cada uno de los miembros debe cumplir el requisito

Requisito

Requisito

Documentacion
requerida

2.1 El oferente no ha incurrido en incumplimiento de contrato de

salvaguardia ambiental y social (incluyendo explotacion y
abusos sexuales) en los ultimos tres anos.

ejecucion de obras atribuible al contratista en los ultimos 5 Cumple / No Formulario CC-5
- . o Cumple
afios previos a la fecha de recepcion de la oferta.
2.2 El oferente no tiene antecedentes de fallos judiciales o
laudos arbitrales en contra del contratista, relacionados ala | Cumple / No .
. . L ~ Formulario CC-5
ejecucion de contratos de obras, en los ultimos 5 afios Cumple
previos a la fecha de recepcion de la oferta.
2.3 El Oferente incluyendo los subcontratistas especializados,
no se les ha suspendido o terminado contratos de obra civil
ni se les ha cobrado garantias de cumplimiento, por razones | Cumple / No .
. ; i : - Formulario CC-7
relacionadas con el incumplimiento de cualquier requisito o Cumple
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Para efectos de evaluacién se considerara incumplimiento del contrato atribuible al contratista cuando
el incumplimiento implico la terminacion del Contrato y se dio alguno de los siguientes escenarios:

a. El Contratista no impugno el incumplimiento del contrato, incluso mediante el uso por su parte del

mecanismo de solucion de controversias previsto en el Contrato

pertinente, o

b. Si se impugné el incumplimiento, pero existe una resolucién definitiva en contra del Contratista.

Adicionalmente se considerara lo siguiente:

a. No se considerara como incumplimiento de contrato atribuible al contratista, cuando la decision del
Contratante haya sido desestimada en el marco del mecanismo de solucion de controversias.

b. El incumplimiento se determinara en virtud de toda la informacion relativa a controversias o litigios
que se hayan resuelto de manera definitiva, es decir, controversias o litigios cuya solucion haya
tenido lugar en el marco del mecanismo de solucién de controversias previsto en el Contrato
pertinente y en los que se hayan agotado todas las instancias de apelaciéon que el oferente tuviera

a su disposicion.

Criterio 2: Solidez de la situacion financiera actual

La evaluacion se realizara suponiendo que todos los litigios pendientes, identificados en el Formulario CC-

5, se resolveran en contra del Oferente

Requisito

Indicadores financieros

Evaluacion

Documentacion
requerida

En caso de ofertas presentada por una APCA, cada uno de los integrantes de la APCA debe cumplir los

CE = Coeficiente medio de Endeudamiento
TP = Promedio del total del pasivo
TA = Promedio del total del activo

requisitos.
2.1 Presentacién de estados financieros auditados y/o Cumple / firlf:r:i?eorzs
certificados por Contador Publico Autorizado. No Cumple auditados
2.2 Coeficiente medio de Liquidez
Igual o mayor a 1:
Cumple / No
Dénde: CL = AC/ PC Cumple
CL= Coeficiente medio de Liquidez Formulario
AC = Promedio del activo a corto plazo FIN-1
PC = Promedio del Pasivo a corto plazo con sus
2.3 Coeficiente medio de Endeudamiento respectivos
Igual o menor que 0.70: ANEXOS
Cumple / No
Doénde: CE = TP/ TA Cumple

a. El requisito podra ser cumplido por la suma de los valores de lo

Capacidad financiera: En caso de ofertas presentadas por una APCA seleccionar una de las opciones:

s miembros de la APCA.

2.4 Capital de trabajo del ultimo afio evaluado descontando

Cumple / No

anticipos contractuales y descontando anticipos contractuales

Cumple

Formulario FIN-3
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Criterio 2: Solidez de la situacion financiera actual

La evaluacion se realizara suponiendo que todos los litigios pendientes, identificados en el Formulario CC-

5, se resolveran en contra del Oferente
Documentacion

Requisito Evaluacion :
requerida
y descontando los valores producto de suponer que todos los con sus
litigios pendientes se resolveran en contra del oferente respectivos
Mayor o igual a anexos
Descripcion Monto
Lote No.1 Construccion de | U$ 68,109 Sesenta y ocho mil
Muro Perimetral ciento nueve délares con 0/100

Lote No. 2 Instalacion de | U$ 123,768 Ciento veintitrés mil
Pisos en oficinas y bafos | setecientos sesenta y ocho
del INVUR dolares con 0/100

En caso de ofertar para ambos lotes el monto para capital de
trabajo sera de: U$191,877.00

Criterio 3: Antecedentes de contratacion

a. Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran a fin
de determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion; y la empresa
lider de la APCA debe cumplir al menos con el cincuenta y uno por ciento (51%) de ellos.

Documentacion
requerida

Requisito Evaluacion

3.1 Facturacién anual media igual o mayor que

Descripcion Monto

Lote No.1 Construccién de | U$ 68,109 Sesenta y ocho
Muro Perimetral mil ciento nueve dolares ,

con 0/100 Cumple / Formulario FIN-2
Lote No. 2 Instalacion de | US 123,768  Ciento | No Cumple con sus
Pisos en oficinas y banos | veintitrés mil setecientos respectivos
del INVUR sesenta y ocho dodlares anexos

con 0/100

En caso de ofertar para ambos lotes el monto para facturacion
anual media sera de: U$191,877.00
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Criterio 4: Experiencia

a. Las cifras correspondientes a cada uno de los integrantes de una APCA se sumaran a fin
de determinar si el oferente cumple con los requisitos minimos de calificacion; y la empresa
lider de la APCA debe cumplir al menos con el cincuenta y uno por ciento (51%) de ellos.
Documentacion

requerida

Requisito Evaluacion

4.1 Experiencia general minima en:
Lote No.1 Construccion de Muro Perimetral:

Construccion de al menos seis (06) Obras verticales. Formulario EXP-1
Lote No. 2 Instalacién de Pisos en oficinas y bafios del | CUmple/ con sus
INVUR: Construcciéon de al menos seis (06) Obras | No Cumple respectivos
verticales. anexos

Si aplica a ambos lotes: El requisito sera: Construccion
de al menos diez (10) Obras verticales en total.

4.2 Experiencia especifica minima en:

Lote No. 1 Construccion de Muro Perimetral:
Construccion de al menos cuatro (04) Obras verticales

con area minima de 36 m? cada una. Formulario EXP-2
Lote No. 2 Instalacién de Pisos en oficinas y bafios del | CumPple/ con sus
INVUR: Construccion de al menos cuatro (4) Obras | No Cumple respectivos
verticales con area minima de 36 m? cada una. anexos

Si aplica a ambos lotes: El requisito sera: Construccion
de al menos seis (06) Obras verticales con area minima
de 36 m? cada una.

Experiencia general correspondiente al periodo indicado en DDL12.2 (c) y experiencia especifica
correspondiente al periodo indicado en DDL12.2 (d)

C. Conformidad de la Oferta Técnica.

Los criterios de evaluacion de las ofertas técnicas seran:

Criterios de Evaluacion Puntaje Maximo

1. Experiencia del personal clave propuesto (TEC-1y TEC-2) Cumple / No Cumple

2. Disponibilidad de equipo necesario para la construccién (TEC-3) Cumple / No Cumple

El oferente que no cumpla con todos los criterios de evaluacién técnica no pasara a la etapa de
evaluacion de la oferta econémica.
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Lote No. 1: Construccion de Muro Perimetral

Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto*

No

Cargo

Ingeniero
Residente

(1)

Criterios a
evaluar

Educacion

Requerimiento

Graduado Universitario en
Ingenieria Civil o]
Arquitectura

Evaluacion

Cumple / No
Cumple

Experiencia
General

Experiencia general
minima de cuatro (04)
anos en obras verticales o
en obras similares a las
propuestas.

Cumple / No
Cumple

Experiencia
Especifica

Experiencia especifica de
al menos tres (03) afios en
trabajos como ingeniero
residente de obras
verticales o de obras con
alcances similares a los
propuestos, 0 como
supervisor de proyectos
en tres (03) obras
verticales 6 en tres (03)
obras con alcances
similares a los
propuestos.

Cumple / No
Cumple

Documentacion
requerida

Formulario TEC-1y
TEC-2 con su
respaldo
correspondiente

Maestro
de Obra
(01)

Experiencia
General

Experiencia general
minima de cuatro (04)
afios en proyectos de
obras verticales o de
obras  con alcances
similares a los
propuestos.

Cumple / No
Cumple

Formulario TEC-1y
TEC-2 con su
respaldo
correspondiente

(*) En los casos en los que el personal clave presentado no cumpla los criterios minimos, como
parte del proceso de evaluacion se podra solicitar al oferente la sustitucion de dicho personal
profesional.
Nota 1: - Si aplica a ambos lotes, se requiere solamente 1 ingeniero residente. Y si aplica sélo a
1 lote, se requiere 1 ingeniero residente para ese lote.
Nota 2: - Si aplica a ambos lotes o si sélo aplica a 1 lote, se requiere 1 maestro de obra por lote.
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Criterio 2: Equipos para construccion

Compactadora Cantidad
Manual de plancha, minima Cumple / No
1 Fuerza de impacto: id 1 C |
3.000 Ib requerida umple
Potencia: 3 HP
Mezcladora para Ca,ntlldad Cumple / No
2 minima 1
concreto, 1 saco . Cumple
requerida
3 Vibrador de aguja Crr?ir]r;[ilﬁzd ’ Cumple / No | Formulario TEC-
portatil eléctrico » Cumple 3 y su respaldo
rce;qut?crjl j‘ correspondiente
antida
4 | Bateade0.5m3 minima 1 Cutnple/ No
requerida P
Barriles o totem Ca’nt.|dad Sies tétem: 1 | Cumple / No
5 para almacenar minima . .
. Si es barril: 4 Cumple
agua requerida
Cantidad
6 Taladro demoledor minima 1 Cumple / No
(chicharra) requerida Cumple
(*) En los casos en los que el equipo presentado no cumpla los criterios minimos, como parte del
proceso de evaluacion se podra solicitar al oferente la sustitucién de dicho Equipo.

Lote No. 2 Instalacion de Pisos en oficinas y bainos del INVUR:

Criterio 1: Formacion Experiencia del personal profesional clave propuesto *

Criterios a o .. Documentacion
No, Cargo Requerimiento Evaluacion .
evaluar requerida
Graduado Universitario en
. L g Cumple / No
Educacion Ingenieria Civil o}
: Cumple
Arquitectura
Ingeniero E)fpgrlen0|a general Formulario TEC-1y
. L minima de cuatro (04) TEC-2 con su
1 | Residente | Experiencia ~ . Cumple / No
anos en obras verticales o respaldo
(1) General N Cumple )
en obras similares a las correspondiente
propuestas.
Experiencia | Experiencia especifica de | Cumple / No
Especifica al menos tres (03) anos en Cumple
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trabajos como ingeniero
residente de obras
verticales o de obras con
alcances similares a los
propuestos, 0O como
supervisor de proyectos
en tres (03) obras
verticales 6 en tres (03)
obras con alcances

similares a los
propuestos.
Experiencia general Formulario TEC-1y
minima de cuatro (04) TEC-2 con su
Maestro Experiencia afnos en proyectos de Cumple / No respaldo _
2 |de Obra G obras verticales o de correspondiente
eneral Cumple
(01) obras con  alcances
similares a los
propuestos.

(*) En los casos en los que el personal clave presentado no cumpla los criterios minimos, como
parte del proceso de evaluacion se podra solicitar al oferente la sustituciéon de dicho personal
profesional.

Nota 1: - Si aplica a ambos lotes, se requiere solamente 1 ingeniero residente. Y si aplica sélo a
1 lote, se requiere 1 ingeniero residente para ese lote.

Nota 2: - Si aplica a ambos lotes o si s6lo aplica a 1 lote, se requiere 1 maestro de obra por lote.

Criterio 2: Equipos para construccion

Cantidad Cumple / No
1 Batea de 0.5 m3 minima 1 P
. Cumple
requerida
Barriles o totem Ca’nt.ldad Sies tétem: 1 | Cumple / No
2 para almacenar minima . .
. Si es barril: 4 Cumple
agua requerida
Cantidad
3 Taladro demoledor minilma 1 Cumple / No
(chicharra) requerida Cumple
(*) En los casos en los que el equipo presentado no cumpla los criterios minimos, como parte del
proceso de evaluacion se podra solicitar al oferente la sustitucién de dicho Equipo.

Informacién adicional

El contratante, revisara y analizara los formularios TEC-4. TEC-6, TEC-7 y TEC-8, podra solicitar
aclaraciones y/o subsanaciones de los mismos, teniendo en cuenta que como resultado de dicha
revisiéon no se podra descalificar a ninguno de los oferentes.
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D. Evaluacion Econdmica

El oferente debera proporcionar los datos requeridos de acuerdo con lo descrito en los formularios
indicados en la Seccion IV Formularios, con base a estos formularios, el Contratante evaluara
solamente las ofertas econdémicas de aquellas ofertas que cumplan con los requisitos establecidos de
antecedentes del oferente de la oferta técnica.

Al evaluar las ofertas econdmicas, el Contratante determinara la razonabilidad del precio y el precio
evaluado de cada oferta por lote, realizando las correcciones aritméticas de acuerdo con lo establecido
en las IAO 34.

Una vez revisadas las ofertas econdmicas y confirmadas las correcciones aritméticas por los oferentes
en caso de existir, se ordenaran de acuerdo con el valor de la oferta econémica y se seleccionara la
oferta mas conveniente por lote.

E. Oferta mas conveniente

El Contratante recomendara la adjudicacion del contrato a la oferta mas conveniente por lote, que sera
aquella que:

Cumple todos los requisitos relacionados a los antecedentes,

La oferta técnica cumple todos los criterios de evaluacion

Presente la oferta econémica mas baja, por lote.

No se encuentra incluidos en la lista de Contrapartes Prohibidas del BCIE

No se encuentra inhabilitado o declarado como inelegible o sancionado para la obtencion de
recursos o la adjudicacion de contratos financiados por organizaciones reconocidas por el BCIE.

akrowd -~
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Seccion IV. Formularios de Licitacion

Antecedentes del Oferente

CC-1 Carta de Presentacion de la Oferta

CC-2 Intencién de Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) (Aplica en
caso de propuestas presentadas por APCA)

CC-3 Identificacion del Oferente

CC-31 Informacion sobre los Oferentes constituidos como APCA

CC-4 Declaracion Jurada

CC-5 Historial de incumplimientos de contratos vy litigios

CC-6 Garantia Bancaria de Mantenimiento de Oferta

Fianza de Mantenimiento de Oferta
Declaracion de Mantenimiento de Oferta

CC-7 Declaracién de desempefio ambiental y social
FIN -1 Situacién Financiera

FIN - 2 Antecedentes de contratacion

FIN -3 Capital de trabajo

EXP -1 Experiencia General

EXP -2 Experiencia Especifica

Oferta Técnica

TEC -1 Profesionales Propuestos y Asignacion de Funciones
TEC -2 Hoja de vida del Personal Profesional Clave Propuesto
TEC -3 Equipo necesario para la ejecucién de la obra

TEC -4 Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucion de la Obra
TEC -5 Subcontratistas especializados previstos

TEC -6 Organizacion del lugar de las obras

TEC -7 Métodos constructivos de actividades clave

TEC -8 Programa de movilizacion

Oferta Econémica

ECO-1 Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios (Para contratos por precios
unitarios)
ECO-2 Calendario de actividades (Para contratos por Suma Global)

FORMULARIO CC-1
Carta de Presentacion de la oferta
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Licitacion Publica Nacional No.:

Sefiores: (Nombre del Contratante)
Estimado Senores:

Por medio de la presente, nosotros los abajo firmantes, confirmamos nuestra decisién de participar
en la licitacion “(titulo de la licitacion en la que participa)”.

Asimismo, declaramos que:

a. Hemos examinado el documento de licitacién, incluidas las enmiendas emitidas de conformidad
con las Instrucciones a los Oferentes, y no tenemos reserva alguna al respecto.

b. Presentamos nuestra oferta en adjunto, con un plazo de validez de la oferta de dias a partir
de la fecha de terminacién del plazo de recepcién de ofertas establecido.

c. Nuestra oferta econémica es por una suma cerrada total de
(Escribir la moneda, el monto en nimeros y letras).

d. Confirmamos el compromiso de cumplir con lo propuesto en caso de que nuestra empresa
(nombre completo del oferente) resulte adjudicataria y sea contratada.

e. Aceptamos que cualquier dato falso u omision que pudiera contener esta oferta y/o sus anexos
puede ser elemento justificable para la descalificacion de la oferta y declaramos que:

a. No hemos sido suspendidos ni declarados inelegibles por el Contratante en relacion con la
ejecucion de una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta en el pais del Contratante.

b. De haber comisiones o gratificaciones, pagadas o a ser pagadas por nosotros a agentes en
relacion con esta Oferta y la ejecucion del Contrato si nos es adjudicado, las mismas estan
indicadas a continuacion:

Nombre y direccién del Monto y Moneda Propésito de la Comision o
Receptor Gratificacion

(Si no hay comisiones o gratificaciones indicar “ninguna”)

f. (Seleccione la opcién correspondiente y elimine la otra)
No somos una institucién o empresa de propiedad estatal

Somos una institucién o empresa de propiedad estatal, pero cumplimos con los requisitos de la
IAO 5.9.

g. Queda entendido que los documentos presentados y toda la informacion que se anexa en esta
oferta, sera utilizada por el Contratante, para determinar, con su criterio y discrecién, la capacidad
para la provision de lo requerido mediante el proceso de licitacion.
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h. Entendemos que esta Oferta, junto con sus Anexos 1, 2 y 3 asi como con la aceptacion de
ustedes por escrito incluida en su Carta de Aceptacion, constituira un contrato vinculante entre
nosotros hasta que el contrato formal haya sido redactado y formalizado.

i. Entendemos que ustedes no estan obligados a aceptar la Oferta evaluada mas baja, ni la Oferta
Mas Conveniente ni ninguna otra Oferta que pudieran recibir.

Estamos presentando nuestra oferta como una APCA formada por: (en este caso insertar una lista
con el nombre completo y direccion de cada miembro de la APCA, indicando la empresa o firma que
lidera el consorcio, si no aplica este tema borrar estas lineas)

En caso de ser seleccionado como el contratista de la obra, nos comprometemos a desarrollar el
cronograma de ejecucion propuesto y cumplir con todos los alcances solicitados en las clausulas del
contrato, de acuerdo con los requerimientos técnicos, planos, estudios, instrucciones de la presente
licitacion.

La firma del suscrito en este documento esta debidamente autorizada para firmar por y en nombre
de (nombre completo del oferente) y garantiza la verdad y exactitud de todas las declaraciones y
documentos incluidos.

Fechado en eldia_ delmesde del afio
Nombre de la Empresa o APCA
Cargo del Firmante
Nombre y firma del representante legal

Forman Parte de la presenta carta:
Anexo 1: Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios.

Anexo 2: CC-4 Declaracién Jurada
Anexo 3: TEC — 4 Cronograma de ejecucion
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FORMULARIO CC-2

Aplica en caso de ofertas presentadas por empresas tengan la intencién de formar una Asociaciones
en participacion, consorcio u otras formas de asociacion (APCA)

Intencion de Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)

Sefiores: (Nombre del Contratante) del Proceso No. (indicar nombre y nimero de proceso)

De nuestra consideracion:

Por la presente declaramos Intencion de formar una Asociacion en Participacion, Consorcio o
Asociacion (APCA) en la que los miembros participantes seamos conjunta y solidariamente
responsables, bajo las siguientes consideraciones:

Nombre del APCA:
Persona Juridica lider del APCA:

Fecha estimada de constitucion:

Nombre del representante legal propuesto para el APCA:

Documento de identificacion del representante legal propuesto del APCA:

Denominacién de las Personas Juridicas que forman el APCA y su respectiva participacion porcentual.

Persona Juridica Identificacion tributaria

Atentamente,

Representante Legal (Persona Juridica 1) Representante Legal (Persona Juridica 2)

Representante Legal Designado
(Firmas de los representantes legales de las personas juridicas en APCA y del representante legal
designado)

Cada uno de los miembros de la APCA debera adjuntar una confirmacién escrita mediante un poder
de representacion para firmar

NOTA: La carta de intencién de Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA) debera
enviarse con una copia adjunta del acuerdo APCA propuesto.
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FORMULARIO CC-3
Identificacion del Oferente

Licitacion Publica Nacional No.:
Nombre del oferente: (indicar nombre completo)
Fecha: (indicar dia, mes y afo)

La informacién contenida en este formulario se utilizara durante el proceso de evaluacion para la
identificacidon del oferente, por lo cual la informacion aqui presentada debera ser consistente entre
otros con los estados financieros, antecedentes de contratacion, experiencia general y especifica
presentada.

Nombre del Oferente

Si se trata de una APCA, nombre de cada miembro del APCA:

Pais de inscripcion efectiva o prevista del Oferente: (indique donde esta constituido o ha previsto
constituirse)

Ano de constitucién efectiva o prevista del Oferente:

Domicilio legal del Oferente (en el pais de constitucion):

Informacion sobre el representante autorizado del Oferente y direcciones para recibir notificaciones

Nombre:

Direccion:

Numeros de teléfono:

Direccion de correo electronico:

Se adjunta copia del original de los siguientes documentos:

O Escritura de constitucion (o los documentos equivalentes de constitucién o asociacién) y/o
los documentos de inscripcién de la entidad juridica mencionada arriba, conforme a lo
dispuesto en la IAO 18

O En el caso de una APCA, carta de intencion de constituir una APCA o convenio de la APCA,
conforme a lo dispuesto en la IAO 5.10, IAO 23.4

O En el caso de una empresa o institucion estatal, conforme a lo dispuesto en la IAO 5.9
documentos que acrediten:

a. Son legal y financieramente autbnomas;

b. Operan en el pais del prestatario/beneficiario de acuerdo con la legislacion y las
disposiciones comerciales;

c. No estan sometidas a la supervision de la entidad que funge como organismo ejecutor
de la operacion o como contratante
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FORMULARIO CC-3.1
Informacion sobre los Oferentes constituidos como APCA

Licitacion Publica Internacional No.:
Nombre del oferente: (indicar nombre completo)
Fecha: (indicar dia, mes y ano)

La informacion contenida en este formulario se utilizara durante el proceso de evaluacion para la
identificacion del oferente, por lo cual la informacion aqui presentada debera ser consistente entre
otros con los estados financieros, antecedentes de contratacion, experiencia general y especifica
presentada.

Informacion para llenar, por cada uno de los miembros del APCA
Nombre de la APCA del Oferente:
Nombre del miembro de la APCA:

Pais de constitucion del miembro de la APCA:

Afio de constitucion del miembro de la APCA:

Domicilio legal del miembro de la APCA en el pais de constitucion:

Informacion sobre el representante autorizado del miembro de la APCA

Nombre:

Direccion:

Numeros de teléfono:

Direccion de correo electrénico:

Se adjunta copia del original de los siguientes documentos:

O Escritura de constitucion (o los documentos equivalentes de constitucién o asociacion)
y/o los documentos de inscripcion de la entidad juridica mencionada arriba, conforme a lo
dispuesto en la IAO 18

O En el caso de una empresa o institucion estatal, conforme a lo dispuesto en la IAO 5.9
documentos que acrediten:

a. Son legal y financieramente auténomas;

b. Operan en el pais del prestatario/beneficiario de acuerdo con la legislacion y las
disposiciones comerciales;

c. No estan sometidas a la supervision de la entidad que funge como organismo
ejecutor de la operacién o como contratante el caso de una empresa o institucion
estatal, de conformidad con la IAL 4.6, documentos que acrediten que goza de
autonomia juridica y financiera, que funciona con arreglo a la legislacion comercial y
gue no se halla bajo la supervision del Contratante.
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FORMULARIO CC - 4

Anexo 1 de la Carta de presentacion de la propuesta

Declaracion Jurada

Licitacion Publica Nacional No: (colocar el nombre y numero de identificacion de la licitacion)

Yo (Nombre de la persona acreditada en el Poder de Representacion) _
con documento de identificacion numero ,en
mi caracter de representante legal de (Nombre del oferente de acuerdo al CC-3) ,

Certifico y declaro lo siguiente:

i. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no tiene relacién alguna, ni se ha visto involucrados en actividades
relacionadas con el lavado de activos y financiamiento del terrorismo;

ii. Que mirepresentada, no se encuentra en convocatoria de acreedores, quiebra o liquidacion;
iii. Que mirepresentada, no se encuentra en interdiccion judicial;

iv. Que mirepresentada, no tiene conflicto de Interés de acuerdo con lo descrito en las Instrucciones
para los Oferentes y Datos de la Licitacion;

v. Que mirepresentada, cumple con los requisitos de elegibilidad establecidos en IAO 5

vi. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no se encuentran incluidos en la Lista de Contrapartes Prohibidas del
BCIE u otra lista de inelegibilidad del BCIE;

vii. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no han sido inhabilitados o declarados por una entidad u autoridad
como inelegibles para la obtencién de recursos o la adjudicacion de contratos financiados por
cualquier otra entidad, mientras se encuentre vigente la sancion;

vii. Que mi representada, sus agentes, su personal, contratistas, consultores, directores,
funcionarios o accionistas no han sido declarados culpables de delitos o sanciones vinculadas
con Practicas Prohibidas por parte de la autoridad competente.

ix. Que mi representada, no tienen antecedentes de incumplimiento de contrato en los ultimos 10
anos.

Asimismo, autorizo al (Nombre del Contratante) correspondiente y al Banco Centroamericano de
Integracion Econémica (BCIE), para que realice las verificaciones que considere pertinentes con el
fin de corroborar lo arriba mencionado con cualquier sistema de busqueda o base de datos de la que
el Contratante o el BCIE disponga para tales fines, asi como con cualquier autoridad competente que
se estime necesario.

Igualmente, certifico y declaro conocer la procedencia de los fondos del patrimonio de mi representada
y manifiesto que los mismos no provienen de ninguna actividad ilicita.

Finalmente, y de ser el caso, declaro que los fondos suministrados seran administrados conforme a

mejores practicas, transparencia e integridad y en ningiin momento seran utilizados para actividades

ilicitas.
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Declaramos adicionalmente que se dara aviso inmediato al Contratante y al BCIE en caso de que en
un momento posterior ocurra cualquier cambio en las condiciones antes mencionadas.

Aceptamos que el Contratante tendra el derecho de excluirnos de este proceso de licitaciéon si la
informacion proporcionada en esta Declaracién Jurada es falsa o si el cambio de condicién ocurre en
un momento posterior a la entrega de esta Declaracion Jurada.

Oferente: (Nombre completo del oferente)

Nombre: (Nombre completo de la persona que firma)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados).
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos los
miembros del APCA
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Formulario CC-5
Historial de incumplimientos de contratos y litigios

Nombre del Oferente: (indicar el nombre completo)

Fecha: (indicar dia, mes, afo)
Nombre del integrante de la APCA: (indicar el nombre completo)

A. Historial de Incumplimientos

El oferente declara que:

0 No ha incurrido en incumplimiento de contrato en los ultimos 5 afos previo a la fecha de
presentacion de las ofertas, de acuerdo con lo especificado en el criterio de evaluacién No.
1.1 de la Seccion I, inciso B

O Se haincurrido en algun incumplimiento de contrato en los ultimos 5 afios previos a la fecha
de presentacién de las ofertas, de acuerdo con lo especificado en el criterio de evaluacion
No. 1.1 de la Seccion lll, inciso B.

En caso de haber incurrido en incumplimiento de contratos, indicar los detalles de los mismos, caso
contrario indicar No Aplica

Monto total del

FEIIREE Contrato (valor
= Contrato Identificacion del Contrato .

Ao actualizado a la
afectada por el dadel
incumplimiento moneda ae ia

oferta)
(indicar | (indicar el | ldentificacion del Contrato: (indicar el nombre | (indicar el monto)
elafio) |monto y el completo y el nimero del contrato y toda otra
porcentaje) informacion de identificacion pertinente)

Nombre del Contratante: (indicar el hombre
completo)

Direccion del Contratante: (indicar la calle, la
ciudad y el pais)

Razones del incumplimiento: (indicar las
razones principales)

B. Litigios pendientes

El oferente declara que:

O No existen antecedentes de fallos judiciales o laudos arbitrales contra el Oferente en los
ultimos 5 afios previos a la fecha de presentacion de las ofertas, de acuerdo con lo
especificado en el criterio de evaluacién No. 1.2 de la Seccion lll, inciso B.
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[0 Existe antecedentes de fallos judiciales o laudos arbitrales contra el Oferente en los ultimos
5 afos previos a la fecha de presentacion de las ofertas, de acuerdo con lo especificado en
el criterio de evaluacion No. 1.2 de la Seccién I, inciso B.

En caso de existir fallos judiciales o laudos arbitrales en contra del oferente o litigios pendientes, indicar
los detalles de los mismos, caso contrario indicar No Aplica

Resultado Monto total del
Ano expresado Contrato (valor

del como un Identificacion del Contrato actualizado a la
laudo porcentaje moneda de la
del valor neto oferta)
(indicar | (indicar (indicar el monto
el afio) | porcentaje) del litigio)

Identificacion del Contrato: (indicar el
nombre completo y el numero del contrato y
toda otra informacion de identificacion
pertinente)

Nombre del Contratante: (indicar el nombre
completo)

Direccién del Contratante: (indicar la calle,
la ciudad y el pais)

Objeto de la controversia: (indicar las
cuestiones principales de la controversia)

Parte que inicié la controversia: (indicar
“Contratante” o “Contratista”)

Estado de la controversia: (indicar si esta
siendo tratada por el conciliador, si se ha
sometido a arbitraje o si se encuentra en
instancias judiciales)

Oferente / miembro de la APCA: (indicar nombre completo del oferente/miembro de la APCA)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona del representante)

Cargo: (del firmante)

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos los
miembros del APCA
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FORMULARIO CC - 6 (No aplica)
Garantia Bancaria de Mantenimiento de la Oferta y Firma de Contrato
Garantia a Primer Requerimiento

(Membrete o cédigo de identificacion SWIFT del Garante)
(Indique el nombre del banco y direccion de la sucursal u oficina emisora)

Beneficiario: (indique el nombre y direccion del Contratante)
Licitacion No: (indique numero de referencia del Llamado a Licitacion o del proceso de licitacion)

Fecha: (indique fecha de emision)
No. de GARANTIA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA No.: (identificacién de la Garantia)
Garante: (Indique el nombre y la direccién del lugar de emision salvo que esté indicado en el membrete)

Se nos ha informado que Indique el nombre del oferente, el cual en caso de APCA sera el nombre de
esta asociacion (legalmente constituida o por constituir) o los nombres de sus miembros, (en adelante
denominado “el Oferente”) ha presentado o presentara al Beneficiario su oferta (en adelante
denominada “la Oferta”) para la ejecucion de (Nombre del contrato) bajo el Llamado a Licitacion
nuamero (indique el nimero).

Asimismo, entendemos que, de conformidad con las condiciones establecidas por el Beneficiario, una
Garantia de Mantenimiento de la Oferta debera respaldar la oferta.

A solicitud del Oferente, nosotros (indique el nombre del banco), en calidad de Garante, por medio de
la presente Garantia nos obligamos irrevocablemente a pagar a ustedes una suma o sumas, que no
exceda(n) un monto total de (indique el monto en cifras) ( ) (monto en palabras)
al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito y acompanada de una comunicacion
escrita que declare que el oferente esta incumpliendo sus obligaciones contraidas bajo las condiciones
de la oferta, porque el Oferente:

a) Ha retirado su Oferta durante el periodo de validez establecido por el oferente en el formulario de
Carta de confirmacién de participacién y presentacion de la oferta, o cualquier fecha extendida
establecida por el Oferente; o

b) Habiéndole notificado el Beneficiario que ha aceptado su Oferta antes de la fecha de expiracion
de la validez de la Oferta o cualquier ampliacion del mismo establecida por el Oferente, (i) no firma
o rehusa firmar el contrato en el plazo establecido para su firma, o (ii) no suministra o rehusa
suministrar la Garantia de Ejecucion y/o cumplimiento de contrato, de conformidad con las
Instrucciones a los Oferentes.

Esta garantia expirara (a) si el Oferente es el Oferente seleccionado, cuando recibamos copias del
Convenio / contrato firmado por el Oferente y la Garantia de Ejecuciéon y/o Cumplimiento de Contrato
emitida a favor del Beneficiario con relacion a tal convenio / contrato; (b) en el caso de que el Oferente
no sea el Oferente seleccionado, cuando hayan transcurrido treinta dias después de la fecha de
expiracién de la Validez de Oferta.

Esta garantia esta sujeta a las Reglas Uniformes de la CCl sobre Garantias a Primer Requerimiento
(Uniform Rules for Demand Guarantees, URDG), revision de 2010, publicacion de la Camara de Comercio
Internacional n.° 758.
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Firma(s)
Nota: El texto en letra cursiva tiene por objeto ayudar a preparar este formulario y debe eliminarse
del documento definitivo.
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FORMULARIO CC - 6 (No aplica)

Garantia de Mantenimiento de la Oferta y Firma de Contrato
(Fianza a Primer Requerimiento)

(El Fiador completara este Formulario de Fianza conforme a las instrucciones)
Fecha:

No. de FIANZA DE MANTENIMIENTO DE LA OFERTA: (indicar el numero de identificacion de la
Fianza)

Por esta fianza, (nombre del oferente), actuando en calidad de Obligado Principal (en lo sucesivo, “el
Obligado Principal”), y (nombre, denominacion legal y direccién del Fiador), autorizado para conducir
negocios en (nombre del pais del Contratante) como Fiador (en adelante “El Fiador”), se obligan y
firmemente se comprometen con (indique el nombre del Contratante) en calidad de Obligante (en
adelante “el Contratante”) por la suma de (indique el monto en cifras)’, (indique el monto en palabras),
por cuyo pago, que debera efectuarse correcta y efectivamente, nosotros el Obligado Principal y el
Fiador antes mencionados, nos obligamos, asi como a nuestros sucesores y cesionarios, firme,
conjunta y solidariamente por la presente.

POR CUANTO el Obligado Principal ha presentado al Contratante una Oferta escrita fechada a los
dias del mes de del para la ejecucion de (nombre del proceso de licitacion) (en lo
sucesivo, “la Oferta”).

POR LO TANTO, LA CONDICION DE ESTA OBLIGACION es tal que si el Obligado Principal:

a) Retira su oferta durante el periodo de validez establecido por el oferente en el Formulario de Oferta
o cualquier fecha extendida otorgada por el Obligado Principal

b) Habiendo sido notificado la aceptacion de su Oferta por el Contratante antes de la fecha de
expiracion de la Validez de la Oferta, o cualquier prérroga aceptada por el Obligado Principal (i) no
firma el Contrato en el plazo establecido para su firma, o (ii) no suministra la Garantia de Ejecucion
y/o Cumplimiento de Contrato, de conformidad con lo establecido en las Instrucciones a los
Oferentes

Entonces el Fiador procedera inmediatamente a pagar al Contratante la suma maxima antes indicada
al recibo de la primera solicitud por escrito del Contratante, sin que el Contratante tenga que sustentar
su solicitud, siempre y cuando establezca en su solicitud que esta es motivada por cualquiera de los
eventos descritos anteriormente y especifique cual(es) ocurrid (ocurrieron).

El Fiador acepta, por la presente, que su obligacién es irrevocable y permanecera vigente y tendra
pleno efecto hasta el 30° dia, inclusive, a partir de la fecha de expiracion de la validez de la Oferta que
se establece en la Carta de Oferta o cualquier prérroga aceptada por el Obligado Principal.

EN PRUEBA DE CONFORMIDAD, el Obligado Principal y el Fiador han dispuesto que se ejecuten
estos documentos en sus respectivos nombres en el dia de la fecha de de 20

Obligado Principal: Fiador

1 El monto de la Fianza debe ser expresado en la moneda indicada en los DDL.
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Sello de la compaiiia (si corresponde)

(Firma) (Firma)
(Nombre y cargo en letra de imprenta) (Nombre y cargo en letra de imprenta)

LPN No0.32-2024: Rehabilitacion Edificio (Remodelacion, construccion y reparacién de obras de infraestructura en edificio de INVUR)
Pag. 64



FORMULARIO CC -6
Formulario de Declaracion de Mantenimiento de la Oferta

Fecha: (Indique fecha dia, mes, afio)
Licitacion No: (indique numero de referencia del Llamado a Licitacion o del proceso de licitacion)

Para: (indique el nombre completo del Contratante)

Nosotros, los suscritos, declaramos que, de acuerdo con sus condiciones, las ofertas deben estar
respaldadas por una Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Entendemos que, de acuerdo con sus condiciones, las Ofertas deben estar respaldadas por una
Declaracion de Mantenimiento de la Oferta.

Aceptamos que seremos automaticamente declarados no elegibles para participar en procesos de
adquisicion para ser adjudicatario de cualquier contrato con el Contratante que llamé a licitacién por el
periodo indicado en los DDL de estas bases de licitacion, en caso de que incumplimos la (s) obligacion
(obligaciones) contraidas en virtud de las condiciones de la Oferta cuando:

(@) hemos retirado nuestra Oferta antes de la fecha de expiracién de la validez de la Oferta
especificada en la Carta de Presentacion de la Oferta, o cualquier fecha extendida otorgada por
nosotros; o

(b) habiéndonos notificado el Contratante que ha aceptado nuestra Oferta antes de la fecha de
expiracion de la validez de la Oferta indicada en la Carta de Presentacion de la Oferta o
cualquier fecha extendida otorgada por nosotros, (i) no hemos formalizado o nos hemos negado
a formalizar el Contrato, si requerido, o (ii) no hemos suministrado de manera injustificada o nos
hemos negado a suministrar la Garantia de Cumplimiento de conformidad con las CPC

Entendemos que esta Declaracion de Mantenimiento de la Oferta expirara si no resultamos
seleccionados, cuando ocurra el primero de los siguientes hechos: (i) haber recibido nosotros su
notificacion indicandonos el nombre del Oferente seleccionado, o (ii) haber transcurrido treinta dias
después de la fecha de expiracion de la validez de nuestra Oferta.

Nombre del Oferente:2 (indicar nombre completo del oferente)

Nombre de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta en nombre del Oferente**3 (indique
el nombre completo de la persona debidamente autorizada para firmar la Oferta)

Cargo de la persona que firma la Oferta (indique el cargo completo de la persona que firma la Oferta)

Firma de la persona antes mencionada (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba
indicados)

Firmada a los (indique el dia de la firma) dias del mes de (indique el mes) de (indique el afio)

2 En caso de que la Oferta sea presentada por una APCA, especifique el nombre de la APCA que actiia como oferente
3 La persona que firma la Oferta adjuntara a esta el poder que le haya otorgado el oferente.
(Nota: En el caso de una APCA, la Declaracion de Mantenimiento de la Oferta debe estar en nombre de todos los miembros de la APCA que presenta la
Oferta).
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Formulario CC-7
Declaracion de Desempeiio Ambiental y Social
(Este formulario debera ser llenado por el Oferente, cada miembro de una APCA y cada Subcontratista
Especializado)

Nombre del Oferente: (indicar el nombre completo)

Fecha: (indicar dia, mes, afio)

Nombre del integrante de la APCA: (indicar el nombre completo)
Nombre del subcontratista Especializado: (indicar el nombre completo)

Declaracion de Desempefio Ambiental y Social

0 No suspension o resolucion del contrato: Ningun Contratante nos ha suspendido ni
rescindido un contrato ni ha cobrado la garantia de cumplimiento de un contrato por razones
relacionadas con el desempefio ambiental y social en el periodo indicado en el criterio de
evaluacion No. 1.3 de la Seccidn ll, inciso B.

O Declaracién de suspension o resolucion del contrato: El / los siguiente (s) contrato (s) ha (n)
sido suspendido (s) o terminado (s) y/o la garantia de desempefio ambiental cobrada por un
Contratante por razones relacionadas con el desempefio Ambiental y Social, en el periodo
indicado en el criterio de evaluacion No. 1.3 de la Seccion lll, inciso B

Los detalles se describen a continuacion:

Monto total del

Suspension trat I
. oResolucién Identificacién del Contrato contrato (valor
Ano . actual, moneda, tipo
parcial del d bi
contrato de cambploy
equivalente en US$)
(indican  (indicar Identificacion del Contrato: (indicar el nombre | (indicar monto)
ario) monto o complete del contrato/ numero y cualquier otra

porcentaje) | identificacion pertinente)

Nombre el  Contratante:  (insertar el
nombre completo)

Direccion del Contratante: (insertar estado, ciudad
y pais)

Razones de suspension o terminacion: (indicar
las razones principales, por ej. por faltas en
materia de explotacion, abuso y acoso sexual)

(indicar  (indicar Identificacion del Contrato: (indicar el nombre | (indicar monto)
arno) monto o complete del contrato/ nimero y cualquier otra

porcentaje) | identificacion pertinente)

Nombre el  Contratante: (insertar el
nombre completo)

Direccién del Contratante: (insertar estado, ciudad

y pais)

Razones de suspensién o terminacion: (indicar
las razones principales)
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(indicar todos los contratos concernientes)

Garantias de Cumplimiento cobradas por un Contratante por razones relacionadas con
el desempeiio AS

Monto Total del

Identificacion del Contrato Contrato (Valor

actualizado, moneda,
tipo de cambio y
equivalente en US$)

(indicar, Identificacion del Contrato: (indicar el nombre complete del (indicar monto)
afo) | contrato/ nimero y cualquier otra identificacion pertinente)

Nombre el Contratante: (insertar el nombre completo)
Direccidn del Contratante: (insertar estado, ciudad y pais)

Razones para el cobro de la Garantia: (indicar las
razones principales, por €j. por faltas en materia explotacion y
abuso sexual)

(indicar todos los contratos concernientes)
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FORMULARIO FIN-1
Situacion Financiera

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos los
miembros del APCA

Informacion que debe completar el oferente, en caso de una APCA debera completarlo cada miembro.
Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y ario)

Nombre legal del miembro de la APCA: (indicar nombre completo)

Llamado a licitacion No.: (Indicar nimero de licitacion)

Informacion del Balance General
Total del Activo (TA)
Total del Pasivo (TP)
Patrimonio Neto (PN)
Activo a corto plazo (AC)

Pasivo a corto plazo (PC)

Se deberan adjuntar copias de estados financieros (balances, incluidas todas las notas relacionadas
con éstos, y estados de resultados) del oferente y de cada uno de los miembros integrantes de la
APCA correspondientes a los ejercicios requeridos, los cuales cumplen con las siguientes condiciones:

1. Los estados financieros histéricos deben estar auditados por auditores independientes
autorizados.

2. Los estados financieros histdricos deben estar completos, incluidas todas las notas a los estados
financieros.

3. Los estados financieros histéricos deben corresponder a periodos contables ya completados y
auditados (no se solicitaran ni aceptaran estados financieros de periodos parciales).

LPN No0.32-2024: Rehabilitacion Edificio (Remodelacion, construccion y reparacién de obras de infraestructura en edificio de INVUR)
Pag. 68



FORMULARIO FIN-2
Antecedentes de contratacion
Informacion a ser completada por el oferente y cada miembro de la APCA

Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y afio)
Nombre legal del miembro de la APCA: (indicar nombre completo)

(indicar ano) (indicar monto y moneda)

* Facturacion anual media

* Facturacion anual media, se obtiene calculando el total de los pagos certificados recibidos por
ejecucidn de obras dividido entre el numero de afios.

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)
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FORMULARIO FIN-3
Capital de Trabajo

Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y afio)
Nombre legal del miembro de la APCA: (indicar nombre completo)

Describir la informacion detallada de las fuentes de financiamiento ofertas, tales como activos liquidos
(descontando anticipos contractuales), lineas de crédito y otros medios financieros, (descontados los
compromisos vigentes), que estén disponibles para satisfacer todas las necesidades de flujo de fondos
para construccion asociadas al contrato.

Fuente del capital de trabajo Monto y Moneda

Notas:
Para efectos de evaluacion se considerara:

1. Activos liquidos: Constancia indicando el monto disponible en la cuenta bancaria con una
antigiiedad no mayor de 30 dias de la fecha de recepcion de ofertas.

2. Lineas de Créditos: Constancia indicando el monto disponible en linea de crédito bancaria y/o
comercial, con una antigiedad no mayor de 30 dias de la fecha de recepcion de ofertas

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos los
miembros del APCA
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FORMULARIO EXP-1
Experiencia General

Describir la informacion detallada de cada uno de los contratos, ya sea en forma individual o como
integrante de una APCA.

Nombre legal del oferente: (indicar nombre completo) Fecha: (indicar dia, mes y afio)
Nombre legal del miembro de la APCA: (indicar nombre completo)

(Identificar los contratos que demuestran continuidad de operacion)

Funcion
Identificacion del contrato * del
Oferente
(indicar| (indicar (indicar | Nombre del contrato: (indicar nombre (indicar
mes/ | mes/afio) | numero | completo) funcion del
ano) de oferente)
arios) Breve descripcion del alcance del: (describir el

objeto del contrato en forma breve)

Nombre del Contratante:(indicar nombre
completo)

Direccion: (indicar calle/numero/ciudad/pais)

* La informacion aqui suministrada debe completarse para cada una de las experiencias presentadas
y debe estar respaldada por la copia del comprobante de las obras recibidas a entera satisfaccion,
el cual fue emitido por el contratante.

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos los
miembros del APCA

LPN No0.32-2024: Rehabilitacion Edificio (Remodelacion, construccion y reparacién de obras de infraestructura en edificio de INVUR)
Pag. 71



FORMULARIO EXP-2
Experiencia Especifica del Oferente

Describir la informacion detallada de cada uno de los contratos, ya sea en forma individual o como
integrante de una APCA.

Descripcion de las obras ejecutadas por el oferente:

Nombre del Contratante:
Direccion:

Teléfono:

Fax:

Correo Electronico:

Pais donde se ejecuté la obra:

Lugar dentro del Pais:

Tiempo de ejecucion de la obra:

Fecha de iniciacién(mes/afio): Fecha de terminacién(mes/afo):

Valor total de ejecucién de la obra: (en indicar moneda)

Si el contrato se realizé en una APCA, suministrar el valor del contrato que le correspondi
oferente que presenta la experiencia especifica:

Si el contrato se realizd6 en una APCA, suministrar el nombre de las oftras
personas/firmas/entidades que formaron parte de la APCA.

La informacién aqui suministrada debe completarse para cada una de las experiencias presentadas y
deben estar respaldadas por la copia del comprobante de las obras recibidas a entera satisfaccion, el
cual fue emitido por el contratante

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)

En caso de ofertas presentadas por una APCA, el formulario debera ser presentado por todos los
miembros del APCA
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FORMULARIO TEC-1

Profesionales Propuestos y Asignaciéon de Funciones

Informacién requerida sobre el personal propuesto

Calendari

0,
Cargo a ek Duracién del o

Nombre Profesion = Dedicacion . planeado
desempenar Nombramiento

al proyecto para la
osicioén

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)

Firma: (firma del oferente)

Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)
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FORMULARIO TEC-2

o b~ 0N =

10.

Hoja de vida del Personal Profesional Clave Propuesto

Cargo propuesto: (solamente un candidato debera ser nominado para cada posicion):
Nombre del oferente: (inserte el nombre del oferente que propone al candidato):
Nombre del individuo: (inserte el nombre completo):

Fecha de nacimiento: Nacionalidad:

Educacion: (Indicar los nombres de las universidades y otros estudios especializados del
individuo, dando los nombres de las instituciones, grados obtenidos y las fechas en que los
obtuvo.)

Asociaciones profesionales a las que pertenece:

Otras especialidades (Indicar otros estudios significativos después de haber obtenido los
grados indicados en el numero 5 — Dénde obtuvo la educacion):

Paises donde tiene experiencia de trabajo: (Enumere los paises donde el individuo ha
trabajado en los ultimos diez afos):

Idiomas (Para cada idioma indique el grado de competencia: bueno, regular, pobre, en
hablarlo, leerlo y escribirlo):

Historia Laboral (Empezando con el cargo actual, enumere en cronolbgico los cargos que
ha desempefiado desde que se gradud el candidato, indicando para cada empleo las
actividades realizadas en el marco de esa contratacion, fechas de empleo, nombre de la
organizacién y cargos desempenados):

Desde (Afio y mes): Hasta (Afio y mes)

Empresa:

Cargos y funciones desempenados:

Certificacion del profesional propuesto:

Yo, el abajo firmante, certifico que,

a.

b.

C.

He sido informado por el (colocar nombre del oferente) que mi hoja de vida sera incluida en la
oferta para el proceso de licitacién: (Nombre del proceso).

Segun mi mejor conocimiento y mi entender, este curriculo describe correctamente mi persona,
mis calificaciones y mi experiencia.

Aceptamos que cualquier dato falso u omisidon que pudiera contener esta hoja de vida y sus
anexos puede ser elemento justificable para la descalificacion de la oferta.
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Fecha:
(Firma del profesional propuesto) Dia / Mes / Afio

Certificacion del Oferente:

Yo, como representante autorizado de (Nombre del Oferente), certifico que he obtenido el
consentimiento del profesional mencionado para incluir su hoja de vida en la oferta del proceso
(Nombre del Proceso), y que dicho profesional ha declarado que estara disponible para realizar el
trabajo de acuerdo con las disposiciones de ejecucion y cronograma sefialados en la oferta.

Nombre completo del representante del oferente:

Firma del representante Fecha (dia, mes, afo)
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FORMULARIO TEC- 3

Equipo necesario para la construccion de la obra

El oferente declara que la siguiente informacion, sobre la existencia de equipo necesario para realizar
la construccion de la obra (definir en cada proceso), refleja el detalle del equipo que el oferente pone
a disposicion para realizar la misma y en caso de no poseerla presenta la constancia de intencion de
arrendamiento por parte de la(s) casa(s) comercial(es) de reconocida solvencia y credibilidad.

(*) En caso de equipo alquilado, presentar compromiso de disponibilidad por parte del propietario de
dichos equipos.

El Contratante se reserva el derecho de confirmar esta informacion y en caso de no poder realizar la
comprobacion correspondiente, la misma no sera considerada en la evaluacion.

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)

Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)
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FORMULARIO TEC-4
Plan de Trabajo y Cronograma de Ejecucion de la Obra

PLAN DE TRABAJO (DIAGRAMA DE GANTT)

Debera mostrarse las actividades principales a realizar para la ejecucion de la obra, el orden
cronolégico de las mismas y los tiempos propuestos para cada una de ellas.

Meses
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 n

N° Actividad

DB WIN(=

Sumas
provisionales
N (eliminarlo en
caso de no
utilizar este

concepto)
Oferente: (indicar nombre completo del oferente)
Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)
Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la oferta)
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FORMULARIO TEC-5

Subcontratistas Especializados Previstos

En caso de subcontrataciones especializadas, el oferente debera llenar el siguiente formulario y
anexar para cada subcontratista la informacién siguiente:

Subcontratista

Nombre: (indicar el nombre completo del representante del subcontratista)
Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Oferente:

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la oferta)
Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona que firma la oferta)

Fecha: (dia, mes y ano en que se firma la oferta)

FORMULARIO TEC-6

Organizacion del lugar de las obras
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En este formulario el oferente describira la organizacién administrativa y técnica que pretende
implementar durante el desarrollo del proyecto, tomando en cuenta las funciones y tareas
principales a realizar con el personal propuesto, equipo técnico y respaldado mediante
organigramas claros y precisos.

El contratante debera listar el contenido esperado, a manera de referencia se lista ejemplos de
contenido

A. Organizacion Técnica: Debera presentar un organigrama en el cual se indiquen los niveles
de mando en el equipo y la relaciéon con Prestatario/Beneficiario, en él se debe definir claramente
el personal clave, técnico y de campo que estaran directamente asignado al proyecto, asi como
el personal de apoyo a los mismos. Se debe anexar la descripcion de las funciones y/o tareas
principales del personal. La informacion aqui descrita debera estar directamente relacionada con
la informacién proporcionada en el formulario TEC-4.

B. Organizacion Administrativa: Debera presentar un organigrama en el cual se indiquen los
niveles de mando para coordinar el trabajo administrativo y su relacibn con el
Prestatario/Beneficiario, asi como su apoyo al grupo de especialistas y técnicos que estaran
directamente en los trabajos de construccion, se debe describir las actividades y/o tareas a
ejecutar en cada uno de los niveles.

Oferente: (indicar nombre completo del oferente)

Nombre: (indicar el nombre completo de la persona que firma la propuesta)
Cargo: (del firmante)

Firma: (firma de la persona cuyo nombre y cargo aparecen arriba indicados)
Fecha: (dia, mes y afio en que se firma la propuesta)
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FORMULARIO TEC-7

Métodos Constructivos de Actividades Clave

El oferente proporcionara explicaciones del método constructivo usado en las siguientes
actividades claves de las obras. Cada explicacion de método describira el enfoque propuesto
para la construccion de la actividad, el nivel de dotacion de personal y su experiencia, el sistema
de trabajo seguro y los equipos a utilizar de conformidad con los Requisitos del Contratante.

Las actividades claves de construccion relacionadas con el contrato son las siguientes:

- Desinstalacién de muro perimetral de malla ciclon existente y desinstalacion de piso en
areas donde hay ceramica.

- Limpieza inicial.
- Trazo y nivelacion.

- Construccion de fundaciones de muro perimetral incluyendo: excavacion, acero de
refuerzo, formaletas y concreto.

- Colocacion y aplome de postes prefabricados de muro perimetral.
- Colocacion de paredes de prefabricados para muro perimetral.

- Construccion de viga corona de concreto reforzado con acabado fino para muro
perimetral.

- Instalacién de portones metalicos con pintura anticorrosiva.
- Ajuste de puertas existentes de madera y puertas existentes de aluminio y vidrio.
- Instalacion de piso de porcelanato.

- Limpieza final.
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FORMULARIO TEC-8

Cronograma de movilizacion

El oferente debera presentar su propuesta de movilizacioén al lugar de las obras
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FORMULARIO ECO -1

Anexo 1 de la Carta de presentacion de la propuesta, para contratos por precios unitarios

Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios

Se debe presentar el formato de Lista Estimada de Cantidades y sus Precios Unitarios, que sera
elaborado por el Contratante y en el que, de acuerdo con la cantidad de obra a ejecutar y/o
actividades a realizar, los oferentes deberan presentar los precios unitarios y totales de su oferta

economica.

La lista de cantidades tiene por objeto:

a. Proporcionar suficiente informacién acerca de la cantidad de obras y/o bienes que se
llevara a cabo a fin de que las ofertas puedan prepararse de manera eficaz y precisa; y

b. En los casos en que se haya celebrado un contrato, proporcionar una lista de cantidades
con precios para la valoracion periddica de las obras ejecutadas.

c. El contratante podra incluir una reserva general para imprevistos fisicos (excesos de
cantidades) mediante la incorporacion de una suma provisional en la Lista de Cantidades.

Total, antes de sumas provisionales

Sumas provisionales
(eliminarlo en caso de no
utilizar este concepto)

Global

1

Monto a definir

Monto a definir

Total

Si al momento de preparar la oferta el oferente encuentra discrepancias o no esta de acuerdo
con el calculo de las cantidades de obra, debera solicitar aclaracion al Contratante.
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FORMULARIO ECO- 2 No Aplica
Anexo 2 de la Carta de presentacion de la propuesta, para contratos por suma global

Oferta Econémica
Calendario de Actividades

Para contratos por Suma Global

La oferta econémica debe reflejar el presupuesto total estimado por el oferente. Si la construccion
de la obra se realiza en una sola etapa y/o lote o describiendo por etapa y/o lote los costos en
que se incurra en cada una ellos, en este caso el total del costo de la obra es la suma total de
los costos de cada etapa y/o lote. (En cada caso describir el detalle de las obras requeridas).

moo w>

TOTAL
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SEGUNDA PARTE: REQUISITOS DE OBRAS
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Seccion V. Especificaciones Técnicas
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Introduccion

Este documento presenta las especificaciones técnicas de materiales y de construccion para la
remodelacion a llevarse a cabo en las instalaciones del Instituto de la Vivienda Urbana y Rural.
Las zonas, ambientes y/o actividades en las cuales se trabajara se pueden agrupar de manera
general en: muro perimetral, pisos y comedor.

Las especificaciones presentan una breve descripcion de las obras a ser ejecutadas y brindan los
datos de las caracteristicas técnicas minimas que deben cumplir los bienes y servicios a ser
suministrados por El Contratista. Aunque estas especificaciones presentan un nivel normal de
informacion, es deber del Contratista proceder con la conformidad complementaria de
cumplimiento de las normas y practicas aceptables de ejecucion correcta de trabajos de esta indole.

Cualquier omision en estas especificaciones, no eximira de responsabilidad al Contratista, ni podra
tomarse como base para reclamos, pues se entiende que el profesional que dirija la obra esta
técnicamente capacitado y especializado en la materia y que el Contratista al firmar el contrato
correspondiente, ha examinado cuidadosamente todos los documentos y se ha informado de todas
las condiciones que pueden afectar su obra, su costo y su plazo de entrega.

Este documento incluye el suministro de todos los materiales, equipos, accesorios, la mano de obra
calificada con las previsiones que sean necesarias para efectuar las obras a continuacion descritas
y todos de acuerdo a los planos suministrados, las presentes especificaciones, con el método y
recomendaciones de los fabricantes y usando la mejor practica tecnologica aplicada a cada sistema.

1. Breve descripcion de las actividades

Los alcances y actividades a realizar se encuentran divididos en 2 Lotes. A continuacion, se
presenta una breve descripcion de las actividades a realizar para cada Lote (Ver seccion 7
Alcances para mayor detalle).

Concepto Descripcion
Muro perimetral (Lote 1) Se construira muro perimetral con el sistema
Monoblock en los costados norte, sur y este del
INVUR.
Pisos (Lote 2) Se realizarda cambio de pisos en todas las

oficinas y bafios del INVUR. En el area de los
bafios se desinstalara la ceramica y se pondra el
piso nuevo; mientras que en el resto de areas se
instalara el piso nuevo sobre el ladrillo
existente.

2. Requerimientos generales

El trabajo consiste en el suministro de materiales, mano de obra, herramientas, equipo, servicios
relacionados, prestaciones sociales del Cédigo del Trabajo vigente, y cuota vigente del Seguro
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Social imputables al patron para la construccion de las obras descritas en los documentos del
contrato.

El Contratista ofertard los costos unitarios y totales de las etapas y sub-etapas contenidos en los
cuadros generales y detallados en los alcances de obra. La descripcion de los alcances es literal y
abarca cada material, actividad y proceso conocido en la sana practica de la ingenieria civil,
eléctrica, hidrosanitario y de la arquitectura. Cuando se indique un material o equipo debera
tomarse en cuenta el suministro e instalacion que trae implicito ese material o equipo, asi como la
mano de obra y transporte necesarios para su instalacion. Asimismo, en las actividades de
demolicion y desinstalacion deberd incluirse en el costo todo lo relacionado al desalojo de
materiales sobrantes.

Estas especificaciones presentan una breve descripcion de las obras a ser ejecutadas y los datos de
las caracteristicas técnicas minimas que deben de cumplir los bienes y servicios que deben de ser
suministrado por el Contratista. Aunque estas especificaciones representan un nivel normal de
informacion, es deber del Contratista de proceder con la conformidad complementaria de
cumplimiento de las normas y practicas aceptable de ejecucion correcta de trabajos de esta indole,
asi como para el suministro e instalaciones de los equipos, accesorios y artefactos de los sistemas
conexos al proyecto.

Todos los documentos que integran el Contrato tienen cardcter de complementarios los unos con
los otros de tal manera que lo dicho en uno se entendera como dicho en todos. Es intencion de
estos documentos incluir todos los materiales, mano de obra, equipo y transporte necesarios para
la correcta ejecucion de la obra.

Los materiales cuando no vengan definidos en los mismos documentos del Contrato, se designaran
por medio de los nombres y expresiones técnicas propias de la industria, con el sentido
especializado que en ésta se les da ordinariamente.

No es proposito de estos documentos, que trabajo no cubierto bajo ningiin encabezamiento,
seccion, division, clase u oficio de las especificaciones, sea suplido a menos que fuera indicado en
los Planos o fuera razonablemente inferido de los mismos como necesarios para producir los
resultados intentados.

Cualquier material u operacion especificada por referencia o especificaciones y normas publicadas
por manufactureros, asociaciones o de otras normas existentes, se debera ajustar a los
requerimientos de las especificaciones y normas vigentes mencionadas. En caso de un conflicto
entre la especificacion a que se hace referencia y la especificacion del proyecto, gobernaré aquella
con los requerimientos mas estrictos.

El Contratista recibira el sitio a como se encuentra actualmente y debera visitarlo haciendo en ¢l
las revisiones pertinentes y familiarizandose con las condiciones existentes para asumir dichas
condiciones al formular su oferta. Esta visita serd presidida por un Ingeniero o Arquitecto de
Instituto de la Vivienda Urbana y Rural.
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El contratista asumird por su cuenta lo que se requiera para la ejecucion del Proyecto en lo
relacionado a servicios de telefonia: realizando para ello las gestiones pertinentes ante los entes
correspondientes.

El Contratista no tomard ventaja de cualquier contradiccion que exista en los planos y la
observancia técnica en el terreno, en este caso el Contratista notificard al Supervisor quien
especificara en la Bitacora la solucion mas técnica, y economicamente adecuada para la obra.

2.1 Planos de las obras

Toda mencion hecha en estas especificaciones o indicado en los planos, obliga a el Contratista a
suplir e instalar cada articulo, material o equipo con el proceso o método indicado y de la calidad
requerida o sujeta a calificacion y suplir toda la mano de obra, equipo y complementarios para la
terminacion de la obra.

El Contratista debe mantener un Juego de Planos en el sitio de la Obra desde el inicio hasta el fin
de las obras.

2.2 Contradicciones

Los documentos del contrato son complementarios los unos con los otros de tal manera que lo
dicho en uno se entenderd como dicho en todos.

Si surgen contradicciones en los documentos se tendra presente que los dibujos a escala mayor
prevalecen sobre los dibujos a escala menor y las dimensiones en cifras sobre las dimensiones a
escala.

Si existiese contradiccion entre lo indicado en planos, especificaciones y la descripcion de los
alcances de obra, regira lo que indique el supervisor.

2.3 Servicios eléctricos

La energia eléctrica necesaria para la ejecucion de las obras, serd suministrada por INVUR vy el
Contratista asumira todos los requerimientos para las debidas conexiones (artefactos, equipos,
cables, construcciones temporales, etc.). En caso que fuese necesario (ausencia de energia
comercial), el Contratista debe garantizar el suministro del servicio eléctrico a través de
generadores.

2.4 Servicios de agua

El agua a ser usada en la construccion serd suministrada por INVUR y el Contratista se encargara
de los medios requeridos para transportarla desde el punto de conexidn hasta el punto donde se
necesite.

2.5 Servicios sanitarios

Se usaran los de la institucion de acuerdo a la autorizacion de las autoridades de INVUR.
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2.6 Limpieza

El Contratista mantendra en todo tiempo el area de trabajo libre de acumulaciones de basura o
desperdicios causados por sus empleados o su trabajo y al completar la obra removera toda la
basura de la edificacion y sus alrededores, lo mismo que todas sus herramientas, andamios, y
materiales sobrantes y el local se barrerd y limpiara con escoba y/o su equivalente a menos que se
especifique mas detalladamente. En caso de disputa, el duefio puede mover la basura y cargar el
costo a los diversos contratistas en la forma que el Supervisor determine justo.

2.7 Aprobacion de materiales

Los materiales especificados en los documentos del contrato, o en cualquiera de sus anexos, el
Contratista debera aceptarlos como tales y garantizarlos asi. En cualquier momento que el
Contratista creyere tener motivos razonables para no poder garantizar los materiales especificados
o sus respectivos métodos de instalacion, debera advertirlo por escrito a El Supervisor antes de
comenzar su instalacion, expresando claramente las razones que le impiden garantizar los
materiales o0 métodos de instalacion aludidos.

Todo material, equipo, métodos y accesorios que fueran parte del trabajo quedaran sujetos a la
aprobacion o desaprobacion de la Supervision.

La Supervision tiene la opcidon de requerir pruebas de laboratorios de muestras sometidas para su
aprobacion o a su discrecion, aprobar materiales basandose en el dato y muestras sometidas.

2.8 Garantia de calidad del trabajo

El Contratista garantizara todo el trabajo y sus calidades como se expresa en las especificaciones,
inclusive cuando el trabajo sea ejecutado por Subcontratistas.

2.9 Limpieza final

El Contratista serd responsable de la proteccion, mantenimiento y limpieza de todas las obras que
realice hasta que se le extienda un Certificado Final de Aceptacion de la Obra.

A la firma del Certificado de Recepcion, con excepcion de los materiales, maquinaria y obras
provisionales que sean necesarios para el cumplimiento de sus obligaciones durante el periodo de
garantia, el Contratista retirard de las partes de las obras a que se refiera dicho certificado, la
magquinaria, material sobrante, escombros y obras provisionales de todo tipo y dejard despejada
dicha area en adecuadas condiciones, a juicio del Supervisor.

Sera obligacion del contratista entregar el libro de bitdcora el dia de la entrega de sitio para
proceder a su apertura, El supervisor debe dejar claramente establecida la fecha de inicio y
terminacion del proyecto. La fecha de inicio de obras serd conforme a orden de inicio emitida por
el contratante.

Una vez entregado el sitio del proyecto el contratista, este serd el tinico responsable de las areas,
materiales, herramientas y todo lo relacionado a las partes involucradas en la ejecucion de las
obras, mientras no sea entregado el proyecto terminado al duefio.
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2.10 Vigilancia

La vigilancia o seguridad de la ejecucion del Proyecto se hara con los guardas de la institucion de
INVUR con mutuo acuerdo y condiciones con el contratista desde la iniciacion de la obra hasta la
aceptacion de los trabajos por parte del duefio. El contratista debe coordinar con los proveedores
el suministro de materiales conforme al cronograma de ejecucion.

3. Preliminares

Una vez que el ingeniero supervisor designado por las autoridades del INVUR, que en lo sucesivo
se denominarda SUPERVISOR, haya entregado el sitio del proyecto, a la persona que va a construir
que se denominara CONTRATISTA, se hara cargo de la ejecucion del proyecto.

El Contratista antes de iniciar la obra y preferiblemente durante la recepcion del sitio, debera
examinar cuidadosamente todos los trabajos adyacentes, de los cuales depende el avance posterior
de la obra. El Contratista debera plasmar sus observaciones al Supervisor en la bitdcora y éste
determinara técnicamente la solucion.

3.1 Construcciones temporales

Las construcciones temporales se refieren a las “champas” que el Contratista usara como bodegas,
oficinas, servicios sanitarios (letrinas), comedores, mesas, burras de armado, andamios, niveletas
etc. Estas podran ser de madera rastica o cualquier otro material que el Contratista estime
conveniente, asi como bodegas modviles montadas sobre trailer.

El Contratista deberd contemplar la construccion de “champas” y bodegas provisionales donde
resguardara los materiales que ameritan proteccion, asi como las herramientas que se utilicen en
el proyecto, manteniendo la maxima higiene, orden y aseo; situacion que sera velada muy de cerca
por el Supervisor, quien tendrd toda la potestad para hacer los sefialamientos que considere
necesarios.

El Contratista, con previa coordinacion y acuerdo con el Supervisor, podra hacer uso de un espacio
en INVUR destinado para que realice estas construcciones temporales. INVUR no tendra
responsabilidad por pérdida, dafio o deterioro de los materiales.

El Contratista proveera de una oficina para su personal técnico, con un area que contenga los
requerimientos minimos para guardar planos y documentos, escribir, etc.

En esta oficina temporal quedara el libro de Bitdcora. El libro de Bitacora no podra ser sacado
fuera de ella cuando el proyecto esté en ejecucion.

Una vez terminado y entregado el Proyecto, El Contratista demolera todas las construcciones
temporales que haya construido, dejando limpio el sitio, apegandose a lo especificado en la
limpieza final.

3.2 Demolicion, desinstalacion, reinstalacion, rehabilitacion y desalojo.
El Contratista llevard a cabo la desinstalacion de piso cerdmica en todas las areas donde se
encuentre instalado este tipo de piso y desinstalard muro perimetral existente de malla ciclon; todo
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de acuerdo a planos, y se llevara a cabo el desalojo de los materiales que se generen de estas
actividades llevandolos al botadero municipal autorizado.

Se debera demoler la infraestructura y arboles que interfieran con la construccion del muro
perimetral nuevo.

El Contratista comprobara las medidas indicadas en los planos, localizando la construccion con
precision. El Contratista serd responsable por los dafios y perjuicios resultantes de una falta de
exactitud en esta actividad. Una falta de comprobacién por parte del Supervisor no relevara al
Contratista de su responsabilidad. El Contratista suministrara a la Supervision con prontitud, toda
la ayuda y materiales que fueren requeridos para la comprobacion de esta actividad.

No se debe considerar sustitucion de accesorios eléctricos ni luminarias.

El Contratista es responsable de proteger de dafios todo lo existente alrededor de las obras; si algo
fuese destruido o alterado, debera ser reparado o repuesto por su cuenta.

4. Muro perimetral de bloque de concreto y postes prefabricados (Lote No. 1)

4.1 Disposiciones generales

Esta actividad comprende el suministro y colocacion de bloques de concreto y postes prefabricados
del sistema tipo Monoblock, garantizando que el muro perimetral quede alineado y aplomado de
acuerdo a los planos. También incluye la construccion de columnas de concreto reforzado colado
in situ con sus respectivas zapatas para los portones metalicos.

El Contratista proveera la mano de obra, transporte, materiales, equipo y servicios necesarios para
ejecutar las obras indicadas en los planos y estas especificaciones.

El sistema constructivo de bloque de concreto y columnas prefabricadas de concreto que el
Contratista propone usar, debera ser presentado a la aprobacion del Supervisor, antes de realizar
la compra de dicho sistema. Se deberd hacer un plano de taller indicando la ubicacion de las
columnas a ejes, segun el sistema propuesto.

Los postes prefabricados se cimientan en pedestales de concreto colados in situ. Los bloques se
colocan uno sobre otro entre los postes prefabricados y estos bloques descansan sobre una viga
asismica de concreto colado in situ que une los pedestales recién mencionados. En la parte superior
de los postes y los bloques, se realiza una viga corona de concreto reforzado colado in situ.

La parte superior del muro puede quedar con perfil gradeado, en funciéon del nivel de terreno
natural, de manera que no se deben considerar rellenos o ajustes de corte.

La utilizacién de topografia no es exigida, queda a criterio del contratista su utilizacion. Se debe
garantizar que el muro que correctamente alineado y aplomado.

El Contratista debera tener precaucion de no causar ningun tipo de dano a los bloques ni a los
postes al momento de ejecutar la obra.
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4.2 Bloques de concreto

Bloque entero de concreto con resistencia a la compresion de al menos 42 kg/cm? a los 28 dias de
edad, con dimensiones de bloques entero de: 0.96m x 0.25m x 0.12m y medio bloque de: 0.48m x
0.25m x 0.12m. No se aceptaran bloques fracturados, despicados o reventados, por lo que se debe
verificar que no presenten defectos antes de su colocacion. Los bloques deberan ser aprobadas por
la Supervision antes de proceder a colocarlas.

4.3 Postes prefabricados o columnas prefabricadas

Las columnas prefabricadas seran de postes de 0.085m x 0.085m, el concreto a utilizar tiene una
resistencia a la compresion de 350kg/cm?2 equivalente a los S000PSI, el acero de presfuerzo son 2
cables pretensados con resistencia ultima de 250 ksi, estos postes van colocados a cada 1.08m ¢
1.135m (en caso de utilizarse accesorios de centro a centro) o segun planos. Debera colocarse
doble poste (es decir un poste adicional) a una distancia no mayor de 30 m.

Debera colocarse la columna con la geometria adecuada para la cantidad de bloques de concreto
que llegan a ensamblarse a ella, segun sea el caso y todas quedaran alineadas y aplomadas de
acuerdo a los planos. El acabado ser3 liso.

Todos los postes seran fabricados sin previstas eléctricas.

La unién de las columnas con bloque de concreto y bloque con bloque de concreto debera ser
calichada con mortero de arena y cemento dejando un acabado fino.

4.4 Portones

El Contratista deberd proveer todos los materiales, la mano de obra calificada, los equipos,
herramientas, accesorios y todo lo que sea necesario para el suministro e instalacion de los portones
conforme lo indicado en los detalles de los planos constructivos y estas especificaciones técnicas.

Los portones que se construiran son metalicos con marco de 2" chapa 14, con separadores 1 1/2"
chapa 14, con dimensiones de acuerdo a plano, abatibles. Incluirdn soldadura, elementos de
fijacion, 2 manos de pintura anticorrosiva color gris y 2 manos de pintura de aceite aplicada con
compresor (color a escoger por el duefio), bastones; todo de acuerdo a lo indicado en los detalles
de planos.

4.5 Zonas a intervenir

Se procedera a desinstalar muro perimetral existente de malla ciclon en los costados: norte, sur y
este y serd sustituido por muro perimetral del sistema Monoblock con una serpentina colocada
encima de la viga corona del muro.

5. Pisos (Lote No. 2)

5.1 Disposiciones generales

Esta etapa comprende todos los trabajos relacionados con los pisos.
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Toda mencion hecha en estas especificaciones obliga al Contratista a suplir e instalar cada articulo,
material o equipo con el proceso o método indicado y de la calidad requerida o sujeta a calificacion
y suplir toda la mano de obra especializada, equipo y complementarios necesarios para la
terminacion de la obra, asi como garantizar la durabilidad de ésta.

El Contratista debera someter al Supervisor para su debida aprobacion, las muestras de cada uno
de los materiales a usarse, con el objetivo de corroborar la calidad y fabricacién de los mismos.

El contratista debera entregar los pisos con una superficie uniforme horizontal, sin sobresaltos, sin
piezas quebradas ni despostilladas y sin manchas.

5.2 Zonas a intervenir

Se realizard cambio de pisos en todas las oficinas y bafios del INVUR. En las éareas de los bafios,
donde se encuentre piso de ceramica, se procedera a desinstalar dicha ceramica y se instalara piso
de porcelanato del tipo antiderrapante. También, en otras areas distintas de los bafios, donde se
encuentre ceramica, se procedera a desinstalar esta ceramica y se instalaré piso de porcelanato. Las
reparaciones de cascote seran valoradas durante la ejecucion.

En las demads areas y ambientes donde se encuentre ladrillo de cemento (donde no se encuentre
ceramica), se procedera a instalar piso de porcelanato sobre el ladrillo existente. El tipo de
pegamento a utilizar deberd someterse a aprobacion antes de su aplicacion. Se debera garantizar
anclaje mecanico por medio hendiduras en piso existente utilizando discos de corte para concreto
evitando zonas bofas.

Al llevar a cabo el cambio de pisos en todas las zonas indicadas segiin planos, se deberdn realizar
los ajustes necesarios en las puertas de madera y en las puertas de aluminio y vidrio en caso que
se requieran con el objetivo que éstas queden funcionales.

Tipo de puerta Cantidad
Madera y/o fibran de 1 hoja 103

Madera de 2 hojas 2
Vidrio de 1 hoja 15
Vidrio de 2 hojas 6
Madera + vidrio 1

6. Limpiezay entrega

Durante el desarrollo del trabajo y a su conclusion, el contratista sacara toda suciedad y material
de desperdicio ocasionado por ¢él, como resultado de su trabajo.

Removera todas las herramientas, andamios y cualquier material excedente, una vez que haya sido
terminada y aceptada la obra descrita en este contrato.
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Las construcciones temporales de oficinas, servicios sanitarios, bodegas cercas y cualquier otra
construccion de naturaleza temporal, seran removidas del sitio tan pronto como el progreso de la
obra lo permita en la opinion de la Supervision y aquellos lugares del predio ocupados por dichas
construcciones seran reacondicionados adecuadamente y reestablecidos a un estado aceptable para
la Supervision.

Disposicion de escombros o desechos: Todos los desechos no peligrosos generados durante la
construccion del proyecto y escombros de las demoliciones o material de excavacion, deben ser
trasladados al vertedero municipal autorizado por la Alcaldia de Managua. Sera responsabilidad
del contratista, el correcto almacenamiento y traslado de los mismos, asi como los gastos en que
se incurran en dicho traslado y las gestiones para obtener autorizacion de realizar la disposicion
final de estos desechos.

La obra debera ser entregada completamente terminado y en condiciones operativas, todo con la
aprobacion de la Supervision.

7. Alcances

LOTE 1 Construccion de Muro Perimetral del INVUR

Costos | Costos
Descripcion u/m Cantidades Unitarios Totales

Us$ Us$

Etapay
Sub Etapa

OFICINAS INVUR
010 PRELIMINARES

Desinstalacion de muro perimetral de malla ciclon
(incluye viga de fundacion).

190 OBRAS EXTERIORES

Suministro e instalacién de muro de monoblock con h:
190.04.01 |3.15 m (incluye pedestales de concreto, viga asismica, | m 201.21
viga corona, columnas y serpentina).

Suministro e instalacion de portén metalico marco de
2" Ch-14, con separadores 1 1/2" Ch14 dimensiones
L=3.25m h=3.00m abatible (incluye soldadura,
190.59.01 | elementos de fijacién, 2 manos de pintura anticorrosiva | c/u 1.00
color gris y 2 manos de pintura de aceite aplicada con
compresor color a escoger por el duefio, bastones y
todo lo indicado en los detalles de planos).

Suministro e instalacion de portén metalico marco de
2" Ch-14, con separadores 1 1/2" Ch14 dimensiones
L=2.30m h=3.00m abatible (incluye soldadura,
190.59.02 | elementos de fijacién, 2 manos de pintura anticorrosiva | c/u 1.00
color gris y 2 manos de pintura de aceite aplicada con
compresor color a escoger por el duefio, bastones y
todo lo indicado en los detalles de planos).

010.04.01 m 201.21
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LOTE 1 Construccion de Muro Perimetral del INVUR

Costos | Costos
Descripcion u/m Cantidades Unitarios Totales

Us$

Etapa y
Sub Etapa

Suministro e instalacion de portén metalico marco de
2" Ch-14, con separadores 1 1/2" Ch14 dimensiones
L=1.60m h=3.00m abatible (incluye soldadura,
190.59.03 | elementos de fijacion, 2 manos de pintura anticorrosiva | c/u 1.00
color gris y 2 manos de pintura de aceite aplicada con
compresor color a escoger por el duefio, bastones y
todo lo indicado en los detalles de planos).

A TOTAL DE COSTOS DIRECTOS ‘

B INDIRECTOS (% de A)
c ADMINISTRACION (% de A+B)
D UTILIDAD (% de A+B)

E COSTO TOTAL (A+B+C+D) |

LOTE 2 Instalacion de pisos en oficinas y banos de INVUR (Lote 2)

Costos Costos

S Descripcion u/m Cantidades Unitarios Totales
Sub Etapa
OFICINAS INVUR
010 PRELIMINARES

010.04.03 | Desinstalacién de piso de ceramica en bafios. m? 92.50

010.04.04 Degnsta]gmon de piso de ceramica en edificio de m? 295 15
codireccion.

010.04.05 Rea_Juste dfa’ pueﬁas eX|s.tEantes de madera (incluye Glb 1.00
desinstalacion y reinstalacion de marcos y puertas).
Reajuste de puertas existentes de aluminio y vidrio

010.04.06 | (incluye desinstalacion y reinstalacion de marcos y | Glb 1.00
puertas).

090 PISOS

Piso de porcelanato antiderrapante con dimensiones

090.13.01 |indicada por el duefio, color a escoger por el duefio | m? 92.50
(Incluye pegamento).
Piso de porcelanato con dimensiones indicada por el

090.13.02 |duefio, color a escoger por el duefio (incluye| m? 2,231.15
pegamento).

A TOTAL DE COSTOS DIRECTOS
B INDIRECTOS (% de A)
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C | ADMINISTRACION (% de A +B) ] | |

UTILIDAD (% de A+B)

COSTO TOTAL (A+B+C+D)

LPN No.32-2024: Rehabilitacion Edificio (Remodelacidon, construccidn y reparacidon de obras de infraestructura en edificio de
INVUR) P4g. 96



(=)
>

1.00 (D)

CARRETERA SUR

REMATAR TRAMOS DE MURO DE BLOKON
CON COLUMNAS DE CONCRETO DE

MURO BLOKON

REMATAR TRAMOS DE MURO DE BLOKON
CON COLUMNAS DE CONCRETO DE

PORTON METALICO DE 2.30MX3.00M
DE MARCO DE TUBOS DE 2"X2" CH-14
Y RELLENOS DE TUBOS DE

Lamina

PLANTA DE MODULACION DE MURO PERIMETRAL INVUR

INVUR

Ing. Humberto Mendoza

Arg. Marlon E. Murillo
Arg. Elvin Salinas

Propietaro

Contenido

Estructura
Dibuj6

7

ISO

Rev

0.15X0.20 MTS REF. 4 VARILLAS @ 3/8" A CONSTRUIR 0.15X0.20 MTS REF. 4 VARILLAS @ 3/8" 1"X2" CHAPA-14 SEPARACION @ 1"
EST. @ 1/4" @0.15 ZAPATA DE 1MX1M EST. @ 1/4" @0.15 ZAPATA DE 1MX1M IGUALES A LOS EXISTENTES.
VER DETALLE. v VER DETALLE.
92.32 w
DOS VARILLAS S
:S?ZG%NZS,LES SERPENTINA DE ACERO VIGA CORONA VC DOBLE POSTE DOBLE$STE DOBLE POSTE \ 8 g E
VAR, VERTIGALES INOXIDABLE 18" @ 23.00 23.00 23.00 23.00 2.3 2 % <
No. 3 AV a2 aVa¥a¥a ravaVa¥a avavata lava%s 1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00 1.00.1.00,1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00 | 1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00 1.00.1.00 1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00 1.00 | 1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00 1.00.1.001.00.1.00.1.00.1.00,1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00 1.00.1.00 1.00 | 1.00 1.00.1.00.1.00 1.00.1.00 1.00.1.00 1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00.1.00 1.00.1.00 1.00.1.00 1.00 Y ) 4
GR.40 @ 0.60 m LUV Y v Y y Y v v v v v v v v v v v Y y Y v Y v v Y y Y v v v v v v v v v v v Y y Y v v v Y y Y v v v v v v v v v v v Y y Y v v v v Y y Y v v v v v v v v v v Y Y v v v v v v
(‘I‘I‘@@M’I‘E co a1 1 1 1 1 1ttt 1 1 1 1 1 11 1111111 1T 1T 11T 11T 1T 117171 7117 11T 11T 11T 11117 1T 1T 11T 11T 1T 11 711 11 1 1 11T 111 1T 1T 11T 11T 1T 1T 1T 11 711
K [ | | 3 e > =
BLOKON — POSTES 5] PORTON EXISTENTE
N —_— : A CERRAR
SIN REPELLO T I | 8
O o
< 2
3 | [ | 3 Y %
| | | NIVEL NATURAL 8
DEL TERRENO g L
[ [ I 2
| yi ON— 8
o AN NN N s @
. I g
o
G CA () COMPACTADA 2 —
PEDESTALES DE MURO BLOKON 8 g MURO
0.25mX0.25mX0.80m A CONSTRUIR R = 2 2 ) ‘ BLOKON
MODULO TIPICO - A § % EXISTENTE
8
NOTA IMPORTANTE : 8 : : D
1- EL PRESENTE PLANO DE CONJUNTO DE LAS é ) g
OFICINAS "INVUR" NO CUENTA CON UN - %@
LEVANTAMIENTO TOPOGRAFICO PARA PODER 2 : 5 D
o
PROYECTAR EL MURO DE FORMA ESCALONADA < % 3 2 5 D 5 6
POR TAL MOTIVO SE REQUIERE QUE SUPERVISION 8 =i %
MOMENTO DE LA EJECUCION DETERMINEN "IN é )
SITU" LAS ALTURAS QUE TENDRAN LOS TRAMOS é ESTAC I ONAM I E NTO g?
PARA GARANTIZAR QUE EN PROMEDIO EL MURO tw = D
=&
BLOKON TENGA 3.00 MTS DE ALTURA Y LA VIGA é)’ 2 % o
ASISMICA "VA" DEBERA QUEDAR LA PARTE 4 8 g N
SUPERIOR A NIVEL NATURAL DEL TERRENO. 8 S ) o g
8 L=
2- EN LOS TRAMOS DEL NUEVO MURO BLOKON SE = @W
DEBERA COLOCAR DOBLE POSTE 2 | ; > 5 0 G G
o
APROXIMADAMENTE A CADA 23.00 MTS < @@
o
S
3- REMATAR TRAMOS DE MURO DE BLOKON CON é
COLUMNAS DE CONCRETO DE 0.15X0.20 MTS REF. 4 é
VARILLAS @ 3/8" EST. @ 1/4" @0.15 ZAPATA DE 1.00 " !
m X 1.00 m VER DETALLE. 2 M
o
S
COLUMNA g
0.po SEGUN_TIPO Q
N.P.T.=£0.00 | 1.00 () MURO BLOKON’ 8|8
I . 1 ACONSTRURP|R| =
2 COLUMNA 2 S
B SEGUN TIPO B -
SEGUN TIPO
Bl :
~ o
&c:; S } MURO
8 B {BLOKON
2 EXISTENTE
ZAPATA Z-1 §
2 " 8
i /£ :
—~ w L = et 8 REMATAR TRAMOS DE MURO DE BLOKON
% Q . -, CON COLUMNAS DE CONCRETO DE . i i
S S B B VARILAS #4 EN AMBAS g e, | j =
T l l DIRECCIONES g R H 1 8 ii | T | PORTON METALICO DOBLE HOJA
. Q i} ! ! i _ — DE 1.50MX3.90M" DE_MARCO DE
! 1.00 } = N t . — DOBLE POSTE ——— I R T aos e TUos bF
§ C_2 v 1"X2" CHAPA-14 SEPARACION @ 1"
s IGUALES A LOS EXISTENTES.
SECCION DE ZAPATA Z-1 PLANTA DE ZAPATA Z-1 s s e Hes o
ESCALA 1:20 ESCALA 1:20 N 7= N |
MURO MURO L 3 3
D E T A L L E S D E Z A P A T A S MR e ACCESO VEHICULAR R TE 1.00/1.00|1.00|1.00(1.00(1.00{1.00{1.00]1.00]1.00|1.00|1.001.00{1.00{1.00{1.00{1.00{1.00]1.00|1.001.00{1.00{1.00 J .0011.0011.00/1.00]1.00|1.0011.00]1.00}1.00|1.00/1.00}1.00}1.00|1.00]1.00}1.00}1.00|1.00}1.00|1.00|1.00/1.00 1.00|.00|1.00|1.001.00|1.00|1.00/1.001.00|1.00/1.00}1.001.00|1.00 1.0q/2| 160 pp1.0011.0011.00/1.00}1.00]1.00p5 B0
PORTON EXISTENTE PO/QV{N NUEVO PORTON NUEYO
0.20 J 23.00 37.00 ] 2.10 6.00 | 325
R R N B TR e o N s ses et con a L somvomuerncoe sz
I 1 I 1 0.15X0.20 MTS REF. 4 VARILLAS @ 3/8" MURO BLOKON 0.15X0.20 MTS REF. 4 VARILLAS @ 3/8" MURO BLOKON 0.20X0.20 MTS REF. 4 VARILLAS @ 1/2" MURO BLOKON ei"éﬁiﬁ‘%giéﬁ%%%gigxz" CH-14
VARILLA 3/8" VR oeiaLe 19 #APATADE TIIM A CONSTRUIR VR Dty 2015 ZAPATA DE TMXTM A CONSTRUIR VR Dty 2015 ZAPATA DE TMXIM A CONSTRUIR 1"X2" CHAPA-14 SEPARACION @ 1°
3 . 13 B - REFUERZO: 4 VARILLAS #3 L:O 75 MTS IGUALES A LOS EXISTENTES.
- REFUERZO: 4 VARILLAS #4, | — - y .
Q ESTRIBOS #2, 5 PRIMEROS p o e E@ST('; 'S’é’ Sm#2’55@P%%Rc§, >y @ 0.60MTS
O’ . @ 005 m. 5@ 0.10 m. o :;_ = RESTO @ 0.15 m.
. .|RESTO @ 0.15 m. >
= C-2 ) ACCESO
~
S PRINCIPAL
0.20
7 i 0.15 8 I LA\NI/\ DE MODUL/ \CION DE MUI{O I EI{IMEII{/ \L INVUI{
” 1| Olo = -]
— - [l 1 - '
.-ar_ R o Fﬁ ——
| | REFUERZO: 4 VARILLAS #3 - i e
& ’ ‘ .| ESTRIBOS #2; 5 PRIMEROS (0| ~— B g|(13g n?%(R%N¢5DrE1
° S nd | Ree s O™ Sl k7Y ReF. 4 6.20 mm DETALLE DE
5 SO ? - “5—> | EST. ¢ 4.50 @ 0.20
N R m " FIJACION DE
VIGA ASISMICA VC SERPENTINA NUEVO PORTON METALICO DE 3.25MX3.00M
SERPENTINA SERPENTINA DE MARCO DE TUBOS A-36 DE 2X2" CH-14
VA Y RELLENOS DE TUBOS DE
1"X2" CHAPA-14 SEPARACION @ 1"
NUEVO MURO BLOKON IGUALES A LOS EXISTENTES ACABADO
MURO EXISNTE / x NUEVO MURO BLOKON DE PINTURA AL SPRAY COLOR IGUAL
AL EXISTENTE
[ (OCDOOCOOCDOOCDOOCDOOCDOOCDOOCDOOCOOCDOOADOOCECOCDOOADOOADOCAOOADOOARONADOCADOOCDOOADOOCDOOCDOOCDOOMDOOCDOOCDOOCDOOCDOOCDOOCDOOCDOOCDRCADOOADOOCDONKC00A0OCICOCACOCINO0ANOAAOONTDO0MDOOADOOMD i AN N XDOOCDO0ADOOCDOOCDO0CDOOCDOOCDOOCDOOCDOOCDO0CDOOCDOOCDOOCDOOCDOOCDOOCDOOCDOOADOCCOCAROCCDOCIDOOCDOOIDAOCDOOCDOACDOOIDOOCDOOCDOOCDO0CDCOCDOOCDOOCDOOANONAN0OANOOIN00ALOOIOCAOOCACO0ALOOINOCICOOIOOOMDIREOOOIDOOADOOCDO0GNCOACA0A00OICONIOO0A000A000A00A0COA00OA00OIVCOAOCOM00 XK C0A000A000ARCOA000A000ICOACOCACOCA0O0I0ON0N0M000A000GC00A000A000IRAAC00A000A00060008000000000008 :(l)])
‘ = =
- - L:
i I\'\I -*,_-ko
g %o

3.15
3.15

2.50

ACCESO VEHICULAR
PORTON EXISTENTE

7.18

8.00

23.31

ACCESO PRINCIPAL
PEATONAL

ELEVACION PR

37.50

-
-
-

VO

EXISTENTE

NCIPAL

NUEVO PORTON METALICO DE 3.25MX3.00M —
DE MARCO DE TUBOS A-36 DE 2"X2" CH-14

Y RELLENOS DE TUBOS DE

1"X2" CHAPA-14 SEPARACION @ 1"

IGUALES A LOS EXISTENTES ACABADO

DE PINTURA AL SPRAY COLOR IGUAL

AL EXISTENTE

MURO PERIMETRAL "INVUR"

Proyecto

Managua

Managua
1=125

icipio

Mun

28 de Junio 2024

Fecha

Escala

INVUR Departamento

INSTITUTO DE LA VIVIENDA

URBANA Y RURAL



AutoCAD SHX Text
PEND. 45 %%%

AutoCAD SHX Text
PEND. 45 %%%

AutoCAD SHX Text
PEND. 45 %%%

AutoCAD SHX Text
PEND. 45 %%%

AutoCAD SHX Text
PEND. 45 %%%

AutoCAD SHX Text
PEND. 45 %%%

AutoCAD SHX Text
ZAPATA Z-1

AutoCAD SHX Text
SEGUN TIPO

AutoCAD SHX Text
N.P.T.=±0.00

AutoCAD SHX Text
ESCALA                  1:20

AutoCAD SHX Text
REFUERZO:

AutoCAD SHX Text
8 VARILLAS #4 EN AMBAS 

AutoCAD SHX Text
DIRECCIONES.

AutoCAD SHX Text
ESCALA                  1:20

AutoCAD SHX Text
COLUMNA 

AutoCAD SHX Text
SEGUN TIPO

AutoCAD SHX Text
COLUMNA 

AutoCAD SHX Text
REFUERZO: 4 VARILLAS #3, ESTRIBOS #2, 5 PRIMEROS @ 0.05 m.  5 @ 0.10 m.  RESTO @ 0.15 m.

AutoCAD SHX Text
VIGA ASISMICA 

AutoCAD SHX Text
ESTRIBOS #2; 5 PRIMEROS 

AutoCAD SHX Text
@ 0.05 m., 5 @ 0.10 m.,

AutoCAD SHX Text
RESTO @ 0.15 m.

AutoCAD SHX Text
REFUERZO: 4 VARILLAS #3

AutoCAD SHX Text
REFUERZO: 4 VARILLAS #4, ESTRIBOS #2, 5 PRIMEROS @ 0.05 m.  5 @ 0.10 m.  RESTO @ 0.15 m.

AutoCAD SHX Text
VIGA CORONA DE  0.15m X 0.15 m  REF. 4   6.20 mm EST.   4.50 mm @ 0.20m


92.32

AREA DE
ESTACIONAMIENTO

J

/////////

/////

7,

N
N
N
N

7

7,

N
N
N
N

7

7,
4

7,
4

7, 7,

7 7

7, 7,

7 7

7,

7, 7, 7,

4 7 7

N XX N
ANENNEIN
ANERNNERN

7, 7,

4 7 7

PORTON NUEVO

PLANTA DE AREAS DE PISO A INTERVENIR

ESCALA: 1=333-1/3

AREA DE PISO (INSTALAR SOBRE
PISO EXISTENTE) = 2,006.00 m?

AREA DE PISO EN BANOS
(DESINSTALAR CERAMICA) = 92.50 m?

AREA DE PISO EN OFICINAS Y LOBBY
(DESINSTALAR CERAMICA) = 225.15 m?

NI
ANENNEENNERNNEAN
ANENNEENNERNNEAN

(0]
S @\
&
A\
o
=
L
>
o
LLl
|_
Y] = |8
<
@)
| |22
o CDS
a 25| &
< o .|.E
LLl T IW | =
z D= |
L2 5
a El=|C
" 5| 8|S
= 5| T=|w
Z S|\ olo|lo
izchg
o | = — | |<
ol o|m
S 5|5
53858
22520
c|l2s I 3'S
ol lwmL
Olaiw Al
00
S|
<
q—
Ql
=)
oY
O
c
S
=,
- 3
T 0
Al
>
Z ..
= (0]
- -
< O
o )]
— LL
LLl
=
0
171 D‘ g%
2 | ¢gg
- S| ©|
= 221
o)
PORTON NUEVO 'E'
GEJ..
.. o
o —
+ T oOl--
3 |5o%
> Q_'ES
o |3 N
o A=W
S Y
Ag ¢
— EE
he
EEE
=k
ED
-



AutoCAD SHX Text
PEND. 45 %%%

AutoCAD SHX Text
PEND. 45 %%%

AutoCAD SHX Text
PEND. 45 %%%

AutoCAD SHX Text
PEND. 45 %%%

AutoCAD SHX Text
PEND. 45 %%%

AutoCAD SHX Text
PEND. 45 %%%

AutoCAD SHX Text
C

AutoCAD SHX Text
R


TERCERA PARTE: CONDICIONES CONTRACTUALES

LPN No.32-2024: Rehabilitacion Edificio (Remodelacidon, construccidn y reparacidon de obras de infraestructura en edificio de
INVUR) P4g. 97



Seccion VI. Modelo de Contrato

Contrato de construcciéon de obra (precios unitarios)

(Este formato contiene los requisitos y disposiciones minimas que debe incluir el contrato.)

El presente Contrato de construccion de obra se celebra en (indicar el lugar) el (indicar la fecha)
entre (indicar el nombre completo del Contratante), en adelante el Contratante, representado por
(indicar el nombre y nombramiento del representante autorizado) y (indicar el nombre completo del
contratista), en adelante el Contratista, representado por (indicar el nombre completo del
representante legal del contratista). Ambos, en adelante y de forma conjunta, se denominaran las
Partes.

DECLARA EL CONTRATANTE:

a.

(indicar los requisitos legales que, conforme a la legislacion nacional, tengan que asentarse
en un contrato administrativo. Entre otros, descripcion juridica de la entidad, direccion, datos
de los documentos que otorgan poder de representacion a su representante)

Que convoco a licitacion respecto de las Obras consistentes en (describir brevemente las
Obras objeto del contrato) y que ha aceptado la oferta del Contratista para la ejecuciéon de
dichas Obras, por el monto de (indicar el Precio del Contrato expresado en nimero y letra
para cada una de las diferentes monedas de la oferta) (en adelante el “Precio del Contrato”).

DECLARA EL CONTRATISTA:

1.

(asentar los datos generales del Contratista, direccién, datos de documentos que otorgan
poder de representacion a su representante, nacionalidad, entre otros que requiera la
legislacion aplicable)

Que ha aceptado la adjudicacion para la ejecucion de las Obras (describir brevemente las
Obras objeto del contrato) y que el Precio del Contrato corresponde a su oferta por dichas
Obras.

LAS PARTES CONVIENEN LO SIGUIENTE:

Interpretacion

1. En este Contrato las palabras y expresiones tendran el mismo significado que se les
asigne en las respectivas condiciones del Contrato a que se refieran.

2. Adicionalmente a lo dispuesto en el inciso 1, la interpretacion del Contrato se regira por
lo dispuesto en las Condiciones Generales del Contrato.

Orden de Prelacion de los documentos contractuales

1. Los siguientes documentos constituyen el Contrato entre el Contratante y el Contratista,
y seran leidos e interpretados como parte integral del Contrato:

Contrato,

b. Carta de Aceptacion,

c. Oferta del Contratista,

d

e

o

Condiciones Particulares del Contrato,
Condiciones Generales del Contrato,
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2.

m. o0
1.

f. Especificaciones y planos,

g. Lista de cantidadesy precios unitarios

h. (Agregar aqui cualesquiera otros documentos que formarian parta integrante del
contrato)

Este Contrato prevalecera sobre todos los otros documentos contractuales. En caso de

alguna discrepancia o inconsistencia entre los documentos del Contrato, los documentos

prevaleceran en el orden enunciado anteriormente.

Sujeto al orden de prelacién establecido, todos los documentos que forman parte integral
del Contrato son correlativos, complementarios y mutuamente explicativos. El contrato
debe leerse en su conjunto de manera integral.

bligaciones del Contratista y del Contratante

En razoén a los pagos que el Contratante hara al Contratista conforme a lo estipulado en
este Contrato, el Contratista se obliga a ejecutar las Obras para el Contratante y a
subsanar cualquier vicio o defecto de ésta de conformidad en todo respecto con las
disposiciones del Contrato.

El Contratante se compromete a pagar al Contratista como remuneracion de la ejecucion
de las Obras, incluido cualquier subsanacion de sus defectos, el Precio del Contrato o las
sumas que resulten pagaderas de conformidad con lo dispuesto en el Contrato en el plazo
y en la forma prescritos en éste.

Las Partes se comprometen a actuar de buena fe en cuanto a los derechos de la otra
Parte en virtud de este Contrato y a adoptar todas las medidas razonables para asegurar
el cumplimiento de los objetivos de este Contrato.

Enteradas de su contenido y alcance, las Partes suscriben el presente Contrato de
conformidad con la legislacion aplicable definida en las Condiciones Generales del Contrato en

el dia, mes y ano antes indicados.
Por y en nombre del Contratante Por y en nombre del Contratista
(indicar nombre Yy titulo u otra designacion (indicar nombre del representante
del representante del Contratante) autorizado del Contratista)

Firma Firma

(Si se trata de una APCA, deben firmar todos los integrantes o unicamente el integrante principal,
en cuyo caso se debera adjuntar el poder que lo faculta a firmar en nombre de todos los demas
miembros).

Pory

en representacion de cada integrante del Consultor (inserte el nombre de la APCA)

(Nombre del integrante principal)

(Representante autorizado que actua en nombre de la APCA)

(Agregue espacios para las firmas de cada integrante si firman todos)
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Condiciones Generales del Contrato

(Este apartado comprende las clausulas generales que deberan incluirse en todos los contratos
para la ejecucién de obras por precios unitarios. El texto de este apartado no _debera ser
modificado.)

El Contrato, las siguientes Condiciones Generales del Contrato (CGC), juntamente con las
Condiciones Particulares del Contrato (CPC) y demas documentos enlistados en el contrato,
constituyen un documento completo que establece los derechos y obligaciones de las Partes.

Condiciones Generales del Contrato (CGC)

A. DISPOSICIONES GENERALES

1 Definiciones

1.1 En las Condiciones del Contrato que incluyen estas Condiciones Generales y las
Condiciones Particulares- las palabras y expresiones subsecuentes tendran los
siguientes significados:

a. APCA: se refiere a oferentes que se unen temporalmente al amparo de un
convenio como uno solo, con el propdsito de ofrecer el servicio de la ejecucion de
las Obras y que son conjunta y solidariamente responsables por el cumplimiento
del Contrato.

b. b. Asociado: se refiere a cada uno de los miembros integrantes de un APCA, en
caso de que el Contratista sea un APCA.

c. Asociado responsable significa el integrante del APCA, indicado en la clausula
7.1 las CPC, para actuar en nombre del APCA y ejercitar los derechos y
obligaciones del Contratista para con el Contratante derivadas del Contrato.

d. Banco: es el Banco Centroamericano de Integracion Econdmica.

e. Certificado de correccion de defectos: es el certificado de aceptacion emitido
por el Gerente de Obras una vez que el Contratista ha corregido los defectos.

f. Conciliador: Es un tercero imparcial y neutral, nombrado por las partes para
coadyuvar en la resolucién en primera instancia de cualquier controversia
mediante un acuerdo conciliatorio, de conformidad con lo dispuesto en la clausula
33 de las CPC.

g. Contratante: es la entidad que contrata la ejecucion de las Obras y que se indica
en las Condiciones Particulares del Contrato (CPC).

h. Contratista: Persona natural o juridica, publica o privada, cuya oferta para la
ejecucion de las Obras ha sido aceptada por el Contratante.

i. Contrato: Acuerdo celebrado entre el Contratante y el Contratista para ejecutar,
terminar, reparar si fuese necesario, y mantener las Obras y que incluye los
documentos enumerados en el contrato.
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j- CGC: significa las Condiciones Generales del Contrato.

k. CPC: significa las Condiciones Particulares del Contrato

|. Defecto: Cualquier parte de la Obras que no haya sido terminada conforme al
Contrato

m. Dia: se entendera que los plazos expresados en dias se refieren a dias calendario;
excepto cuando se especifique “dias habiles”.

n. Equipos: significa todo el equipo moévil, maquinaria, herramientas, articulos, y
aparatos que sean propiedad o arrendados por el Contratista, excluyendo los
materiales y los equipos que sean de instalacion permanente, que han sido
trasladados transitoriamente al Sitio de las Obras y son requeridos para la
ejecucion de las Obras.

o. Especificaciones: son las especificaciones técnicas de las Obras mencionadas
en el Contrato, ademas de cualesquiera modificaciones o incorporaciones a dichos
documentos que sean suministradas por el Gerente de Obras o presentadas por
el Contratista y que hayan sido aprobadas por escrito por el Gerente de Obras,
conforme a lo estipulado en el Contrato.

Eventos Compensables: son los definidos en la clausula 52 de estas CGC.

g. Fecha de Inicio: es la fecha mas tardia en la que el Contratista debera empezar
la ejecucion de las Obras y que esta estipulada en las CPC. No coincide
necesariamente con alguna de las fechas de toma de posesion del Sitio de las
Obras.

r. Fecha de terminacion: es la fecha de terminacién de las Obras certificada por el
Gerente de Obras de acuerdo con la subclausula 60.2 de estas CGC.

s. Plazo de ejecucién y Fecha prevista de terminacion: es el plazo de ejecucion
del contrato y la fecha en que se prevé que el Contratista termine las Obras. Esta
especificada en las CPC y podra ser modificada unicamente por el Gerente de
Obras mediante una prérroga del plazo o una orden de acelerar los trabajos.

t. Gerente de Obras: es la persona cuyo nombre se indica en las CPC (o cualquier
otra persona competente nombrada por el Contratante con notificacion al
Contratista, para actuar en reemplazo del Gerente de Obras), responsable de
supervisar la ejecucion de las Obras y de administrar el Contrato.

u. Gobierno: Se entiende el Gobierno del pais del Contratante.

v. Informes de investigacion del Sitio de las Obras: son los informes incluidos en
los documentos de licitacidn, de tipo interpretativo, basados en hechos, y que se
refieren a las condiciones de la superficie y en el subsuelo del Sitio de las Obras.

w. Legislacion/Ley Aplicable: Se entiende las leyes y otros instrumentos que tengan
fuerza de ley conforme lo especificado en la clausula 8 de las CGC, que se dicten
y entren en vigor oportunamente.

x. Lista de cantidades con precios unitarios: es el documento en el que el
Contratista indica el costo de las Obras sobre la base de las cantidades estimadas
de trabajo y los precios fijos unitarios que son aplicables a este.
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y. Materiales: son todos los suministros, inclusive bienes consumibles, utilizados por
el Contratista para ser incorporados en las Obras.

z. Meses: se entendera que los plazos expresados en meses se refieren a meses
calendario.

aa. Moneda extranjera: es cualquier moneda que no sea la del pais del Contratante.

bb. Moneda nacional: es la moneda del pais del Contratante.

cc. Monto Aceptado del Contrato: Monto aceptado en la Carta de Aceptacion para
la ejecucion y terminacién de las Obras contratadas y la correccion de cualquier
defecto.

dd. Obligaciones ambientales, sociales y de seguridad y salud laboral: son los
requisitos del pais del Contratante en esos temas, los contenidos en las normas y
politicas del Banco, asi como en las Especificaciones.

ee. Obras: son los trabajos que el Contrato exige al Contratista construir, instalar y
entregar al Contratante como se define en las CPC.

ff. Obras Provisionales: son obras que el Contratista debe disefiar, construir,
instalar y retirar e incluiran todos los items que se han de construir sin intencién de
que sean permanentes, pero que son necesarios para la construccién, montaje o
instalacion de las Obras.

gg. Pais del Contratante: es el pais especificado en las CPC.

hh.Periodo de Responsabilidad por Defectos: es el periodo estipulado en la
subclausula 43.1 de las CPC y calculado a partir de la Fecha de terminacion.

ii. Planos: son documentos graficos, incluidos en el Contrato, que definen el trabajo
a realizar, y cualquier otro plano adicional o modificado emitido por el Contratante
(o en su nombre), de acuerdo con lo establecido en el Contrato, incluidos los
célculos y otra informacion proporcionada o aprobada por el Gerente de Obras
para la ejecucion del Contrato.

ji- Planta: es cualquier parte integral de las Obras que tenga una funcién mecanica,
eléctrica, quimica o bioldgica.

kk. Precio del Contrato: es el precio establecido en la Carta de Aceptacion vy
subsecuentemente, segun sea ajustado de conformidad con las disposiciones del
Contrato.

Il. Precio inicial del Contrato: es el Precio del Contrato indicado en la Carta de
Aceptacion del Contratante.

mm. Precios unitarios: es el precio por unidad de medida de cada actividad,
concepto o partida que conforman el proyecto de obra integrado considerando los
elementos de costos directos, costos indirectos, costo por financiamiento, cargo
por la utilidad y cargos adicionales.

nn. Prestatario/Beneficiario: persona juridica publica, indicada en las CPC, que ha
suscrito un contrato o convenio para el financiamiento de una operacién con el
Banco y que generalmente nombra un organismo ejecutor para su ejecucion.
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oo. Sitio de las Obras: es el terreno y otros lugares sobre, debajo de, en o a través
de los cuales se construira(n) la Obra y las Obras Provisionales y definido como
tal en las CPC.

pp. Subcontratista: se refiere a cualquier persona natural o juridica, con quienes el
Contratista ha subcontratado la ejecucién de cualquier parte de las Obras, y que
incluye trabajos en el Sitio de las Obras.

qq. Superintendente de construccién: es la persona nombrada por el Contratista,
de conformidad con la clausula 14 de las CGC, cuyo nombre se indica en las CPC
y que sera el representante permanente del Contratista en el Sitio de las Obras
para actuar en nombre y representacion del Contratista y para recibir notificaciones
del Contratante.

rr. Tercero: se entiende cualquier persona o entidad que no sea el
Prestatario/Beneficiario, el Contratante, el Contratista o un Subcontratista.

ss. Trabajos por administracién: son una variedad de trabajos que se pagan en
base al tiempo utilizado por los empleados y los equipos del Contratista, ademas
de los pagos por concepto de los materiales y los bienes de planta conexos.

tt. Variacion: es una instruccion impartida por el Gerente de Obras que modifica las
Obras.

uu. Vicios ocultos: defectos constructivos o errores en el proyecto de las Obras a los
que se refiere la clausula 67 de las CGC que no pudieron ser detectados durante
la ejecucion y recepcion de las Obras y que se hacen evidentes en fechas
posteriores a la emision del Certificado de correccién de defectos y de terminacion

de las Obras.
2 Interpretacion
2.1 Excepto cuando el contexto exija lo contrario:

a. palabras que indican el singular también incluyen el plural y las palabras que
indican el plural también incluyen el singular;
palabras indicando un género incluyen todos los géneros
disposiciones que incluyen la palabra "aceptar", "acordado" o "acuerdo"
requieren que el acuerdo se registre por escrito; y firmadas por ambas Partes;

d. ‘"escrito" o "por escrito" significa escrito a mano, escrito a maquina, impreso o
producido electronicamente siempre que dé como resultado un registro
permanente;

la palabra "propuesta" es sindénimo de "oferta" y "ofertante" con "proponente" y las
palabras "bases de licitacion" con "documentos de licitacion".

22 Los encabezamientos o titulos de las clausulas no tienen relevancia por si mismos.
Las palabras que se usan en el Contrato tienen su significado habitual a menos que
se las defina especificamente. El Gerente de Obras sera responsable de proporcionar
las aclaraciones pertinentes a las consultas sobre estas CGC.
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2.3 Si las CPC estipulan la terminacion de las Obras por secciones, las referencias que
en las CGC se hacen a las Obras, a la Fecha de terminacion y a la Fecha Prevista de
Terminacion aplican a cada seccion de las Obras (excepto las referencias especificas
a la Fecha de terminacion y de la Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las
Obras).

2.4 Totalidad del acuerdo

El Contrato constituye la totalidad de lo acordado entre Contratante y Contratista y
sustituye todas las comunicaciones, negociaciones y acuerdos (escritos o verbales)
realizados entre las partes con anterioridad a la fecha de celebracion del Contrato.

25 Enmienda

Ninguna enmienda u otra variacién al Contrato sera valida a menos que sea hecha
por escrito, esté fechada, se refiera expresamente al Contrato y esté firmada por un
representante de cada una de las partes debidamente autorizado.

26 Limitaciones de dispensas

a. Con sujecién alindicado en la subclausula siguiente de las CGC, ninguna dilacion,
tolerancia, demora o aprobacion por cualquiera de las partes al hacer cumplir algun
término y condicién del Contrato, asi como tampoco el otorgamiento de prérrogas
por una de las partes a la otra, perjudicara, afectara o limitara los derechos de esa
parte en virtud del Contrato. Asimismo, ninguna dispensa concedida por cualquiera
de las partes por incumplimiento del Contrato se considerara dispensa para
incumplimientos posteriores o continuos del Contrato.

Toda dispensa de los derechos, facultades o remedios de una de las partes en virtud
del Contrato debera otorgarse por escrito, llevar la fecha y estar firmada por un
representante autorizado de la parte que la otorga, y debera especificar la obligacién
que esta dispensando y el alcance de la dispensa.

3 Divisibilidad

3.1 Si cualquier disposicién o condicion del Contrato fuese prohibida, declarada nula,
invalida o fuese inejecutable, dicha prohibicién, nulidad, invalidez o falta de ejecucion
no afectara la validez o el cumplimiento de las otras disposiciones o condiciones del

Contrato.
4 Disposiciones de integridad
4.1 El prestatario / Beneficiario, el contratante, el contratista y todas las personas naturales

o0 juridicas que participen o presten servicios en proyectos u operaciones financiadas
directa o indirectamente por el Banco y bajo cualquier condicién, estaran sujetos al
cumplimiento de las disposiciones establecidas en el Apéndice 1 (Disposiciones de
Integridad).
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4.2 El Contratante exige al Contratista que proporcione informaciéon sobre comisiones u
honorarios, si los hubiere, pagados o pagaderos a agentes o terceros en relacion con
el proceso de seleccién o la ejecucion del Contrato. La informacion suministrada
debera incluir por lo menos el nombre y la direccion del agente o tercero, la cantidad
y moneda, y el propdsito de la comisién, la gratificacion o los honorarios. El
incumplimiento de este requisito podra dar lugar a la rescision del Contrato o a
sanciones impuestas por el Banco

5 Idioma

5.1 El idioma que rige el Contrato y las comunicaciones entre las Partes sera el idioma
oficial del contratante, detallado en las CPC

52 Los documentos relativos al Contrato y toda la documentaciéon impresa que forme
parte del Contrato podran estar en otro idioma siempre que vayan acompanados de
una traduccién precisa de los contenidos pertinentes al idioma oficial detallado en la
clausula 5.1 de los CPC. En caso de conflictos de interpretacion prevalecera la
traduccion.

53 El Contratista asumira todos los costos de la traduccion (al idioma oficial detallado en
la clausula 5.1 de las CPC) de la documentacion que proporcione en otro idioma, asi
como los riesgos derivados de las posibles imprecisiones de dichos documentos.

6 Ley aplicable

6.1 El Contrato se regira por las leyes del Pais del Contratante y se interpretara conforme
a dichas leyes a menos que en las CPC se indique ofra cosa.

7 Asociacion en Participacion, Consorcio o Asociacion (APCA)

7.1 Si el Contratista es una APCA, los integrantes autorizan al integrante indicado en las
CPC para que ejerza en su nombre todos los derechos y cumpla todas las
obligaciones del Contratista frente al Contratante en virtud de este Contrato, incluso,
entre otras cosas, recibir instrucciones y percibir pagos de este ultimo. La composicion
o constitucion del APCA no podra ser alterada sin el previo consentimiento por escrito
del Contratante.

8 Origen del Subcontratista, materiales, equipos y servicios

8.1 Los subcontratistas podran ser originarios de cualquier pais, a menos que se
especifique diferente en las CPC.

8.2 Los materiales, equipos y servicios que se suministraran en virtud del Contrato pueden
tener origen en cualquier pais, a menos que se especifique diferente en las CPC. En
dicho caso, a solicitud del Contratante, se podra pedir al Contratista que presente
evidencias del origen de los materiales, equipos y servicios.

9 Confidencialidad

9.1 Las Partes mantendran la mas estricta confidencialidad respecto de toda la
informacion a la que tendran o han tenido acceso en virtud de la suscripcion del
Contrato y que incluye la informacién que haya sido proporcionada por una Parte a la
otra de manera escrita, ya sea por medio electronico y/o impreso, o aquella
informacion a la que hayan tenido acceso.
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Esta obligacion de confidencialidad se hace extensiva a todos los subcontratistas y
funcionarios que las Partes utilicen o estén vinculados con la ejecucién de las Obras
objeto del Contrato.

9.2 Toda informacion que el Contratante proporcione al Contratista en relacién con el
Contrato, incluyendo mapas, dibujos técnicos, fotografias, planos, informes,
recomendaciones, estimaciones presupuestarias, documentos o cualquier otra
informacion técnica, comercial y de otra indole, asi como toda informacion
desarrollada por el Contratista que refleje dicha informacién, sera propiedad exclusiva
del Contratante. El Contratista no podra usar dicha informacién para cualquier otro
propésito que no sea el del cumplimiento de sus obligaciones de conformidad con el
Contrato. El Contratista debe mantener y tratar dicha informacién como propiedad
confidencial del Contratante y abstenerse de divulgar dicha informacién a cualquier
tercero, a menos que cuente con el consentimiento previo y por escrito del
Contratante.

9.3 No obstante lo estipulado en la subclausula 9.2, el Contratista tendra el derecho de
divulgar, en su caso, a los Subcontratistas o proveedores la informacién que pueda
ser necesaria para el cumplimiento de sus obligaciones de conformidad con el
Contrato, siempre y cuando el Subcontratista o proveedor de Equipos y Materiales
correspondiente haya celebrado un convenio de confidencialidad con el Contratista en
términos substancialmente similares a los establecidos en las subcldusulas 9.1y 9.2.

El Contratista asumira responsabilidad por cualquier mal uso o divulgacion por los
Subcontratistas o proveedores en cuestion de dicha informaciéon o por cualquier
incumplimiento de los mismos con sus respectivos convenios de confidencialidad.

9.4 La obligacion de las Partes de conformidad con las subclausulas 9.1 a 9.3 de las CGC
arriba mencionadas, no aplicara a informacién que:
a. el Contratante o el Contratista requieran compartir con el Banco u otras
instituciones que participan en el financiamiento del Contrato;
b. actualmente o en el futuro se hace de dominio publico sin infraccién de ninguna de
las Partes;
c. puede comprobarse que estaba en posesion de esa Parte en el momento que fue

divulgada y no fue obtenida previamente directa o indirectamente de la otra Parte;
o)

de otra manera fue legalmente puesta a la disponibilidad de esa Parte por una tercera
parte que no tenia obligacién de confidencialidad.

9.5 Las obligaciones de confidencialidad asumidas por las Partes en virtud de las
disposiciones contenidas en la clausula 9 subsistiran ininterrumpida y
permanentemente con toda fuerza y vigor aun después de terminado o vencido el
plazo del Contrato, en el pais del Contratante o en el extranjero.

9.6 Cualquier uso indebido de la informacion confidencial a que tuviere acceso el
Contratista sera considerado una violacién a las obligaciones de confidencialidad vy,
por tanto. se hara acreedor a las penas, sanciones y responsabilidad civil respecto de
la reparacion del dafio material o la indemnizacién por dafios y perjuicios, de
conformidad con lo previsto en la ley aplicable.

10 Conflicto de interés
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10.1 El Contratista adoptara todas las medidas necesarias para evitar cualquier situacion
de conflicto de intereses y comunicara estas obligaciones a sus subcontratistas, a su
personal y a toda persona autorizada para representarle o tomar decisiones a su
nombre.

10.2  Durante la vigencia del Contrato, ni el Contratista, incluyendo a todo su personal, ni
sus subcontratistas podran:
a. Participar directa o indirectamente en actividades comerciales o profesionales en
el Pais del Contratante que sean incompatibles con sus obligaciones en virtud del
Contrato,

b. Contratar a empleados publicos en actividad o en cualquier tipo de licencia para
que realicen actividades en virtud de este Contrato,

Cualquier otra actividad adicional que se especifique en las CPC.

10.3  De ser aplicable, al concluir el Contrato ni el Contratista ni sus subcontratistas podran
realizar las actividades que se especifican en las CPC.

1 Representantes autorizados

111 El representante autorizado del Contratante para la administracion del Contrato es el
Gerente de Obras, definido en la subclausula 1.1 t) de las CPC.

El representante autorizado del Contratista en el Sitio de las Obras es el
Superintendente de Construccién, nombrado en la subclausula 1.1 qq) de las CPC.

11.2  Salvo cuando se especifique otra cosa, las personas designadas como representantes
autorizados podran adoptar cualquier medida que el Contratante o el Contratista deba
o pueda adoptar en virtud de este Contrato, y podran firmar en nombre de éstos
cualquier documento que conforme a este Contrato deba o pueda firmarse.

12 Decisiones del Gerente de Obras

12.1 Salvo cuando se especifique otra cosa, el Gerente de Obras, en representacion del
Contratante, decidira sobre cuestiones contractuales que se presenten entre el
Contratante y el Contratista.

El Gerente de Obras interpretara los requisitos establecidos en los documentos del
Contrato y juzgara si el Contratista cumple con los mismos. Toda interpretacion u
orden por parte del Gerente de Obras habra de ser compatible con la intencién de los
documentos del Contrato y la hara por escrito o en forma de planos.

13 Delegacién de funciones del Gerente de Obras

13.1 Salvo cuando se especifique otra cosa en las CPC, el Gerente de Obras, después
de notificar al Contratista, podra delegar en otras personas cualquiera de sus deberes
y responsabilidades o, asimismo, después de notificar al Contratista podra cancelar
cualquier delegacion de funciones.

14 Superintendente de construccién
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14.1 Sin perjuicio de otro personal técnico clave que haya sido requerido como parte de la
oferta del Contratista y a fin de supervisar el adecuado cumplimiento de sus
obligaciones en el Sitio de las Obras, el Contratista establecera, anticipadamente al
inicio de los trabajos, un representante permanente que actuara como su
Superintendente de construccion y cuyo nombre se indica en la subclausula 1.1 de las
CPC. El Superintendente de construccién debera tener poder amplio y suficiente para
actuar en nombre y representacién del Contratista en el Sitio de las Obras y para
recibir las notificaciones del Contratante a través del Gerente de Obras.

El Superintendente de Construccion del Contratista dedicara tiempo laboral completo
a todas las actividades y acciones relacionadas con la ejecucion de las Obras.

14.2  Salvo que el Superintendente de construccion deje de ser empleado del Contratista, este
no podra reemplazarlo sin el consentimiento previo y por escrito del Contratante, el cual
no podra ser negado injustificadamente.

En el caso de que, en cualquier momento durante la ejecucion de las Obras, a juicio del
Contratante, el Superintendente de Construccion no desempefie sus funciones a
satisfaccion del Contratante o si el Contratante tiene cualesquiera otras razones
justificadas, podra solicitar la sustitucion del Superintendente de construccion. En dicho
caso, el Contratista debera nombrar por escrito al nuevo Superintendente de
Construccidon, con calificaciones sustancialmente equivalentes o superiores al
reemplazado, dentro de los diez (10) dias siguientes a la solicitud de Contratante.

15 Notificaciones y Comunicaciones entre las Partes

15.1 Cualquier notificacibn o comunicacion, ya sea notificacidon, consentimiento,
aprobacion, certificado o determinacién, que debe cursarse entre las Partes de
conformidad con el Contrato sera por escrito en el idioma especificado en la
subclausula 5.1. de las CGC.

15.2  La direccion fisica y electrénica para la recepcion de notificaciones entre las partes
sera la especificada en las CPC. Esta direccion podra cambiarse siempre y cuando la
parte que modifique su direccién informe a la otra Parte por escrito sobre dicho cambio
de direccién.

15.3  Una comunicacion sera efectiva en la fecha de entrega de esta al representante
autorizado de las Partes, contra la firma que certifique el acuse de recibo, la que no
se interpretara como una aceptacion del contenido de la comunicacion.

16 Subcontratos

16.1 En caso de que el Contratista requiera de los servicios de subcontratistas diferentes a
los previstos en su Oferta debera obtener la aprobacion previa por escrito del Gerente
de Obras.

16.2  La subcontratacion con aprobacién del Contratante no eximira al Contratista del
cumplimiento ni alterara ninguna de las obligaciones contraidas en virtud del Contrato.
Las condiciones de cualquier subcontrato deberan sujetarse a las disposiciones del
Contrato.

17 Cesion
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171 El Contratista no cedera, transferira, comprometera ni dispondra del Contrato o de una
parte de este o de los derechos, titulos o deberes en virtud del presente Contrato. El
incumplimiento de esta obligacion sera causal para la terminacion del contrato.

18 Otros Contratistas

18.1 El Contratista debera cooperar y compartir el Sitio de las Obras con otros contratistas,
autoridades publicas, empresas de servicios publicos y el Contratante en las fechas
sefialadas en la Lista de Otros Contratistas indicada en las CPC.

El Contratista brindara todas las oportunidades razonables para que éstos puedan
realizar su trabajo y debera proporcionarles las instalaciones y servicios que se describen
en dicha Lista. EI Contratante podra modificar la Lista de Otros Contratistas y
previamente debera notificar al respecto al Contratista.

19 Personal del Contratista

19.1 El Contratista es responsable de la competencia profesional y técnica de su personal
y seleccionara para trabajar en la ejecucion del Contrato a personas fiables que
desempenaran con eficacia su trabajo, respetaran las costumbres del lugar y
observaran una adecuada conducta moral y ética.

19.2  Para la ejecucion y terminacion de las Obras y para la reparacion de cualquier defecto
de la misma de conformidad con el Contrato, el Contratista proveera y empleara en el
Sitio de las Obras un numero adecuado de empleados competentes, ya sean
profesionales, técnicos, supervisores u obreros, con amplia experiencia en trabajos
similares a los previstos en el Contrato, considerando el personal clave indicado en su
Oferta.

19.3  El personal profesional clave del Contratista, su profesion, cargo y el porcentaje
aproximado que cada uno dedicara al proyecto son los establecidos en la Oferta del
Contratista.

El Gerente de Obras aprobara cualquier oferta de reemplazo de personal clave solo
si sus calificaciones son sustancialmente equivalentes o superiores a las ofertas en la
Oferta.

19.4 A solicitud por escrito del Gerente de Obras, el Contratista retirara de las Obras o
sustituira a cualquier integrante del personal o el equipo de trabajo del Contratista que
no cumpla con lo establecido en las subclausulas 19.1 y 19.2.

El Contratista se asegurara de que dicha persona se retire del Sitio de las Obras dentro
de los siete (7) dias siguientes y no tenga ninguna otra participacion en los trabajos
relacionados con el Contrato.

19.5 Todos los costos y gastos adicionales derivados del retiro o la sustitucién por
cualesquiera razones de algun miembro del personal del Contratista correran por
cuenta del Contratista.

19.6  Siel Contratante, el Gerente de Obras o el Contratista determinan que algun empleado
del Contratista ha participado en actos de fraude o corrupcion durante la ejecucion de
las Obras, el empleado en cuestion sera removido inmediatamente conforme a lo
dispuesto en la subclausula 19.4 antedicha.

20 Riesgos
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201 Son riesgos del Contratante los que en este Contrato se estipulen que corresponden al
Contratante y son riesgos del Contratista los que en este Contrato se estipulen que
corresponden al Contratista.

20.2 Riesgos del Contratante
A. Desde la fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del Certificado de
Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) Los riesgos de muerte o lesiones personales y de pérdida o dafos a la propiedad
solamente en la medida en que éstos hayan sido consecuencia de:

i. la negligencia, o la violacién de los deberes establecidos por la ley aplicable,
o interferencia con los derechos legales por parte del Contratante o cualquiera
persona empleada o contratada por él, excepto el Contratista; y

ii. el uso u ocupacion del Sitio de las Obras por las Obras, o con el objeto de
realizar las Obras como resultado inevitable de las Obras.

(b) El riesgo de pérdida o dafo a las Obras, Planta, Materiales y Equipos,
unicamente si ello se debe a fallas del Contratante o en el disefio hecho por el
Contratante, o a una guerra o contaminacion radioactiva que afecte directamente
al pais donde se han de realizar las Obras.

B. Desde la Fecha de terminacion hasta la fecha de emision del Certificado de
Correccion de Defectos, son riesgos del Contratante:

(a) las pérdida o dano de las Obras, Planta y Materiales que:
i. No sean consecuencia de un defecto que existia en la Fecha de terminacion;

ii. No sean consecuencia de las actividades del Contratista en el Sitio de las
Obras después de la Fecha de terminacion; o

ii. Sea consecuencia de un evento que constituia un riesgo del Contratante y
que ocurrio antes de la Fecha de terminacion.

20.3  Riegos del Contratista
Cuando no sean riesgos del Contratante, de conformidad con la subclausula 20.2
anterior, seran riesgos del Contratista:
A. Desde la Fecha de Inicio de las Obras hasta la fecha de emision del Certificado de
Correccion de Defectos:
(a) El riesgo de pérdida o dafos a las Obras, Planta y Materiales;
(b) El riesgo de pérdida o darios a los Equipos; y
El riesgo por muerte, lesion o dafo fisico que pudiera ocurrir a cualquier persona, incluido
un empleado del Contratante, y el riesgo por dafio material o pérdida de cualquier
propiedad, incluida la del Contratante, derivados de la ejecucion de la Obra o en la
ejecucion del Contrato.

21 Seguros

21.1 Inmediatamente después de la firma del Contrato, el Contratista debera suscribir seguros
emitidos en el nombre conjunto del Contratista y del Contratante por los montos totales
y los montos deducibles estipulados en las CPC, por los siguientes eventos que
constituyen riesgos del Contratista:

a. Pérdida o dafios a las Obras, Planta y Materiales;
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b. Pérdida o dafos a los Equipos; y

c. Responsabilidad civil por muerte, lesiéon o daino fisico que pudiera ocurrir a cualquier
otra persona, incluido un empleado del Contratante, y el riesgo por dafio material o
pérdida de cualquier propiedad, incluida la del Contratante, derivados de la ejecucion
de la Obra o en la ejecucion del Contrato

Estos seguros deben cubrir el periodo comprendido entre la Fecha de Inicio y el
vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos.

21.2  El Contratista debera entregar al Gerente de Obras, para su aprobacion, las pdlizas y los
certificados de seguro antes de la Fecha de Inicio. Dichos seguros deberan contemplar
indemnizaciones pagaderas en los tipos y proporciones de monedas requeridos para
rectificar la pérdida o los dafos o perjuicios ocasionados.

21.3  Las condiciones del seguro no podran modificarse sin la aprobacion del Gerente de
Obras.

21.4  Ambas partes deberan cumplir con todas las condiciones de las pélizas de seguro.

21.5 Si el Contratista no contratara o no mantuviera vigente alguno de los seguros exigidos,
el Contratante podra contratar y mantener vigente cualquiera de esos seguros y pagar la
prima que sea necesaria a dichos efectos, y podra recuperar las primas pagadas por el
Contratante de los pagos que se adeuden al Contratista, o bien, si no se le adeudara
nada, considerarlas una deuda del Contratista.

21.6 Lainvalidacién, cancelacion, anulacion o el término de la vigencia de cualquiera de las
coberturas de los seguros por causas imputables al Contratista, no liberara al Contratista
de su obligacion de responder por la totalidad de las pérdidas o dafios y/o perjuicios que
se ocasionen en caso de algun siniestro.

21.7 En caso de presentarse algun siniestro cubierto por los seguros contratados, el
Contratista debera proporcionar a las aseguradoras toda la asistencia necesaria para
documentar los reclamos que sean presentados, asi como efectuar las gestiones legales
que se pudieran requerir. Los errores, omisiones o falsedad de informacién que pudiera
invalidar cualquiera de las coberturas o prevenir la oportuna recuperacién del seguro no
liberaran al Contratista de responder por los dafios resultantes.

22 Informes de investigacion del Sitio de las Obras

221 Se considerara que el Contratista ha inspeccionado y examinado el Sitio de las Obras
y sus alrededores y todos los informes de investigacion sobre el Sitio de las Obras
mencionados en las CPC, ademas de cualquier otra informacion a su disposicion y
que ha quedado conforme antes de presentar su Oferta y de firmar el Contrato en lo
que respecta a todo asunto relativo a, entre otros:

c. la naturaleza del terreno y su subsuelo,

d. la forma y las condiciones del lugar,

e. los detalles y los niveles de tuberias, conductos, alcantarillado, drenajes, cables u
otros servicios existentes,

f. las cantidades y la indole de los trabajos y los materiales necesarios para completar
las Obras,

g. los medios de acceso al Sitio de las Obras y las adaptaciones que pueda requerir.
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El Contratista reconoce que ha obtenido la informacién necesaria en cuanto a
posibilidades de riesgo, condiciones climaticas, hidrolégicas y naturales y otras
circunstancias que podrian influir en la ejecucion o afectarla. No se considerara ningun
reclamo en relacion con lo anterior contra el Contratante.

23 Construccion de las Obras por el Contratista

23.1 El Contratista debera construir e instalar las Obras de conformidad con las
Especificaciones y los Planos. El Contratista puede iniciar la construccion de las Obras
en la Fecha de Inicio y debera ejecutarlas de acuerdo con el Programa que hubiera
presentado, con las actualizaciones que el Gerente de Obras hubiera aprobado.

24 Garantia de cumplimiento

241 El Contratista debera proporcionar al Contratante la Garantia de Cumplimiento a mas
tardar en la fecha definida en la Carta de Aceptacion y por el monto estipulado en las
CPC, emitida por una compania aseguradora o afianzadora reconocida o por un banco
acreditado aceptables para el Contratante en los formatos contenido en el Apéndice |
y expresada en los tipos y proporciones de monedas en que deba pagarse el Precio
del Contrato. La validez de la Garantia de Cumplimiento excedera en treinta (30) dias
la fecha de emisién del Certificado de Terminacion de las Obras en el caso de una
garantia bancaria, y excedera en un ano dicha fecha en el caso de una Fianza de
Cumplimiento.

25 Toma de posesion del Sitio de las Obras

251 El Contratante traspasara al Contratista la posesion de la totalidad del Sitio de las Obras.
Si no se traspasara la posesion de alguna parte en la fecha estipulada en las CPC, se
considerara que el Contratante ha demorado el inicio de las actividades pertinentes y que
ello constituye un evento compensable en cuanto afecten la ruta critica de las Obras.

252  Ensu caso, si el Sitio de las Obras no esta contiguo a una via publica o si el Contratista
requiera el uso de un terreno que exceda el Sitio de las Obras, debera obtener el acceso
0 uso por su propia cuenta dentro del plazo estipulado en las CPC y antes de tomar
posesion de este, proporcionara al Gerente de Obras una copia de los permisos
necesarios. El Contratista asumira todos los gastos y cargos por los permisos de
entrada especiales temporales que requiera en conexion con el acceso al Sitio de las
Obras.

El incumplimiento de estas disposiciones conllevara la aplicacion del articulo 64.3 de
las CGC.

26 Acceso al Sitio de las Obras

26.1 El Contratista permitira al Gerente de Obras, y a cualquier persona autorizada por
éste, el acceso al Sitio de las Obras y a cualquier lugar donde se estén realizando o
se prevea realizar trabajos relacionados con el Contrato. El Contratista brindara
facilidades y asistencia para dicho acceso de manera que el Gerente de Obras pueda
desempenfar sus funciones conforme al Contrato.

27 Sustentabilidad ambiental y social

271 El Contratista deberd tomar todas las medidas razonables para proteger el medio
ambiente (tanto dentro como fuera del Sitio) y limitar el dafo y las molestias a las
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personas y las propiedades resultantes de la contaminacion, el ruido y otros resultados
de sus operaciones, descritas conforme a lo indicado en las CPC.

El Contratista sera responsable por las obligaciones en materia ambiental, social y de
seguridad y salud laboral de todas las actividades en el Sitio de las Obras, de
conformidad con el Apéndice 2 (Regulaciones Ambientales y Sociales del Banco), las
regulaciones del Pais del Contratante, y demas estipulaciones contractuales
relacionadas a la materia.

28 Seguridad

28.1 El Contratista asumira todos los riesgos y las responsabilidades relacionados con la
seguridad en la realizacion de todas las actividades en el Sitio de las Obras.

28.2  El Contratista debera adoptar un plan apropiado de seguridad en el Sitio de las Obras,
valorando para ello la situacion de seguridad en el pais en el cual se ejecutaran las
Obras.

29 Descubrimientos de valor o interés

29.1 Las formas tangibles de patrimonio cultural, tales como objetos tangibles muebles o
inmuebles, estructuras o grupos de estructuras que tienen valor arqueoldgico
(prehistorico), paleontolégico, historico, cultural, que se encuentren en el Lugar de las
Obras quedaran bajo el cuidado y la autoridad del Contratante. El Contratista tomara
precauciones razonables para evitar que su Personal u otras personas retiren o dafen
cualquiera de esos objetos encontrados.

Al descubrirse cualquiera de esos objetos, el Contratista lo notificara prontamente al
Gerente de Obras y acatara las instrucciones al respecto que este imparta

30 Conclusidon de las Obras en la fecha prevista

30.1 Sujeto a los requisitos del Contrato con respecto a la conclusion de cualquier seccién de
las Obras antes de la conclusion de su totalidad, las Obras completas deberan concluirse
en la Fecha Prevista de Terminacion.

31 Consultas, instrucciones y aprobaciones por el Gerente de Obras

31.1 El Gerente de Obras respondera a las consultas sobre las CPC.

31.2  El Contratista debera cumplir todas las instrucciones del Gerente de Obras que se
ajusten a la ley aplicable en el Sitio de las Obras.

31.3  El Contratista debera proporcionar al Gerente de Obras las Especificaciones y los Planos
gue muestren las Obras Provisionales, quien debera aprobarlas si dichas obras cumplen
con las Especificaciones y los Planos previstos.

31.4  El Contratista sera responsable por el disefio de las Obras Provisionales. La aprobacion
del Gerente de Obras no liberara al Contratista de responsabilidad en cuanto al disefio
de las Obras Provisionales.

31.5  El Contratista debera obtener las aprobaciones del disefio de las Obras Provisionales
por parte de terceros cuando sean necesarias.
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316 Todos los planos preparados por el Contratista para la ejecucidon de las Obras
Provisionales o definitivas deberan ser aprobados previamente por el Gerente de Obras
antes de su utilizacion.

32 Inspecciones y auditorias por parte del Banco

32.1 El Contratista llevara, y hara todo lo razonablemente posible porque sus
subcontratistas lleven, cuentas y registros exactos y sistematicos de las Obras de la
manera y con el detalle que permitan identificar claramente los cambios pertinentes
en plazos y fechas, y los costos.

32.2  El Contratista permitira y realizara todas las gestiones para que sus Subcontratistas
permitan que el Banco y/o las personas designadas por el Banco realicen
supervisiones conforme a los procedimientos del Banco vigentes en la materia y
revisen las cuentas y registros contables del Contratista y sus subcontratistas
relacionados con el proceso de licitacion y la ejecucién del contrato vy, si asi se
requiere, lleve a cabo auditorias por medio de auditores designados por el Banco.

32.3  Para estos efectos, el Contratista debera compilar y conservar todos los documentos y
registros relacionados con el proyecto financiado por el Banco por el periodo indicado
en las CPC luego de terminado el trabajo. Igualmente, entregara al Banco todo
documento necesario para la investigacion pertinente sobre denuncias de practicas
prohibidas y ordenara a los individuos, empleados o agentes del Contratista que tengan
conocimiento del proyecto financiado por el Banco a responder a las consultas
provenientes de personal del Banco.

32.4  El Contratistas y sus subcontratistas deberan considerar lo indicado en subclausula
CGC 4.1 que establece que las acciones encaminadas a impedir el ejercicio de los
derechos del Banco de realizar auditorias y supervisiones constituyen una practica
prohibida sujeta a la rescision del contrato (ademas de la determinacion de
inelegibilidad, con arreglo a los procedimientos de sanciones vigentes del Banco).

33 Resolucion de controversias

33.1 Para fines de esta clausula se entendera como controversia cualquier discrepancia
sobre aspectos técnicos, financieros, administrativos, legales, ambientales o de
cualquier otra indole que surjan entre el Contratista y el Contratante, incluyendo las
decisiones del Gerente de Obras, como resultado de la ejecucién de las Obras.

33.2  Encasode cualquier diferencia o reclamacion que surja de este Contrato o que guarde
relacién con él o con su incumplimiento, las Partes haran todo lo posible por
consultarse y negociar entre ellas y, reconociendo sus intereses en comun, trataran
de alcanzar una solucion satisfactoria a la controversia. En su caso, la resolucion que
adopten sobre el particular debera constar por escrito y suscribirse por ambas Partes.

33.3  Si no se concreta un acuerdo conforme la subclausula CGC 33.2 la controversia se
sometera a mecanismos de conciliacién, mediacién, amigable composiciéon u otra
alternativa de resolucién extrajudicial de conflicto conforme se indica en las CPC. En
Su caso, estos mecanismos seran previos al arbitraje.
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33.4  Si las partes no han podido resolver la controversia o diferencia dentro del plazo
indicado en las CPC mediante las negociaciones establecidas en la Sub Clausula 33.2
de las CGC y el procedimiento indicado en la Sub Clausula 33.3. de las CGC,
cualquiera de las Partes podra notificar a la otra Parte de su intencion de iniciar el
arbitraje sobre el asunto en disputa. No podra iniciarse ningun arbitraje con respecto
a dicho asunto a menos que se dé esta notificacion.

Cualquier disputa con respecto a la cual se haya dado un aviso de intencion para
iniciar un arbitraje de acuerdo con esta Clausula se resolvera finalmente por arbitraje.
El arbitraje podra iniciarse antes o después de la terminacién de las Obras. Los
procedimientos de arbitraje se llevaran a cabo de conformidad con las normas de
procedimiento especificadas en las CPC.

33.5 A pesar de cualquier referencia al arbitraje o cualquier otro mecanismo de solucion de
controversias en este documento,

a. las Partes continuaran cumpliendo con sus respectivas obligaciones en virtud del
Contrato a menos que acuerden otra cosa; y

b. el Contratante debera pagar al Contratista cualquier dinero que se le adeude que
no sea parte del objeto de la disputa.

B. CONTROL DE PLAZOS

34 Programa

341 Dentro del plazo especificado en las CPC y después de la fecha de la Carta de
Aceptacion, el Contratista presentara al Gerente de Obras para su aprobacion un
Programa en el que se indique el orden de procedimiento (organizacion, secuencia y
el calendario de ejecucion) y el método que propone para ejecutar todas las
actividades relativas a las Obras. En la preparacion de su Programa de trabajo el
Contratista debera otorgar la debida consideracion a la prioridad que requieran ciertos
trabajos.

34.2  El Contratista actualizara el Programa en intervalos iguales que no excedan el periodo
establecido en las CPC para reflejar los avances reales logrados en cada actividad
y los efectos de tales avances en el calendario de ejecucion de las tareas pendientes,
incluida cualquier modificacién en la secuencia de las actividades, y se presentara al
Gerente de Obras para su aprobacion

34.3  Si el Contratista no presenta dicho Programa actualizado dentro del plazo sefhalado en
la CGC 35.2, el Gerente de Obras podra retener el monto especificado en las CPC del
proximo certificado de pago y continuar reteniendo dicho monto hasta el pago que
prosiga a la fecha en la cual el Contratista haya presentado el Programa atrasado.

34.4  La aprobacion del Programa por el Gerente de Obras no modificara de manera alguna
las obligaciones del Contratista. El Contratista podra modificar el Programa y presentarlo
nuevamente al Gerente de Obras en cualquier momento. El Programa modificado
debera contemplar los efectos de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

35 Reuniones administrativas en el Sitio de las Obras
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35.1 Tanto el Gerente de Obras como el Contratista podran solicitar a la otra Parte que asista
a reuniones administrativas en el Sitio de las Obras. Los objetivos de dichas reuniones
seran verificar que las Obras avanzan normalmente y se ejecutan con arreglo al Contrato,
revisar la programacion de los trabajos pendientes y resolver, en su caso, los asuntos
planteados conforme el procedimiento de advertencia anticipada descrito en la Clausula
CGC 39.

35.2  El Gerente de Obras llevara un registro de lo tratado en las reuniones administrativas y
suministrara copias del mismo a los asistentes y al Contratante. Ya sea en la propia
reunion o con posterioridad a ella, el Gerente de Obras debera decidir y comunicar por
escrito a todos los asistentes sus respectivas obligaciones en relacién con las medidas
que deban adoptarse.

36 Prérroga de la Fecha Prevista de Terminacion

36.1 El Contratista podra solicitar una prérroga de la Fecha Prevista de Terminacién cuando
se produzca un Evento Compensable o se ordene una Variacidon que imposibilite la
terminacion de las Obras en esa fecha. La solicitud de dicha extension debe realizarse
antes de que el Contratista lleve a cabo las modificaciones o las adiciones en las Obras
ordenadas a través de una Variacion.

36.2 Dentro de los veintiun (21) dias siguientes a la fecha en que el Contratista solicite al
Gerente de Obras una decision sobre los efectos de una Variacion o de un Evento
Compensable y proporcione toda la informacién que lo sustente, el Gerente de Obras
determinara si debe prorrogarse la Fecha Prevista de Terminacion y por cuanto tiempo.
Esta prorroga sera sin que el Contratista adopte medidas para acelerar el ritmo de
ejecucion de los trabajos restantes, lo que le generaria costos adicionales.

36.3  El Gerente de Obras prorrogara la Fecha Prevista de Terminacién cuando se produzca
un Evento Compensable o se ordene una Variacion que haga imposible terminar las
Obras en esa fecha.

36.4 Si el Contratista no hubiere dado aviso oportuno acerca de una demora o no hubiere
cooperado para resolverla, la demora debida a esa falla no sera considerada para
determinar la nueva Fecha Prevista de Terminacion.

37 Aceleracion de las Obras

37.1 Si el Gerente de Obras considera que el ritmo de ejecucién de las Obras o de parte
de ella es demasiado lento para asegurar la terminacion total de las Obras en la Fecha
Prevista de Terminacion o en la fecha de cualquier prorroga a ésta, el Gerente de
Obras notificara al Contratista por escrito y el Contratista adoptara de inmediato las
medidas que considere necesarias, y que el Gerente de Obras apruebe, para
reprogramar la ejecucion de las Obras de manera que quede terminada totalmente en
la Fecha Prevista de Terminacion o en la fecha de cualquier prérroga a ésta.

37.2  Cuando el Contratante quiera que el Contratista finalice las Obras antes de la Fecha
Prevista de Terminacion, el Gerente de Obras debera solicitar al Contratista ofertas
valoradas para conseguir la necesaria aceleracion de la ejecucion de los trabajos. Si el
Contratante aceptara dichas ofertas, la Fecha Prevista de Terminacion sera modificada
como corresponda y ratificada por el Contratante y el Contratista.
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37.3  Si las ofertas con precios del Contratista para acelerar la ejecucion de los trabajos son
aceptadas por el Contratante, dichas ofertas se trataran como Variaciones y los precios
de las mismas se incorporaran al Precio del Contrato.

37.4  Cualquier recuperacion de ritmo de ejecucion debido o atribuible a retrasos del
Contratista conforme al Programa no son considerados aceleracion.

38 Demoras ordenadas por el Gerente de Obras

38.1 El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que demore la iniciacién o el avance
de cualquier actividad comprendida en las Obras. Esta orden debe quedar documentada
y sera comunicada por escrito, debiendo incluir las razones que la justifican.

39 Advertencia anticipada

39.1 El Contratista debera advertir al Gerente de Obras lo antes posible sobre futuros posibles
eventos o circunstancias especificas que puedan perjudicar la calidad de los trabajos,
elevar el Precio del Contrato o demorar o alterar la ejecucion de las Obras. El Gerente
de Obras podra solicitarle al Contratista que presente una estimaciéon de los efectos
esperados que el futuro evento o circunstancia podrian tener sobre el Precio del Contrato
y la Fecha de terminacién. El Contratista debera proporcionar dicha estimacién tan
pronto como le sea razonablemente posible.

39.2  El Contratista colaborara con el Gerente de Obras en la preparacién y consideracion de
posibles maneras en que cualquier participante en los trabajos pueda evitar o reducir los
efectos de dicho evento o circunstancia y para ejecutar las instrucciones que
consecuentemente ordenare el Gerente de Obras.

40 Caso fortuito o fuerza mayor

40.1 Para los efectos de este Contrato se entiende indistintamente como caso fortuito o de
fuerza mayor a un acontecimiento que no podia haber sido previsto - pero aunque lo
hubiera sido, no habria podido evitarse o resistirse, que es ajeno a la voluntad de las
Partes y que no se origina por descuido o negligencia de alguna de las Partes. Los
eventos de fuerza mayor o caso fortuito hacen imposible 0 muy poco viable el
cumplimiento de las obligaciones contractuales aun cuando se haya actuado con la
mayor diligencia posible y a pesar de ello ha sucedido el hecho imprevisible que
imposibilita el cumplimiento.

Sin ser limitativos, tales eventos pueden incluir: actos y resoluciones gubernamentales
en su calidad soberana, guerras o revoluciones, toma de rehenes, toma de
instalaciones o del sitio del proyecto, crisis, actos terroristas, sabotaje, bloqueos,
incendios, inundaciones, terremotos, explosiones, huracanes, epidemias,
restricciones de cuarentena, embargos de cargamentos y otras causas reconocidas
como fuerza mayor o caso fortuito.

En las CPC se define, de ser aplicable, el umbral de las inclemencias del tiempo y
otros fendmenos naturales, asi como los conflictos sociales o politicos que se
consideran fuerza mayor para los efectos del Contrato.
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40.2  En caso de que ocurriera alguno de los eventos que constituyen caso fortuito o causa
de fuerza mayor o de tener conocimiento de la posibilidad de la ocurrencia de un
evento que pueda considerarse como caso fortuito o fuerza mayor y, tan pronto como
sea posible después, el Contratista notificara por escrito con detalles completos al
Gerente de Obras si por dicha razén se ve total o parcialmente imposibilitado de
cumplir con sus obligaciones y responsabilidades contraidas en virtud del Contrato e
indicara, en su caso, el tiempo que considera sera necesario suspender los trabajos
en el Sitio de las Obras. El Gerente de Obras debera certificar la suspensiéon del
Contrato.

40.3  El Contratista debera disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las
Obras y suspender los trabajos a la brevedad posible después de recibir este
certificado.

40.4  Cuando las Obras se vean interrumpidas por un caso fortuito o de fuerza mayor, el
plazo de ejecucion de las Obras se prorrogara por el mismo tiempo que la imposibilidad
de cumplimiento continue.

40.5 En caso de que el acontecimiento de cualquier hecho que constituya caso fortuito o
fuerza mayor interrumpa o suspenda el cumplimiento de cualquiera de las
obligaciones sustanciales de cualquiera de las Partes por un periodo continuo de
noventa (90) dias, y las Partes no pudieren llegar a un acuerdo para modificar los
términos del Contrato durante dicho periodo el Contratista tendra el derecho de
solicitar la terminacion del Contrato y el Contratante resolvera y, en su caso, dara por
terminado el Contrato.

40.6  En caso de terminacion del Contrato deberan pagarse al Contratista todos los trabajos
realizados antes de la recepcion del certificado, asi como cualesquiera trabajos
ejecutados posteriormente sobre los cuales se hubieran adquirido compromisos.

41 Suspension temporal de la ejecucion de las Obras

411 El Gerente de Obras podra, por escrito, ordenar al Contratista la suspension temporal de
la ejecucion de las Obras por el tiempo y en la forma en que lo determine por cualquier
causa justificada sin que ello implique la terminacion del Contrato y sin perjuicio de lo
establecido en la sub-clausula 64.2 del presente documento. La notificacion debera
incluir las causas que motivan vy justifican dicha suspension, asi como la fecha de su
inicio y el plazo para la probable reanudacion de las Obras.

Si la fecha estimada de reanudacion de las Obras esta ligada a un hecho o acto de
realizacion cierto, pero de fecha indeterminada, el periodo de suspension estara sujeto
a la actualizacién de ese evento.

Cada parte debe en todo momento usar todos los esfuerzos razonables para minimizar
cualquier retraso en la ejecucion del Contrato.

41.2 Una vez notificada la suspension temporal, el Contratista tomara todas las acciones
necesarias en lo relativo a su personal, asi como las medidas para proteger y asegurar
fisicamente los trabajos ejecutados y el Equipo y Planta que se encuentre en el Sitio de
las Obras durante el periodo de suspension.
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41.3  El Superintendente de Obras elaborara y presentara al Gerente de Obras para su
certificacién un informe sobre el estado de ejecucidon al momento de la suspensién que
incluya la descripcion de los conceptos de obra ejecutados y de los materiales que se
encuentran almacenados.

41.4  Antes del vencimiento del plazo de suspension, el Gerente de Obras notificara por
escrito al Contratista que ya desapareci6 la causa que dio origen a la suspension y la
fecha en la que debera reanudar los trabajos.

41.5 La Fecha Prevista de Terminacion se prorrogara por el mismo periodo que dure la
suspension considerando lo establecido en la subclausula 36.4 de estas CGC.

41.6  En caso de suspension de las Obras por instruccion del Contratante se pagara al
Contratista las Obras ejecutadas hasta el momento de la suspensién, asi como el
monto fundamentado de los gastos no recuperables en que incurra el Contratista por
los dias posteriores a la suspension hasta la reanudacién de las Obras conforme se
describe en las CPC.

41.7  Cuando la suspension de las Obras se derive de un caso fortuito o fuerza mayor de
conformidad con la subclausula 40.2, aplicara lo indicado en la subclausula 41.3 supra,
pero el informe debera incluir las causas de fuerza mayor o caso fortuito que impiden
la ejecucion de las Obras, el dictamen técnico en que se sustenta la suspension de
los trabajos, la temporalidad de la suspension prevista y la fecha estimada de reinicio
de las Obras.

41.8 En caso de suspension de las Obras por caso fortuito o fuerza mayor se pagara al
Contratista las Obras ejecutadas hasta el momento de la suspensién y los gastos
fundamentados de mantenimiento del Equipo del Contratista en el Sitio de la Obra, asi
como los correspondientes al personal permanente del Contratista minimo
indispensable que tenga una funcién especifica durante la suspension.

41.9 Durante el periodo de suspension de las Obras por cualquier causa no imputable al
Contratista, El Contratista tendra derecho al pago del valor de plantas y materiales
que no han sido entregadas en el sitio pero que estaban programados para éste
periodo si: (i) Las obras han sido suspendidas por mas de 28 dias y el contratista
provee evidencia que esta planta y materiales cumplen con la calidad y
especificaciones requeridas por el contrato; (ii) EI Contratista ha marcado la planta y
materiales como propiedad del contratante, de acuerdo a las instrucciones del gerente
de obras.

41.10 En cualquier caso, de suspension temporal de las Obras, el Contratista debera extender
el plazo de la Garantia de cumplimiento en el mismo plazo de la duraciéon de la
suspension y presentar al Gerente de Obras la correspondiente garantia extendida.

C. CONTROL DE CALIDAD

42 Identificacion de defectos y pruebas

421 El Gerente de Obras controlara el trabajo del Contratista y le notificara de cualquier
defecto que encuentre. Dicho control no modificara de manera alguna las obligaciones
del Contratista.
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42.2  El Gerente de Obras podra ordenar al Contratista que localice un defecto y que ponga al
descubierto y someta a prueba cualquier trabajo que considere pudiera tener algun
defecto, inclusive si la prueba no esta contemplada en las Especificaciones. Si la prueba
revela que si existe el defecto, el Contratista pagara el costo de la prueba y de las
muestras. Si no se encuentra ningun defecto, la prueba se considerara un Evento
Compensable.

43 Correccion de defectos y defectos no corregidos

43.1 El Gerente de Obras notificara al Contratista todos los defectos de que tenga
conocimiento antes de que finalice el Periodo de Responsabilidad por Defectos, que
inicia en la Fecha de terminacion y se define en las CPC. EI Periodo de
Responsabilidad por Defectos se prorrogara mientras queden defectos por corregir.

43.2  Cada vez que se notifique un defecto, el Contratista debera corregirlo dentro del plazo
especificado en la notificacion del Gerente de Obras.

43.3  Si el Contratista no corrige un defecto dentro del plazo especificado en la notificacion
mencionada en la subclausula 43.2, el Gerente de Obras estimara el precio de la
correccion del defecto y el Contratista debera pagar dicho monto a valores de mercado
mas una penalizacion conforme se indica en la subclausula CGC 56.2, siendo el precio
de la actividad que el Contratista ha previsto meramente referencial. El Contratante
tendra derecho a emplear y pagar a otras personas para ejecutar este trabajo de
correccion y todos los gastos en que se incurra o que se deriven de esto podran
deducirse de cualquier suma adeudada o que se pueda adeudar al Contratista.

D. CONTROL DE COSTOS

44 Lista de cantidades con precios unitarios y precio del Contrato

44 1 La Lista de cantidades con precios unitarios debe contener los rubros, con los
respectivos precios unitarios, de las Obras que va a ejecutar el Contratista. El precio
del Contrato estara determinado de acuerdo con el volumen real del trabajo y los
materiales utilizados en la ejecucion total y satisfactoria de las Obras segun lo
certificado por el Gerente de Obras y los precios unitarios contenidos en la oferta del
Contratista.

En caso de que la lista de cantidades incluya sumas provisionales o reservas para
imprevistos, el alcance y mecanismo de autorizacion para el uso de estas estara definido
en las CPC.

45 Modificaciones del Precio del Contrato.

451 Si el Contratista previera que el precio final del Contrato pudiera exceder el precio
inicial del Contrato contemplado de conformidad con la clausula 45 de estas CGC,
debera informarlo sin demora al Gerente de Obras de modo que decida, segun lo
considere, aumentar el precio estimado del Contrato como resultado de una cantidad
mayor de trabajo/materiales o reducir la cantidad de trabajo que ha de realizarse o los
materiales que han de utilizarse.

45.2  Sipara un rubro en particular la cantidad final de los trabajos a ser ejecutados difiere
en mas de veinticinco por ciento (25%) de la especificada en la Lista de cantidades
con precios unitarios y siempre que la diferencia exceda uno por ciento (1%) del precio
Inicial del Contrato, el Gerente de Obras ajustara los precios para reflejar el cambio.
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El Gerente de Obras no ajustara los precios debido a diferencias en las cantidades si
con ello se excede el precio Inicial del Contrato en mas de quince por ciento (15%), a
menos que cuente con la aprobacion previa del Contratante.

453  Si el Gerente de Obras lo solicita, el Contratista debera proporcionarle un desglose de
los costos correspondientes a cualquier precio que conste en la Lista de cantidades con
precios unitarios.

46 Variaciones (Ordenes de cambio)

46.1 El Gerente de Obras puede solicitar al Contratista, mediante 6rdenes de cambio,
introducir cualquier Variacién a la forma, el tipo o la calidad de las Obras o de cualquier
parte de éstas que considere necesaria.

46.2 Dentro de los siete (7) dias siguientes a la solicitud, o dentro de un plazo mayor si el
Gerente de Obras asi lo hubiera determinado, el Contratista debera presentar la
cotizacion para la ejecucion de la Variacion. Antes de ordenar la Variacion, el Gerente
de Obras analizara la cotizacién que presente el Contratista.

46.3 Cuando los trabajos correspondientes a la Variacion coincidan con un rubro descrito
en la Lista de cantidades con precios unitarios y si, a juicio del Gerente de Obras, la
cantidad de trabajo por encima del limite establecido en la subclausula 45.2 o su
calendario de ejecucion no producen cambios en el costo unitario de la cantidad de
trabajo, para calcular el valor de la Variacion se usara el precio indicado en la Lista de
cantidades con precios unitarios.

Si el costo unitario de la cantidad se modificara o si la naturaleza o el calendario de
ejecucion de los trabajos correspondientes a la Variacidn no coincidieran con los
rubros de la Lista de cantidades con precios unitarios, el Contratista debera
proporcionar una cotizacion con nuevos precios para los rubros pertinentes de los
trabajos.

46.4  Siel Gerente de Obras no considerase la cotizacion del Contratista razonable, el Gerente
de Obras podra ordenar la Variacién y modificar el Precio del Contrato basado en su
propia estimacion de los efectos de la Variacion sobre los costos del Contratista.

46.5 Si el Gerente de Obras decide que la urgencia de la Variacion no permite obtener y
analizar una cotizacion sin demorar los trabajos, no se solicitara cotizacion alguna y la
Variacion se considerara como un Evento Compensable.

46.6  El Contratista no tendra derecho al pago de costos adicionales que podrian haberse
evitado si hubiese hecho la Advertencia Anticipada pertinente.

46.7 Todas las Variaciones autorizadas deberan incluirse en los Programas actualizados que
presente el Contratista.

47 Proyecciones de flujo de efectivo

471 Cuando se actualice el Programa, el Contratista debera proporcionar al Gerente de
Obras una proyeccién actualizada del flujo de efectivo. Dicha proyeccién podra incluir las
diferentes monedas que, en su caso, se estipulen en el Contrato, convertidas segun sea
necesario utilizando las tasas de cambio del Contrato.

48 Pago de anticipo
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48.1 El Contratante pagara al Contratista un anticipo por el monto estipulado en las CPC
en la fecha establecida en las CPC, contra la presentacion por el Contratista de una
garantia bancaria, fianza o cualquier otro tipo de instrumento financiero de facil
ejecucion emitida por instituciones financieras o aseguradoras, aceptable para el
Contratante en los mismos montos y monedas del anticipo basada en los formatos
incluidos en el Apéndice |. La garantia debera permanecer vigente hasta que el
anticipo pagado haya sido reembolsado; no obstante, el monto de la garantia sera
reducido progresivamente en las cantidades reembolsadas por el Contratista. El
anticipo no devengara intereses.

48.2 El Contratista debera usar el anticipo uUnicamente para pagar equipos, planta,
materiales y gastos de movilizacion que se requieran especificamente para la
ejecucion del Contrato. El Contratista debera demostrar que ha utilizado el anticipo
para tales fines mediante la presentacion al Gerente de Obras de copias de las
facturas correspondientes u otros documentos.

48.3  El anticipo sera reembolsado mediante la deduccion de montos proporcionales de los
pagos que se adeuden al Contratista, de conformidad con la valoracién del porcentaje
de las Obras que haya sido terminado. No se tomaran en cuenta el anticipo ni sus
reembolsos para determinar la valoracién de los trabajos realizados, Variaciones,
ajuste de precios, Eventos Compensables o liquidacién por dafios y perjuicios.

49 Certificados de pago

491 El Contratista presentara al Gerente de Obras facturas mensuales por el valor estimado
de los trabajos ejecutados menos las sumas acumuladas previamente certificadas por el
Gerente de Obras de conformidad con la subclausula 49.5.

49.2 Dentro del plazo determinado en las CPC, el Gerente de Obras verificara las facturas
mensuales del Contratista y certificara la suma que debera pagarsele sobre la base de
una evaluacion de los documentos presentados por el Contratista junto con las facturas.

49.3  El Gerente del Obras determinara el valor de los trabajos ejecutados, precisara los
montos adeudados al Contratista y emitira los certificados de pago correspondientes.

49.4  El valor de los trabajos ejecutados comprendera el valor de las cantidades terminadas
de los rubros incluidos en la Lista de cantidades con precios unitarios e incluira, en su
caso, la estimacioén de las Variaciones y de los Eventos Compensables.

49.5 En consideracion de informacién mas reciente, el Gerente de Obras puede excluir
cualquier rubro incluido en un certificado anterior o reducir la proporcion de cualquier
rubro que se hubiera certificado anteriormente.

496  Se entendera que los rubros de las Obras para los cuales el Contratista no indicé precio
estan cubiertos en otros precios en el Contrato, por lo que no seran considerados para
el pago.

50 Pagos

50.1 Los pagos se ajustaran para deducir los pagos de anticipo y las retenciones. Salvo
que se establezca otra cosa en las CPC, todos los pagos y deducciones se efectuaran
en las proporciones de las monedas en que esta expresado el Precio del Contrato.
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50.2  El Contratante pagara al Contratista los montos certificados por el Gerente de Obras
dentro del plazo indicado en las CPC a partir de la fecha de cada certificado.

50.3 Si el Contratante efectua un pago atrasado, en el pago siguiente debera pagar al
Contratista intereses sobre el pago atrasado. Los intereses se calcularan desde la
fecha en que el pago atrasado deberia haberse efectuado hasta la fecha en que este
se cancele a la tasa de interés que se especifica en las CPC para cada una de las
monedas de pago.

50.4 Si un monto certificado se ve incrementado en un certificado posterior o como
resultado de un acuerdo alcanzado entre las partes previo al arbitraje o de un laudo
arbitral, se pagaran intereses al Contratista sobre el pago demorado, como se
establece en la subclausula 50.3. Los intereses se calcularan a partir de la fecha en
que deberia haberse certificado dicho incremento si no hubiera habido controversia.

51 Monedas

51.1 Cuando los pagos se deban hacer en monedas diferentes a la del pais del Contratante
estipulada en las CPC, las tasas de cambio que se utilizaran para calcular las sumas
pagaderas seran las estipuladas en la Oferta.

52 Eventos Compensables

521 Se consideraran Eventos Compensables los siguientes:

a. El Contratante no permite acceso a una parte del Sitio de las Obras en la Fecha de
Posesion del Sitio de las Obras de acuerdo con la subclausula 25.1 de las CGC.

b. EIl Contratante modifica la Lista de Otros Contratistas de tal manera que afecta el
trabajo del Contratista en virtud del Contrato.

c. El anticipo se paga con retraso.

d. Las condiciones del terreno son mas desfavorables de lo que razonablemente se
podia inferir antes de la emision de la Carta de Aceptacion, a partir de la informacion
emitida a los Oferentes (incluyendo el Informe de Investigacion del Sitio de las
Obras), la informacion disponible publicamente y la inspeccion visual del Sitio de las
Obras.

e. El Gerente de Obras ordena una demora o no emite los Planos, las Especificaciones
o las instrucciones necesarias para la ejecucion oportuna de las Obras.

f. El Gerente de Obras ordena al Contratista que ponga al descubierto los trabajos o
que realice pruebas adicionales a los trabajos y se comprueba posteriormente que
los mismos no presentaban Defectos.

g. El Gerente de Obras sin justificacion desaprueba una subcontratacion.

h. El Gerente de Obras imparte una instruccion para lidiar con una condicién imprevista
causada por el Contratante o de ejecutar trabajos adicionales que son necesarios
por razones de seguridad u otros motivos.

i. Ofros contratistas, autoridades publicas, empresas de servicios publicos, o el
Contratante no trabajan conforme a las fechas y otras limitaciones estipuladas en el
Contrato, causando demoras o costos adicionales al Contratista.

j- El Contratista demuestra que ha cumplido en rigor con todos los requisitos
impuestos por las autoridades ambientales o locales para obtener permisos,
licencias y consentimientos y esas autoridades fallan en otorgar los permisos,
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licencias y consentimientos dentro de los plazos que se otorgan a otras solicitudes
semejantes.

k. Los efectos sobre el Contratista de cualquiera de los riesgos del Contratante.

I.  Los efectos sobre el Contratista de un evento de caso fortuito o fuerza mayor
conforme se definen en la clausula CGC 41.

m. El Gerente de Obras demora sin justificacion alguna la emision del Certificado de
Terminacion.

52.2  Si un evento compensable ocasiona costos adicionales y/o impide que los trabajos se
terminen en la Fecha Prevista de Terminacién, se debera aumentar el Precio del Contrato
y/o se debera prorrogar la Fecha Prevista de Terminacion. El Gerente de Obras decidira
si el Precio del Contrato debera incrementarse y el monto del incremento y si la Fecha
Prevista de Terminacion debera prorrogarse y en qué medida.

52.3  Tan pronto como el Contratista proporcione informacion que demuestre los efectos de
cada evento compensable en su proyeccién de costos, el Gerente de Obras la evaluara
y ajustara el Precio del Contrato como corresponda. Si el Gerente de Obras no
considerase la estimacion del Contratista razonable, el Gerente de Obras preparara su
propia estimacion y ajustara el Precio del Contrato conforme a ésta.

52.4  En los casos mencionados en la subclausula 52.1 el Gerente de Obras supondra que el
Contratista reaccionara en forma competente y oportuna frente al evento. El Contratista
no tendra derecho al pago de ninguna compensacion en la medida en que los intereses
del Contratante se vieran perjudicados si el Contratista no hubiera dado aviso oportuno
o no hubiera cooperado con el Gerente de Obras.

53 Disposiciones tributarias

531 El Gerente de Obras debera ajustar el Precio del Contrato si los impuestos, derechos y
otros gravamenes cambian en el periodo comprendido entre la fecha que sea 28 dias
anterior a la de presentacion de las Ofertas para el Contrato y la fecha del ultimo
Certificado de Terminacion. El ajuste se hara por el monto de los cambios en los
impuestos pagaderos por el Contratista, siempre que dichos cambios no estuvieran ya
reflejados en el Precio del Contrato, o sean resultado de la aplicacion de las clausulas 49
y 54 de las CGC.

53.2 Cadauna de las Partes cumplira con el pago de las contribuciones, derechos, impuestos
y demas cargas fiscales que, conforme a la ley aplicable, tengan la obligacion de cubrir
durante la vigencia, ejecucion y cumplimiento del presente Contrato.

53.3  Esresponsabilidad del Contratista realizar todas las consultas necesarias a este respecto
y se considerara que ha quedado conforme respecto de la aplicacion de todas las leyes
fiscales pertinentes.

54 Ajustes de Precios

54 1 Unicamente si asi se estipula en las CPC, los precios se ajustaran para tener en
cuenta las fluctuaciones del costo de los insumos. En tal caso, los montos autorizados
en cada certificado de pago, antes de las deducciones por concepto de anticipo, se
deberan ajustar aplicando el respectivo factor de ajuste de precios a los montos que
deban pagarse se aplicara por separado una férmula similar a la siguiente que se
especifique en las CPC:
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P.= A + B. (Imc/loc) + C. (Enc/Eoc) + ...

en la cual:
A: es el coeficiente estipulado en los CPC que representa la porcion no
ajustable.

P. es el factor de ajuste;

Bcy Cc ... son coeficientes estipulados en las CPC que representan las porciones
ajustables del Precio del Contrato

Imc, Enc... es el indice vigente al final del mes que se factura,

loc, Eoc ... es el indice correspondiente a los insumos pagaderos, vigente 28 dias
antes de la apertura de las ofertas

La suma de los dos coeficientes, Ac, Bc, Cc ...debe ser igual a 1 (uno) en la férmula
correspondiente a cada moneda. el coeficiente A, relativo a la porcidn no ajustable de
los pagos, por lo general representa una estimacion aproximada (usualmente 0,15) que
toma en cuenta los elementos fijos del costo u otros componentes no ajustables. La suma
de los ajustes se agrega al Precio del Contrato.

54.2 Si se modifica el valor del indice después de haberlo usado en un calculo, dicho calculo
debera corregirse y se debera hacer un ajuste en el certificado de pago siguiente. Se
considerara que el valor del indice tiene en cuenta todos los cambios en el costo
debido a las fluctuaciones en los precios.

55 Retenciones

551 Hasta que las Obras estén terminadas totalmente, el Contratante retendra de cada
pago que se adeude al Contratista la proporcién estipulada en las CPC.

55.2  Cuando las Obras estén totalmente terminadas y el Gerente de Obras haya emitido el
Certificado de Terminacion de las Obras de conformidad con la subclausula 60.2 de
las CGC, se le pagara al Contratista la mitad del total retenido y la otra mitad cuando
haya transcurrido el Periodo de Responsabilidad por Defectos y el Gerente de Obras
haya certificado que todos los defectos notificados al Contratista antes del vencimiento
de este periodo han sido corregidos.

55.3 Cuando las Obras estén totalmente terminadas, el Contratista debera sustituir la
retencion con una garantia de calidad de las Obras la cual debera estar vigente, como
minimo, por doce (12) meses después de concluidas estas.

La cuantia de esta garantia se define en los CPC y debera asegurar que cualquier
defecto de ejecucion pueda ser solventado dentro del periodo antes indicado.

Esta garantia podra ser tipo bancaria o fianza, emitida por instituciones financieras
reguladas en el pais del Contratante. Si la garantia o fianza es emitida por una
institucion financiera o aseguradora situada fuera del pais del Contratante, la
institucion emisora debera tener una institucion financiera corresponsal regulada en el
pais del Contratante, que permita hacer efectiva la garantia incondicional y a primer
requerimiento.
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56 Penalizaciones, multa o deducciones al pago

56.1 En el caso de retrasos en la Fecha de terminacién con respecto de la Fecha Prevista
de Terminacién o cualquier prérroga a la misma de conformidad con este Contrato, el
Contratante podra deducir de los pagos adeudados al Contratista una cantidad como
indemnizacion por dafios y perjuicios calculada utilizando el precio por dia
establecido en las CPC, por cada dia de retraso de la Fecha de terminacion con
respecto a la Fecha Prevista de Terminacion o cualquier prérroga a la misma. El limite
del monto total de dafios y perjuicios no debera exceder el monto estipulado en las
CPC. El Contratante podra deducir dicha indemnizacién de los pagos que se
adeudaren al Contratista. El pago por danos y perjuicios no afectara las obligaciones
del Contratista.

56.2  Sin perjuicio de lo establecido en la subclausula 43.3 de estas CGC, en caso de que
el Contratista no corrija un defecto detectado dentro del plazo especificado en la
notificacion del Gerente de Obras de conformidad con la subclausula 43.1, debera
pagar una penalizacion por desempefio ineficiente. EI monto de la penalizacién sera
equivalente a un porcentaje del costo de subsanar el defecto, de acuerdo con el
procedimiento descrito en la subclausula 43.3 y especificado en las CPC.

56.3  Sila Fecha Prevista de Terminacion se prorroga posteriormente a haber realizado la
deduccién por dafios y perjuicios de conformidad con la subclausula 56.1, el Gerente
de Obras debera considerar en el siguiente certificado de pago las deducciones en
exceso que se hubieren efectuado al Contratista por tal concepto mas el pago de
intereses sobre el monto deducido en exceso, calculados para el periodo entre la
fecha de pago hasta la fecha de reembolso, a las tasas especificadas en la
subclausula 50.3 de las CGC.

57 Bonificaciones

571 Si asi se especifica en las CPC, se pagara al Contratista una bonificacién por cada
dia que la Fecha de Terminacién de la totalidad de las Obras sea anterior a la Fecha
Prevista de Terminacién. La bonificacion se calculara a la tasa diaria establecida en
las CPC hasta el monto maximo determinado en las CPC.

Para ello, el Gerente de Obras debera certificar que se han terminado las Obras de
conformidad con la Subclausula 60.2 de las CGC aun cuando el plazo para terminarlas
no estuviera vencido.

58 Trabajos por administracion

58.1 Si corresponde, las tarifas para trabajos por administracién indicadas en la oferta del
Contratista se aplicaran solo cuando el Gerente del Obras haya instruido previamente
por escrito que los trabajos adicionales se pagaran de esa manera.

58.2  El Contratista debera dejar constancia, en formularios aprobados por el Gerente del
Obras, de todo trabajo que deba pagarse como trabajos por administracion. La
informacion asentada en el formulario debera ser verificada, autorizada y firmada por
el Gerente de Obras dentro de los dos dias después de haberse realizado el trabajo.

58.3 Los pagos al Contratista por concepto de trabajos por administracion estaran
supeditados a la presentacion de los formularios mencionados en la subclausula 58.2
de las CGC.
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59 Costo de reparaciones

59.1 En el caso de que entre la Fecha de Inicio de las Obras y el vencimiento del Periodo
de Responsabilidad por Defecto, las Obras o cualquier parte de éstas o cualquiera de
las Obras Provisionales o los Materiales que hayan de incorporarse a ellas, sufriera
dafio, pérdida o perjuicio alguno (a menos que obedezca a un evento de Caso Fortuito
o Fuerza Mayor como se define en la clausula 40 de las CGC), el Contratista realizara
las reparaciones y pagara por cuenta propia las pérdidas o dafos, cuando tales
pérdidas o dafios sean ocasionados por sus propios actos u omisiones y asi lo
determinase el Gerente de Obra.

59.2 En caso de darios, pérdidas o perjuicios en las obras, parte de las obras, obras
provisionales o materiales que hayan de incorporarse a las obras, que sean
ocasionados por causas distintas de la responsabilidad del Contratista descrita en la
subclausula 59.1 el Gerente de Obras podra solicitar al Contratista realizar las
reparaciones necesarias. Si el Contratista no pudiese realizar las reparaciones y asi
lo notificara, el Gerente de Obras tendra la facultad de determinar las medidas a tomar

que garanticen la seguridad e integridad de las obras y del sitio de obras.
E. FINALIZACION DEL CONTRATO

60 Terminacion de las Obras

60.1 Cuando las Obras se hayan completado sustancialmente y se haya aprobado
satisfactoriamente cualquier prueba prevista en el Contrato sobre su terminacion, el
Contratista solicitara que el Gerente de Obras emita el Certificado de Terminacion de
las Obras. A partir de ese momento comenzara el Periodo de Responsabilidad por
Defectos de conformidad con la clausula 43 de las CGC hasta que el Gerente de Obra
emita el Certificado de Correccion de Defectos.

60.2 Una vez que el Gerente de Obras considere que las Obras estan terminadas, los
defectos detectados han sido corregidos y se ha presentado el seguro al que hace
referencia la subclausula 67.1, emitira el Certificado de Correccion de defectos.

60.3 Las Obras se consideraran terminadas con la emision de dicho Certificado, siempre
que las disposiciones del Contrato que no se hayan cumplido aun y la disposicién de
resolucion de controversias del Contrato permanezcan en vigor durante el tiempo que
sea necesario para dirimir cualquier asunto o cuestion pendiente entre las Partes.

61 Recepcion de las Obras

61.1 El Contratante tomara posesion del Sitio de las Obras y de las Obras dentro de los siete
(7) dias siguientes a la fecha en que el Gerente de Obras emita el Certificado de
Terminacioén de las Obras.

62 Liquidacion final

62.1  Antes del vencimiento del Periodo de Responsabilidad por Defectos, el Contratista
entregara al Gerente de Obras un estado de cuenta detallado del monto total que el
Contratista considere que se le adeuda en virtud del Contrato.

62.2 El Gerente de Obras emitirda un Certificado de Correcciéon de Defectos y certificara
cualquier pago final que se adeude al Contratista dentro de los cincuenta y seis (56)
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dias siguientes a haber recibido del Contratista el estado de cuenta detallado y éste
estuviera correcto y completo a juicio del Gerente de Obras.

62.3 De no encontrarse el estado de cuenta correcto y completo, el Gerente de Obras
debera emitir, dentro del mismo plazo establecido en la CGC 62.2. una lista que
establezca la naturaleza de las correcciones o adiciones que sean necesarias. Si
después de que el Contratista volviese a presentar el estado de cuenta final y éste
aun no fuera satisfactorio a juicio del Gerente de Obras, el Gerente de Obras decidira
el monto que debera pagarse al Contratista y emitira el certificado de pago.

63 Manuales de Operaciéon y de Mantenimiento

63.1 En el caso de que las Especificaciones hayan solicitado la entrega al Contratante de
los manuales de operacién y mantenimiento actualizados, y de los planos finales el
Contratista los entregara en las fechas estipuladas en las CPC.

63.2  Si el Contratista no proporciona los planos finales actualizados y/o los manuales de
operacién y mantenimiento a mas tardar en las fechas estipuladas en la subclausula
63.1, o no son aprobados por el Gerente de Obras, éste retendra la suma estipulada
en las CPC de los pagos que se le adeuden al Contratista.

64 Terminacion anticipada del Contrato

64.1 Terminacion por incumplimiento del Contratista

El Contratante podra dar por terminado el Contrato si el Contratista incurre en
incumplimiento fundamental del Contrato. Seran incumplimientos fundamentales del
Contrato, entre otros, los siguientes hechos:

a. El Gerente de Obras le notifica al Contratista que el no corregir un defecto
determinado constituye un caso de incumplimiento fundamental del Contrato y el
Contratista no procede a corregirlo dentro de un plazo razonable establecido por
el Gerente de Obras en la notificacion.

b. El Contratista no mantiene una garantia que sea exigida en el Contrato.
El Contratista ha demorado la terminacién de las Obras por el nimero de dias
para el cual se puede pagar el monto maximo por concepto de dafios y perjuicios,
segun lo estipulado en las CPC.

d. El Contratista se retira de la Obra, en su totalidad o en parte, sin previa aprobacion
por escrito del Contratante.

e. El Contratista no otorga al Contratante o a quien éste designe por escrito las
facilidades o los datos y documentos necesarios para la supervision o inspeccion
de la ejecucion de las Obras.

f. El Contratista cede el Contrato a otros, en su totalidad o en parte segun lo
estipulado en la subclausula 17.1
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64.2 Terminacion por incumplimiento del Contratante
El Contratista podra dar por concluido el Contrato si:

h. El Contratante no efectiua al Contratista un pago certificado por el Gerente de
Obras, dentro de los ochenta y cuatro (84) dias siguientes a la fecha de emisién
del certificado por el Gerente de Obras;

El Gerente de Obras ordena al Contratista detener el avance de las Obras conforme
lo establecido en la clausula 41, y no retira la orden dentro de los veintiocho (28) dias
siguientes.

64.3  Cuando cualquiera de las Partes del Contrato notifique al Gerente de Obras de un
incumplimiento del Contrato, por una causa diferente a las indicadas en las
subclausulas 64.1 y 64.2 de las CGC, el Gerente de Obras debera decidir si el
incumplimiento es o no fundamental.

64.4 Terminacion por insolvencia

El Contratante puede dar por terminado el Contrato si el Contratista es declarado por
autoridad competente en concurso de acreedores, suspension de pagos, quiebra o
liquidaciéon o en cualquier situacién analoga que afecte su patrimonio por causas
distintas de una reorganizacion o fusion de sociedades; o si el Contratista es una
empresa o un miembro de una empresa que ha quedado disuelta por accion judicial.

En tal caso, la terminacién sera sin indemnizacién alguna para el Contratista, siempre
que ésta no perjudique o afecte algun derecho de accién o recurso que tenga o pudiera
llegar a tener posteriormente hacia el Contratante.

64.5 Terminacion por practicas prohibidas

El Contratante podra, mediante notificacién por escrito, unilateralmente dar por
terminado el Contrato si a su juicio considera que el Contratista ha incurrido en
practicas prohibidas conforme a lo establecido en las politicas del Banco sobre
Practicas Prohibidas, tal como se definen en la clausula CGC 4 al competir por el
contrato o en su ejecucion.

64.6 Terminacidon por conveniencia

El Contratante podra terminar anticipadamente el Contrato por causa o conveniencia
que sea del interés del Contratante previa notificacion por escrito al Contratista con no
menos de catorce (14) dias de antelacion.

64.7 Terminacion del contrato por razones de caso fortuito o fuerza mayor

Cuando un acontecimiento de cualquier hecho que constituya caso fortuito o fuerza
mayor interrumpe o suspende la posibilidad del cumplimiento de cualquiera de las
obligaciones sustanciales de cualquiera de las Partes por un periodo continuo de
noventa (90) dias, y las Partes no pudieren llegar a un acuerdo para modificar los
términos del Contrato durante dicho periodo el Contratista tendra el derecho de
solicitar la terminacion del Contrato y el Contratante resolvera y, en su caso, podra dar
por terminado el Contrato.

64.8 Si el Contrato fuere terminado, el Contratista debera suspender los trabajos
inmediatamente, disponer las medidas de seguridad necesarias en el Sitio de las
Obras y retirarse del lugar tan pronto como sea razonablemente posible.
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65 Derechos de propiedad después de la terminacién por incumplimiento del
Contratista

65.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento del Contratista, los equipos y planta que
no han sido legalmente transferidos al Contratante seran propiedad del Contratista.
Los materiales, obras provisionales y obras que se encuentren en el sitio de obras y
que hayan sido debidamente pagados o que el Gerente de Obras determine e incluya
en el certificado al que hace referencia la subclausula 66.1, seran propiedad del
contratante.

66 Pagos posteriores a la terminacion anticipada del Contrato

66.1 Si el Contrato se termina por incumplimiento fundamental del Contratista, el Gerente
de Obras debera emitir un certificado en el que conste el valor de los trabajos
realizados y de los Materiales ordenados por el Contratista, menos los anticipos
recibidos por él hasta la fecha de emision de dicho certificado, y menos el porcentaje
estipulado en las CPC que haya que aplicar al valor de los trabajos que no se
hubieran terminado. No correspondera pagar indemnizaciones adicionales por dafios
y perjuicios. Si el monto total que se adeuda al Contratante excediera el monto de
cualquier pago que debiera efectuarse al Contratista, la diferencia constituira una
deuda a favor del Contratante.

66.2 Si el Contrato se termina por conveniencia del Contratante o por incumplimiento
fundamental del Contrato por el Contratante, el Gerente de Obras debera emitir un
certificado por el valor de los trabajos realizados, los materiales ordenados, el costo
razonable del retiro de los equipos y la repatriacion, en su caso, del personal del
Contratista ocupado exclusivamente en las Obras, y los costos en que el Contratista
hubiera incurrido para el resguardo y seguridad de las Obras, menos los anticipos que
hubiera recibido hasta la fecha de emision de dicho certificado.

67 Responsabilidad por vicios ocultos posterior a la emision del Certificado de
correccion de defectos

67.1 Una vez emitido el Certificado de correccién de defectos, cada una de las Partes
continuia siendo legalmente responsable de cualquier obligacion derivada de vicios en
la ejecucién de disefio y de la construccion que no hubiesen sido identificadas en el
periodo de responsabilidad por defectos al que hace referencia la subclausula 43.1.
La responsabilidad del contratista derivadas de vicios en la ejecucion de disefio y de
la construccion continuara en vigencia por el plazo indicado en las CPC.

En caso de que el contratante indique en las CPC que se requiere la contratacién de
un seguro para garantizar la cobertura de esta responsabilidad legal, la emisién del
Certificado de correccion de defectos estara sujeta a la presentacion de dicho seguro.
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Condiciones Particulares del Contrato
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Condiciones Particulares del Contrato

Las siguientes Condiciones Particulares del Contrato (CPC) complementaran y/o variaran las
Condiciones Generales del Contrato (CGC). En caso de haber conflicto, las provisiones aqui
dispuestas prevaleceran sobre las de las CGC.

1.1(g)

Condiciones Particulares del Contrato (CPC)

A. Disposiciones Generales

El Contratante, organismo ejecutor es: INSTITUTO DE LA VIVIENDA URBANA Y
RURAL (INVUR)

1.1(q)

La Fecha de Inicio es conforme a la orden de inicio emitida por el contratante.

1.1 (s)

El plazo para la ejecucion de las obras es de 120 dias calendario para cada Lote.
La Fecha Prevista de Terminacion de la totalidad de las Obras es: XX de XXX del 2025.

1.1 (t) | El Gerente de Obras es: Humberto José Mendoza Delgado, Ingeniero Estructural
INVUR, humberto.mendoza@invur.gob.ni
1.1 (ee) | Las Obras consisten en la Rehabilitacion Edificio (Remodelacion, construccién y
reparacion de obras de infraestructura en edificio de INVUR).
Lote No. 1 Construccion de Muro Perimetral
Lote No. 2 Instalacién de Pisos en oficinas y bafios del INVUR.
1.1 El pais del Contratante es: Republica de Nicaragua.
(99)
1.1(nn) | El Prestatario/Beneficiario es: Republica de Nicaragua

1.1 El Sitio de las Obras esta ubicada en INSTITUTO DE LA VIVIENDA URBANA'Y

(00) RURAL (INVUR), Km 4 1/2 carretera sur, contiguo a INISER

1.1 El Superintendente de Construccion es: XXX, direccion electronica: XXX.

(qq)

2.3 Las secciones de las Obras con fechas de terminacion distintas a las de la totalidad de
las Obras son: No Aplica

5.1 El idioma oficial es: Esparol

6.1 La ley aplicable que rige el Contrato es la ley de la Republica de Nicaragua.

71 El Asociado responsable designado por el APCA para actuar como su representante
para los fines del contrato es (nombre del representante comun del APCA, quién tiene
las facultades para contraer obligaciones y recibir instrucciones para y en nombre de
todos y cada uno de los integrantes del APCA.)

SUPRIMIR EN CASO DE QUE EL ADJUDICADO NO SEA UN APCA.

8.1

Los subcontratistas deberan tener origen de los siguientes paises: No Aplica
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Condiciones Particulares del Contrato (CPC)

Se considera que el pais de origen de una persona es el pais donde tiene la
ciudadania y cuando es una empresa el pais donde se encuentra constituida.

8.2 Todos los materiales, equipos y servicios que se suministraran en virtud del Contrato
deben tener su origen en los siguientes paises: No Aplica

A los efectos de esta clausula, para la determinacion de origen se aplicaran los
siguientes lineamientos: (i) Para bienes se entiende el pais donde los bienes han
sido extraidos, cosechados, cultivados, producidos, fabricados o procesados, o
donde, como resultado de la manufactura, el procesamiento o el ensamblaje, se
genera otro articulo reconocido comercialmente que difiere en gran medida de las
caracteristicas basicas de sus componentes, (ii) Para servicios se determinara en
dependencia del pais donde el proveedor tiene la ciudadania y cuando es una
empresa el pais donde se encuentra constituida. No Aplica

10.2 (c) | Las actividades adicionales que se consideran en conflicto de intereses durante la
ejecucion del Contrato son: No aplica

10.3 Las actividades prohibidas para el Contratista consideradas como conflicto de
intereses después de terminado el contrato son: No aplica

131 El Gerente de Obras no podra delegar en otras personas cualquiera de sus deberes y
responsabilidades.

15.2 | Contratante: INSTITUTO DE LA VIVIENDA URBANA Y RURAL (INVUR), Km 4 1/2

carretera sur, contiguo a INISER; correo electronico ,  Teléfono
y
Contratista: Direccion , correo electrénico y teléfono

18.1 Lista de Otros Contratistas No aplica

211 Las coberturas minimas de seguros y los deducibles seran:
(a) para pérdida o dafo de las Obras, Planta y Materiales: 100% del precio del
Contrato. Deducible: 20% del monto total asegurado.

(b) para pérdida o dafio de equipo: Quince Mil ddlares netos (15,000 ddlares),
deducible: 20% del monto total asegurado.

(c) pararesponsabilidad civil por pérdida o dafio a la propiedad (excepto a las
Obras, Planta, Materiales y Equipos) en conexion con el Contrato Veinte mil
dolares netos (US$20,000.00), deducible: 20% del monto total asegurado.

(d) para responsabilidad civil por lesiones personales o muerte:

(i) de los empleados del Contratante: un monto minimo por persona de diez mil

délares netos (US$10,000.00), deducible: 10% del monto total asegurado.

(i) de otras personas: un monto minimo por persona de diez mil dolares netos
(US$10,000.00), deducible: 10% del monto total asegurado.
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Estas Pdlizas de seguro deberan ser emitidas por companias aseguradoras
autorizadas por Superintendencia de Bancos de Nicaragua. El Contratista debera
entregar las poélizas y los certificados de seguros antes de la fecha de inicio de las
obras.

221 Los Informes de Investigacion del Sitio de las Obras son: No aplica.

24.1 El monto de la Garantia de Cumplimiento es:

Garantia Bancaria: cinco (6%) por ciento del precio del contrato.

25.1 La(s) fecha(s) de Toma de Posesion del Sitio de las Obras sera siete (07) dias habiles
posteriores a la firma del contrato.

25.2 No aplica.

271 El Contratista debera tomar todas las medidas requeridas para proteger el medio
ambiente establecidas en

MEDIDAS REQUERIDAS PARA LA PROTECCION DEL MEDIO AMBIENTE

1. El Contratista transportara fuera del sitio del proyecto, todo material de suelo
sobrante de excavacion o de relleno y sera responsabilidad del Contratista
obtener de la alcaldia de Managua, la autorizacién para la disposicion final de
estos desechos no peligrosos.

2. El material excavado se debera depositar al lado de la misma y cubrir con
plastico durante la época lluviosa, para evitar el arrastre de material por la
escorrentia. En época de verano, se debera humedecerse el material para
minimizar la produccion de polvo.

3. El contratista no podra directamente o a través de terceras personas, disponer
estos residuos en sitios diferentes que los establecidos para ello y autorizados
por la municipalidad y el supervisor. Por ningin motivo se permitira botar los
residuos en rios o quebradas, calzadas, canales de aguas pluviales o cauces,
cuerpos de agua o cualquier otro sitio donde puedan ser causa de
contaminacion del ambiente o deterioro del paisaje.

4. Las pinturas con base de agua se pueden botar sobre los escombros y dejar
evaporar el agua.

32.3 | El plazo minimo durante el cual el Contratista y sus subcontratistas deben mantener
los registros y documentos relacionados con el Contrato sera de 1 aiio después de
la aceptacioén o recepcion definitiva del proyecto.

33.3 | El proceso extrajudicial de resolucion de conflictos al que pueden someterse las
diferencias que puedan surgir entre las Partes con motivo de la ejecucion del
contrato sera conforme a lo siguiente: Se Aplicara la Mediacién conforme la Ley No.
540 “Ley de Mediacién y Arbitraje”.

33.4 | El plazo dentro del cual las partes deberan resolver la controversia o diferencia antes
de informar a la otra parte sobre intenciones de iniciar un proceso de arbitraje sera
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de quince (15) dias a partir de la fecha de la notificacion de la controversia por
cualquiera de las Partes.

Las normas de procedimiento para los procesos de arbitraje, de conformidad con la
Clausula 33.5 de las CGC, seran:

Toda controversia surgida entre ellos en relacion con el Contrato debera ser
sometida al arbitraje de acuerdo con las leyes del Pais del Contratante.

B. Control de Plazos

341 El Contratista presentara un Programa para la aprobacion del Gerente de Obras
dentro de tres dias a partir de la fecha de la Carta de Aceptacion.

34.2 Los plazos entre cada actualizacion del Programa seran de treinta dias.

34.3 El monto que sera retenido por la presentacién retrasada del Programa actualizado
sera de C$5,500 (cinco mil quinientos cordobas).

40.1 El umbral de las inclemencias del tiempo y otros fendmenos naturales, asi como los
conflictos sociales o politicos que se consideran caso fortuito o fuerza mayor para
los efectos del Contrato son: Las situaciones de caracter natural o sociopolitico que
impidan la continuacién de las obras por mas de diez dias continuos.

41.6 | En caso de suspension temporal de las Obras por instruccion del Contratante a
través del Gerente de Obras se consideraran gastos no recuperables pagaderos al
Contratista los siguientes:

a. El monto de las rentas de equipo inactivo o los fletes del retiro y regreso a la obra
de dicho Equipo, el costo de la ampliacion de la vigencia de la garantia de
cumplimiento de Contrato.

C. Control de la Calidad
431 El Periodo de Responsabilidad por Defectos es: 365 dias.

D. Control de Costos

44.1 | Las sumas provisionales o reservas para imprevistos incluidas en la lista de
cantidades (ECO-1) deberan ser utilizadas para los alcances siguientes: No Aplica

Para efectos de autorizacién del uso de sumas provisionales o reservas para
imprevistos y en dependencia del rubro aplicable, se aplicaran los siguientes

lineamientos:

1. El mecanismo de autorizacion del uso de las sumas provisionales sera: No
Aplica

2. Elresponsable de la autorizacion del uso de las sumas provisionales sera: No
Aplica.

48.1 El pago por anticipo sera (n) de hasta un Treinta por ciento del precio del contrato
(30%) y se pagara al Contratista a mas tardar cinco (5) dias habiles posterior a la
presentacion y aceptacion de la Fianza de Anticipo.
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En caso de no requerir anticipo el oferente adjudicado debera renunciar al anticipo de
manera escrita previo a la firma de contrato.

49.2 | El plazo para que el Gerente de Obras verifique las facturas mensuales del Contratista
y, en caso de aceptacion, certifique la suma que debera pagarsele es de cinco dias.

50.1 Si los pagos y deducciones no necesariamente se efectuaran en las proporciones de
las monedas en que esta expresado el Precio del Contrato, indicar aqui en qué
monedas y en qué proporciones se realizaran los pagos y deducciones.

No Aplica.

50.2 El plazo maximo para el pago al Contratista de los montos certificados por el
Gerente de Obras es de 45 dias a partir de la fecha de cada certificado.

50.3 La tasa de interés para los pagos atrasados es: 0.01%

511 La moneda del pais del Contratante es: Cérdoba

54.1 El Contrato no esta sujeto a ajuste de precios de conformidad con la Clausula 54

de las CGC, y consecuentemente la siguiente informacion en relacion con los
coeficientes “no se aplica”.

55.1 La proporcién que se retendra de los de pagos es: cinco por ciento (5%).

55.3 La sustitucion de la retencion posterior a la Fecha de terminacion de las Obras a la
que se refiere la subclausula 55.3 de las CGC sera mediante la presentacion de una
garantia de calidad conforme a lo siguiente:

Tipo de instrumento: Garantia Bancaria de Vicios Ocultos
Monto: 6% del monto del contrato
Vigencia: 12 meses posteriores a la recepcion de las obras

56.1 El monto de la indemnizacion por dafios y perjuicios para la totalidad de las Obras es
del 0.70% por dia. El monto maximo de la indemnizacién por dafos y perjuicios para la
totalidad de las Obras es 5% del precio final del Contrato.

56.2

La penalizacion por subsanar un defecto no corregido por el Contratista sera de 10%
del costo de la correccion del defecto.

E. Finalizacion del Contrato

63.1 Los Manuales de operacion y mantenimiento deberan presentarse a mas tardar el No
aplica
Los planos actualizados finales deberan presentarse a mas tardar el No aplica.
63.2 | La suma que se retendra por no cumplir con la presentacion de los planos actualizados
finales y/o los manuales de operacion y mantenimiento en la fecha establecida en las
CGC 63.1 es de no aplica.
64.1 (c) | El numero maximo de dias es cincuenta (50)
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Condiciones Particulares del Contrato (CPC)

66.1 El porcentaje que se aplicara al valor de las Obras no terminadas para fines de pago
posteriores a la terminacion anticipada es 10%.

67.1 Los plazos contractuales para responsabilidad por vicios ocultos posterior a la
emision del Certificado de correcciéon de defectos son:

a. Un (01) afio en caso de fallas o defectos estructurales;
Seguros: No Aplica
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Apéndice 1: Disposiciones de integridad
A. Contrapartes y sus Relacionados:

Todas las personas naturales o juridicas que participen o presten servicios en proyectos u
operaciones, ya sea en su condicidn de oferentes, prestatarios, subprestatarios, organismos
ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores,
proveedores, beneficiarios de donaciones (y a todos sus empleados, representantes y
agentes), asi como cualquier otro tipo de relacién analoga, en adelante referidos como
Contrapartes y sus Relacionados, deberan abstenerse de realizar cualquier acto o accién
que se enmarque o pueda catalogarse como Practica Prohibida conforme lo establece el
literal (B) del presente Apéndice.

B. Practicas Prohibidas:

El BCIE ha establecido un Canal de Reportes como el mecanismo para denunciar e
investigar irregularidades, asi como la comisién de cualquier Practica Prohibida, en el uso
de los fondos del BCIE o de los fondos administrados por éste.

Para efectos del presente contrato, entiéndase por Practicas Prohibidas las siguientes:

i. Practica Fraudulenta: Cualquier hecho u omision, incluyendo la tergiversacion de
hechos y circunstancias, que deliberadamente o por negligencia, engafe o intente
engafar a alguna parte para obtener un beneficio financiero o de otra indole, propio o
de un tercero o para evadir una obligacién a favor de otra parte.

ii. Practica Corruptiva: Consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, de manera directa o
indirecta, algo de valor para influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

iii. Practica Coercitiva: Consiste en perjudicar o causar dano; o amenazar con perjudicar
o causar dafio, de manera directa o indirecta, a cualquier parte 0 a sus bienes para
influenciar en forma indebida las acciones de una parte.

iv. Practica Colusoria: Acuerdo realizado entre dos o mas partes con la intencién de
alcanzar un propésito indebido o influenciar indebidamente las acciones de otra parte.

v. Practica Obstructiva: Consiste en: (a) deliberadamente destruir, falsificar, alterar u
ocultar pruebas materiales para una investigacion, o hacer declaraciones falsas en las
investigaciones, a fin de impedir una investigaciéon sobre denuncias de practicas
corruptas, fraudulentas, coercitivas o colusorias; y/o amenazar, acosar o intimidar a
cualquiera de las partes para evitar que ellas revelen el conocimiento que tienen sobre
temas relevantes para la investigacion, o evitar que siga adelante la investigacion; o (b)
emprender intencionalmente una accion para impedir fisicamente el ejercicio de los
derechos contractuales de auditoria y acceso a la informacién que tiene el BCIE.

C. Declaraciones y Obligaciones de las Contrapartes:

La(s) Contraparte(s) trasladara(n) a sus Relacionados (subprestatarios, organismos
ejecutores, coordinadores, supervisores, contratistas, subcontratistas, consultores,
proveedores, oferentes, beneficiarios de donaciones vy similares) las siguientes
declaraciones debiendo establecerlas de forma expresa en la documentacion contractual
que rija la relaciéon entre la(s) Contraparte(s) con sus Relacionado(s). Lo anterior sera
aplicable a operaciones financiadas con recursos del BCIE o administrados por éste, con el
fin de prevenir que éstos incurran en la comision de Practicas Prohibidas, obligandose tanto
la Contraparte como sus Relacionados a acatar las acciones y decisiones que el BCIE
estime pertinentes, en caso de comprobarse la existencia de cualesquiera de las Practicas
Prohibidas descritas en el literal (B) del presente Apéndice.
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Declaraciones Particulares de las Contrapartes

Las Contrapartes declaran que:

i. Conocen el Canal de Reportes del BCIE, como un mecanismo para denunciar e investigar
irregularidades o la comision de cualquier Practica Prohibida en el uso de los fondos del
BCIE o de los fondos administrados por éste.

ii. Conservaran todos los documentos y registros relacionados con actividades financiadas
por el BCIE por un periodo de diez (10) anos, contados a partir de la finalizacion del
presente contrato.

ii. A la fecha del presente contrato no se han cometido de forma propia ni a través de
relacionados (empleados, representantes y agentes) o cualquier otro tipo de relacién
analoga, Practicas Prohibidas.

iv. Toda la informacion presentada es veraz y por tanto no ha tergiversado ni ocultado ningun
hecho durante los procesos de elegibilidad, seleccion, negociacion, licitacidén y ejecucion
del presente contrato.

v. Ni ellos, ni sus directores, su personal, contratistas, consultores y supervisores de
proyectos (i) se encuentran inhabilitados o declarados por una entidad como inelegibles
para la obtencion de recursos o la adjudicacion de contratos financiados por cualquier
otra entidad, o (ii) hayan sido declarados culpables de delitos vinculados con Practicas
Prohibidas por parte de la autoridad competente.

vi.Ninguno de sus directores y funcionarios ha sido director, funcionario o accionista de una
entidad (i) que se encuentre inhabilitada o declarada inelegible por cualquier otra entidad,
(i) o haya sido declarado culpable de un delito vinculado con Practicas Prohibidas por

parte de la autoridad competente.

Obligaciones de las Contrapartes

Son obligaciones de las Contrapartes las siguientes:

i. No incurrir en ninguna Practica Prohibida en los programas, proyectos u operaciones
financiados con fondos propios del BCIE o fondos administrados por éste.

ii. Reportar durante el proceso de seleccidn, negociacion y ejecucion del contrato, por medio
del Canal de Reportes, cualquier irregularidad o la comisidon de cualquier Practica
Prohibida relacionada con los proyectos financiados por el BCIE o con los fondos
administrados por éste.

iii. Reembolsar, a solicitud del BCIE, los gastos o costos vinculados con las actividades e
investigaciones efectuadas en relacion con la comisién de Practicas Prohibidas. Todos
los gastos o costos antes referidos deberan ser debidamente documentados, obligandose
a reembolsarlos a solo requerimiento del BCIE en un periodo no mayor a noventa (90)
dias naturales a partir de la recepcion de la notificacion de cobro.

iv. Otorgar el acceso irrestricto al BCIE o sus representantes debidamente autorizados para
visitar o inspeccionar las oficinas o instalaciones fisicas, utilizadas en relacién con los
proyectos financiados con fondos propios del BCIE o administrados por éste. Asimismo,
permitiran y facilitaran la realizacion de entrevistas a sus accionistas, directivos,
ejecutivos o empleados de cualquier estatus o relacién salarial. De igual forma, permitiran
el acceso a los archivos fisicos y digitales relacionados con dichos proyectos u
operaciones, debiendo prestar toda la colaboracion y asistencia que fuese necesaria, a
efectos que se ejecuten adecuadamente las actividades previstas, a discrecion del BCIE.
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v. Atender en un plazo prudencial las consultas relacionadas con cualquier, indagacion,
inspeccion, auditoria o investigaciéon proveniente del BCIE o de cualquier investigador,
agente, auditor, o consultor apropiadamente designado, ya sea por medio escrito, virtual
o verbal, sin ningun tipo de restriccion.

vi. Atender y observar cualquier recomendacién, requerimiento o solicitud emitida por el
BCIE o a cualquier persona debidamente designada por éste, relacionada con
cualesquiera de los aspectos vinculados a las operaciones financiadas por el BCIE, su
ejecucion y operatividad.

Las Declaraciones y Obligaciones efectuadas por las Contrapartes contenidas en este
literal C son veraces y permaneceran en vigencia desde la fecha de firma del presente
contrato hasta la fecha en que las sumas adeudadas en virtud de él sean satisfechas en
su totalidad.

D. Proceso de Auditoria e Investigacion:

Previamente a determinarse la existencia de irregularidades o la comision de una Practica
Prohibida, el BCIE se reservara el derecho de ejecutar los procedimientos de auditoria e
investigacion que le asisten pudiendo emitir una notificaciéon administrativa derivada de los
analisis, evidencias, pruebas, resultados de las investigaciones y cualquier otro elemento
disponible que se relaciona con el hecho o Practica Prohibida.

E. Recomendaciones:

Cuando se determine la existencia de irregularidades o la comision de una Practica
Prohibida, el BCIE emitird las acciones y recomendaciones que se enumeran a
continuacion, sin que sean limitativas, siendo éstas de observancia y cumplimiento
obligatorio. Lo anterior, sin perjuicio de que el BCIE tenga la facultad de denunciar el caso
correspondiente a las autoridades locales competentes:
i. Emisidon de una amonestacién por escrito.
ii. Adopcién de medidas para mitigar los riesgos identificados.
iii. Suspension de desembolsos.
iv. Desobligacion de recursos.
v. Solicitar el pago anticipado de los recursos.
vi. Cancelar el negocio o la relacion contractual.
vii. Suspension de los procesos o de los procedimientos de contratacion.
viii. Solicitud de garantias adicionales.
ix. Ejecucion de fianzas o garantias.
x. Cualquier otro curso de accion aplicable conforme el presente contrato.

F. Lista de Contrapartes Prohibidas:

ElI BCIE podra incorporar a las Contrapartes y sus Relacionados en la Lista de Contrapartes
Prohibidas, que, para tal efecto, ha instituido. La inhabilitacion de forma temporal o
permanente en dicha Lista de Contrapartes Prohibidas sera determinada caso por caso por
el BCIE.

El BCIE otorgara a las contrapartes y sus relacionados la oportunidad para presentar sus
argumentos de descargo, a través de la realizacion de un procedimiento administrativo. Esto
incluye, sin estar limitado solo a ello, el derecho del BCIE de compartir o hacer publico el
contenido de esa lista.
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Este Apéndice forma parte integral del presente contrato, por lo que la Contraparte acepta cada
una de las disposiciones aqui estipuladas.
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1.

Apéndice 2: Disposiciones Ambientales y Sociales del Banco

Gestion ambiental y social

1.1 General

El Contratista tomara todas las medidas razonables para proteger el medio ambiente (tanto
dentro como fuera del Lugar de las Obras) y para limitar los dafios y las molestias que puedan
sufrir las personas y las propiedades como consecuencia de la contaminacién, el ruido y otros
resultados de sus operaciones.

1.2 Informes

El Contratista incorporara como parte los informes de avance de las obras los indicadores
ambientales, sociales, de higiene, salud y seguridad ocupacional establecidos en el Numeral
4,

1.3 Instrumentos de gestion

El Contratista no podra iniciar las Obras, incluyendo la movilizacion y/o las actividades previas
a la construccion (tales como limpieza de los caminos de acarreo de materiales, acceso a los
sitios de los trabajos, realizar investigaciones geoldgicas o investigaciones para escoger
lugares accesorios a las obras, tales como canteras o areas de préstamos de materiales) a
menos que el Gerente de Obras exprese satisfaccion sobre la adopcién de las medidas para
reducir los riesgos e impactos en materia ambiental, social, higiene, salud y seguridad en el
trabajo. Para el inicio de esas actividades preliminares, como minimo, el Contratista debe estar
aplicando el Sistema de Gestibn Ambiental y Social que se hubiese desarrollado para tales
fines (SGAS), Plan de Gestion Social y Ambiental (PGAS del Contratista) y las Normas de
Conducta en materia Ambiental, Social, de Salud y Seguridad Ocupacional, que fueron
presentados en la oferta y/o contenidas en las Especificaciones Técnicas. El PGAS del
Contratista debe ser aprobado antes del inicio de las actividades de construccién (tales como
excavaciones, corte y relleno, puentes y estructuras, desvios de caminos y vias de agua,
extraccion de materiales, produccion de concretos y de asfalto). El PGAS del Contratista
aprobado debe ser revisado por el Contratista periédicamente (al menos cada seis meses) y
actualizado en forma oportuna cuando necesario a efecto de asegurar que el PGAS del
Contratista contiene las disposiciones apropiadas para las actividades de las Obras que se
estan ejecutando. La actualizacion del PGAS del Contratista debe ser previamente aprobado
por el Gerente de Obras.

1.4 Prevencion de la contaminacion

El Contratista se cerciorara de que las emisiones y las descargas superficiales y los efluentes
derivados de sus actividades no excedan los valores estipulados en las Especificaciones
Técnicas o establecidos en las leyes aplicables.

2. Trabajo y condiciones laborales

2.1 Leyes laborales

El Contratista cumplira todas las Leyes laborales pertinentes aplicables al Personal del
Contratista, incluidas las Leyes en materia de empleo, higiene, salud, seguridad, bienestar
social, inmigracion y emigracion, y permitira que gocen de todos sus derechos legales.

El Contratista exigira a sus empleados que obedezcan las leyes aplicables, incluidas aquellas
relacionadas con la seguridad en el lugar de trabajo.
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2.2 Contratacion de personal y mano de obra

Salvo disposicién en contrario en las Especificaciones Técnicas, el Contratista debera
encargarse de contratar a todo el personal y la mano de obra, de origen nacional o de otra
procedencia, asi como de su remuneracién, y cuando corresponda alimentacion, transporte y
alojamiento.

Se alentara al Contratista a contratar, en la medida de lo posible y razonable, personal y mano
de obra con las calificaciones y la experiencia adecuadas que resida dentro del Pais.

2.3 Prohibicion de trabajo forzoso u obligatorio

El Contratista no empleara “trabajo forzoso”, entendido como todo trabajo o servicio, realizado
de manera involuntaria, que se le exija a una persona bajo amenaza de fuerza o sancion, e
incluye todo tipo de trabajo involuntario u obligatorio, como trabajo bajo contrato de
cumplimiento forzoso, servidumbre por deudas u otros contratos de trabajo similares. El
Contratista no empleara a personas traficadas.

2.4 Prohibicién de trabajo infantil

El Contratista no empleara nifios en ninguna forma de trabajo que constituya una explotacion
econdmica, que pueda ser peligrosa o que interfiera con la educacion del nifo, o sea perjudicial
para su salud o su desarrollo fisico, mental, espiritual, moral o social. El Contratista identificara
la presencia de todas las personas menores de 18 afos. En los paises donde las leyes
laborales pertinentes incluyan disposiciones relativas al empleo de menores, el Contratista
debera seguir esas leyes en cuanto se apliquen a sus actividades. No se deberan contratar
menores de 18 afios para realizar trabajos peligrosos. Para todo trabajo desarrollado por
personas menores de 18 afos el Contratista debera realizar una evaluacién adecuada de los
riesgos y controles periddicos de salud, condiciones de trabajo y jornada laboral para el
personal contratado.

2.5 Registros laborales de los trabajadores

El Contratista mantendra un registro completo y preciso sobre el empleo de trabajadores en el
Lugar de las Obras. El registro incluira el nombre, la edad, el sexo, las horas trabajadas y el
salario de cada uno de los trabajadores. El registro se resumira una vez al mes y se enviara al
Gerente de Obras, y se incluira en los informes detallados que debe presentar el Contratista.

2.6 Organizaciones de trabajadores

En paises donde las leyes laborales pertinentes reconozcan el derecho de los trabajadores a
establecer y adherirse sin interferencia a organizaciones de su eleccion, y el derecho de
negociacion colectiva, el Contratista cumplira con dichas leyes. En los casos en que las leyes
laborales pertinentes restrinjan sustancialmente las organizaciones de trabajadores, el
Contratista establecera medios alternativos para que su personal pueda expresar sus quejas y
defender sus derechos en relacion con las condiciones de trabajo y los términos de empleo. En
cualquiera de los casos antes mencionados, y en los casos en que las leyes laborales
pertinentes no se pronuncien al respecto, el Contratista no impedira que su personal establezca
o se adhiera a organizaciones de trabajadores de su eleccion o participe en negociaciones
colectivas, y no discriminara ni tomara represalias contra del personal que participe, o trate de
participar, en dichas organizaciones y negociaciones colectivas. El Contratista debera
interactuar con los representantes de esos trabajadores. Se espera que las organizaciones
laborales representen con justicia a los trabajadores que componen la fuerza de trabajo.

2.7 No discriminacion e igualdad de oportunidades

El Contratante no debera tomar decisiones laborales basandose en caracteristicas personales
no relacionadas con requisitos inherentes al trabajo. ElI Contratante debera basar la relacion
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laboral en el principio de igualdad de oportunidades y trato equitativo, y no debera discriminar
con respecto a aspectos de la relacion de empleo, entre ellos el reclutamiento y la contratacion,
la remuneracién (incluidos los salarios y beneficios), las condiciones de trabajo y los términos
de empleo, el acceso a la capacitacion, la promocion, el despido o la jubilacién y la disciplina.
En los paises donde las leyes laborales pertinentes contienen disposiciones contra la
discriminacion en el empleo, el Contratista cumplird con dichas leyes. Cuando las leyes
laborales pertinentes no incluyan disposiciones contra la discriminacion en el ambito laboral, el
Contratante debera cumplir con los requisitos establecidos en esta clausula. No se considerara
discriminacion la adopcion de medidas especiales de proteccién o asistencia para remediar
discriminaciones anteriores o la seleccidn para un cargo basada en los requisitos inherentes al
cargo.

El Contratista debera adoptar medidas para prevenir y enfrentar el acoso, la intimidacion o la
explotacion, especialmente con respecto a las mujeres.

2.8 Personal extranjero

En la medida en que lo permitan las leyes aplicables, el Contratista podra llevar al Pais el
personal extranjero que sea necesario para la ejecucion de las Obras. El Contratista se
asegurara de que esas personas obtengan los visados de residencia y los permisos de trabajo
necesarios. Si el Contratista asi lo solicita, el Contratante hara todo lo posible para ayudarlo
rapida y oportunamente a obtener los permisos locales, estatales, nacionales o
gubernamentales que sean necesarios para llevar al Pais a dicho personal.

El Contratista sera responsable de que esos miembros del personal regresen a su lugar de
contratacion o a su domicilio. En el caso de que alguno de esos empleados o alguno de sus
familiares fallezca en el Pais, el Contratista sera igualmente responsable de hacer los arreglos
necesarios para su regreso o entierro.

2.9 Nivel salarial y condiciones de trabajo

El Contratista debera pagar niveles salariales y adoptar condiciones de trabajo que no sean
inferiores a |los establecidos para la profesion o la industria donde se lleve a cabo el trabajo.
De no haber niveles salariales ni condiciones laborales aplicables, el Contratista pagara niveles
salariales y se cefira a condiciones que no resulten inferiores al nivel general de
remuneraciones y condiciones observado localmente por Contratantes cuyo negocio o industria
sean similares a los del Contratista.

El Contratista informara a su Personal acerca de su obligacién de pagar impuestos sobre la
renta en el Pais respecto de sus sueldos, salarios, subsidios y cualquier otro beneficio gravable
en virtud de las leyes del Pais vigentes en ese momento, y el Contratista cumplira las
obligaciones que por ley le correspondan en relacién con las respectivas deducciones.

2.10 Instalaciones para el personal y la mano de obra

Salvo que se indique otra cosa en las Especificaciones Técnicas, el Contratista proporcionara
y mantendra todas las instalaciones para alojamiento y bienestar que sean necesarias para su
personal. El Contratista también proporcionara instalaciones para el Personal del Contratante
conforme se sefala en las Especificaciones Técnicas.

El Contratista no permitirda que ningun integrante de su Personal resida temporal o
permanentemente dentro de las estructuras que conforman las Obras Permanentes.

2.11 Salud y seguridad

El Contratista tomara, en todo momento, todas las precauciones razonables para preservar la
salud y la seguridad del Personal del Contratista. En colaboracién con las autoridades
sanitarias locales, el Contratista se asegurara de que el Lugar de las Obras y cualquier lugar
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de alojamiento para el Personal del Contratista y el Personal del Contratante estén siempre
provistos de personal médico, instalaciones de primeros auxilios, y de que se tomen medidas
adecuadas para cumplir todos los requisitos en materia de bienestar e higiene, asi como para
prevenir contagio de enfermedades transmisibles.

El Contratista nombrara a un oficial de prevencion de accidentes en el Lugar de las Obras, que
se encargara de velar por la seguridad y la proteccion contra accidentes. Esa persona estara
calificada para asumir dicha responsabilidad y tendra autoridad para impartir instrucciones y
tomar medidas de proteccion para evitar accidentes. Durante la ejecucion de las Obras, el
Contratista proporcionara todo lo que dicha persona necesite para ejercer esa responsabilidad
y autoridad.

El Contratista enviara al Gerente de Obras, a la mayor brevedad posible, informacién detallada
sobre cualquier accidente que ocurra. El Contratista mantendra un registro y hara informes
acerca de la salud, la seguridad y el bienestar de las personas, asi como sobre los dafos a la
propiedad, segun lo solicite razonablemente el Gerente de Obras.

El Contratista tomara, en todo momento, todas las precauciones necesarias para proteger a su
Personal en el Lugar de las Obras contra plagas e insectos, y para disminuir los consiguientes
peligros para la salud del Personal. El Contratista cumplirda todas las normativas de las
autoridades sanitarias locales, incluido el uso de insecticidas adecuados.

2.12 Suministro de alimentos y abastecimiento de agua

El Contratista se encargard de que se suministre al Personal del Contratista una cantidad
suficiente de alimentos adecuados a precios razonables para los fines del Contrato o en
relacion con éste.

Tomando en cuenta las condiciones locales, el Contratista suministrara en el Lugar de las
Obras una cantidad adecuada de agua potable para el consumo del Personal del Contratista.

3. Salud y seguridad de la comunidad
3.1 General

El Contratista evaluara los riesgos e impactos para la salud y la seguridad de las Comunidades
durante todo el ciclo del proyecto y establecera medidas de prevencion y control acordes como
parte de su Plan de Gestién Ambiental y Social.

3.2 Materiales, sustancias, residuos o desechos peligrosos

El Contratista evitara o minimizara las posibilidades de que la comunidad se vea expuesta a
materiales, sustancias, residuos o desechos peligrosos que el proyecto pudiera generar. El
Contratista realizara esfuerzos comercialmente razonables para controlar la seguridad de las
entregas de materiales peligrosos, asi como del transporte y la eliminacion de desechos
peligrosos, y aplicaréa medidas para evitar o controlar la exposicién de la comunidad a
plaguicidas.

3.3 Procedimientos de seguridad

El Contratista debera cumplir con todas las reglamentaciones aplicables en materia de
seguridad; velar por la seguridad de todas las personas autorizadas a estar en el Lugar de las
Obras; hacer lo razonable para mantener el Lugar de las Obras y las propias Obras libres de
obstrucciones innecesarias a fin de evitar situaciones peligrosas para dichas personas y
proporcionar cercas, alumbrado, proteccion y vigilancia para las Obras hasta que éstas se
terminen y entreguen como parte del proceso de recepcion; y proporcionar las Obras
Temporales (incluidos caminos, senderos, protecciones y cercas) que puedan ser necesarias
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a raiz de la ejecucion de las Obras, para el uso y la proteccion del publico y los propietarios y
ocupantes de los terrenos adyacentes.

3.4 Personal de seguridad

En el caso de que el Contratista contrate directamente a empleados o contratistas para brindar
seguridad a fin de proteger su personal y bienes, evaluara los riesgos que podrian implicar los
arreglos de seguridad para quienes estén dentro o fuera del emplazamiento del proyecto. Al
realizar dichos arreglos, el Contratista se guiara por los principios de proporcionalidad y las
practicas internacionales recomendadas en lo que se refiere a la contratacion, normas de
conducta, capacitacion, equipamiento y supervision de dicho personal, asi como la legislacion
aplicable. El Contratista realizara investigaciones razonables para asegurarse de que los
encargados de la seguridad no hayan estado implicados en abusos pasados, los capacitara
adecuadamente en empleo de la fuerza (y, cuando corresponda, de armas de fuego), en
conductas apropiadas hacia los trabajadores y las Comunidades, y les exigira actuar conforme
a la legislacién aplicable. El Contratista no aprobara ningun uso de la fuerza, salvo cuando sea
con fines preventivos y defensivos proporcionales a la naturaleza y alcance de la amenaza. El
Contratista debe proporcionar un mecanismo de atencién de quejas para que las Comunidades
puedan expresar sus inquietudes con relacion a los arreglos de seguridad y las acciones del
personal de seguridad.

El Contratista considerara y, cuando corresponda, investigara toda denuncia de actos ilegales
0 abusivos del personal de seguridad, tomara medidas (o instara a las partes pertinentes a
tomarlas) para evitar que esos actos se repitan e informara sobre dichos actos a las autoridades
publicas.

3.5 Salud

El Contratista procurara evitar o reducir al minimo la transmisién de enfermedades contagiosas
que pudiesen estar asociadas con la migracién temporal o permanente de la fuerza laboral del
proyecto.

Prevencion del VIH/SIDA.

El Contratista llevara a cabo un programa de concientizacion sobre el VIH/SIDA por medio de
un proveedor de servicios aprobado, y tomara todas las demas medidas que se especifiquen
en el Contrato para reducir el riesgo de transmisién del virus VIH entre el personal del
Contratista y la comunidad local, promover diagnésticos oportunos y brindar asistencia a las
personas afectadas.

Durante la vigencia del Contrato, el Contratista i) realizara campanas de comunicacion,
informacién y educacién, al menos cada dos meses, dirigidas a todo el personal y la mano de
obra del Lugar de las Obras (incluidos todos los empleados del Contratista, todos los
Subcontratistas y todo el personal del Contratista y del Contratante, asi como personal de
transporte y obreros que hagan entregas en el Lugar de las Obras para actividades de
construccion) y a las comunidades locales adyacentes, sobre los riesgos, el peligro, el impacto
y las medidas adecuadas para evitar las enfermedades de transmision sexual, o infecciones
transmitidas sexualmente en general y VIH/sida en particular; ii) suministrara preservativos
masculinos o femeninos a todo el personal y la mano de obra del Lugar de las Obras segun
corresponda, y iii) ofrecera servicios de examen, diagndstico, asesoramiento y envio de casos
a un programa nacional exclusivo sobre infecciones transmitidas sexualmente y VIH/sida (salvo
que se acuerde otra cosa), a todo el personal y la mano de obra del Lugar de las Obras.

El Contratista incluira en el programa que se presentara para la ejecucién de las Obras un
programa paliativo para el personal y la mano de obra del Lugar de las Obras y sus familiares,
sobre infecciones y enfermedades de transmisién sexual, incluido el VIH/sida. En dicho
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programa se indicara la fecha, la manera y el costo que el Contratista ha asignado para cumplir
con este requisito.

Indicadores para los informes de progreso Ambientales, Sociales, de Higiene, Salud y
Seguridad Ocupacional.

Indicadores para los informes periddicos:

a. Incidentes ambientales o incumplimientos con los requisitos del Contrato, incluyendo
contaminacion o danos al suministro de agua o de tierras;

b. Incidentes de seguridad y salud en el trabajo, accidentes, lesiones que requieran tratamiento
y muertes;

c. Interacciones con los reguladores: identificar la agencia, las fechas, los sujetos, los
resultados (informe negativo si no hay);

d. Estado de todos los permisos y acuerdos:

i. Permisos de trabajo: numero requerido, numero recibido, medidas adoptadas para las
personas que no recibieron permiso;

ii. Estado de los permisos y consentimientos:

e Lista de areas / instalaciones con permisos requeridos (canteras, asfalto e
instalaciones asociadas), fechas de aplicacion, fechas de expedicion (acciones de
seguimiento si no se han emitido), fechas presentadas al Gerente de Obras residente
(o equivalente), situacién de los sitios (en espera de permisos, trabajando, abandonado
sin recuperacion, plan de desmantelamiento implementado, etc.);

e Enumerar las areas que tienen con acuerdos con propietarios (zonas de préstamo y
de desecho, campamentos), fechas de los acuerdos, fechas presentadas al Gerente
de Obras residente (o equivalente);

¢ |dentificar las principales actividades emprendidas en cada area cada mes y los
aspectos mas destacados de la proteccion ambiental y social (limpieza de terrenos,
demarcacion de limites, recuperacion del suelo vegetal, gestiéon del trafico,
planificacion del desmantelamiento, implementacién del desmantelamiento);

e Para canteras: estado de reubicacion y compensacion (completado, o detalles de
actividades mensuales y estado actual).

e. Supervision de salud y seguridad:

i.  Oficial de seguridad: numero de dias trabajados, numero de inspecciones completadas
e inspecciones parciales, informes para la construccién / gestion de proyectos;

ii. Numero de trabajadores, horas de trabajo, indicadores de uso de EPI — Equipo de
Proteccion Individual (porcentaje de trabajadores con equipo completo de proteccion
personal, parcial, etc.), violaciones de los trabajadores observadas (por tipo de
violacién, EPI o de otro tipo), advertencias dadas, advertencias reincidentes y las
medidas de seguimiento adoptadas (si las hubiere);

f. Alojamiento de los trabajadores
i.  Numero de expatriados alojados en alojamientos, nimero de trabajadores locales;

i. La fecha de la ultima inspeccion y los aspectos mas destacados de la inspeccion,
incluido el estado del cumplimiento de las instalaciones con las leyes y las buenas
practicas nacionales y locales, incluidos el saneamiento, el tamafio de los espacios,
etc.
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iii. Medidas adoptadas para recomendar / exigir mejores condiciones o para mejorar las
condiciones de alojamiento.

g. VIH / SIDA: proveedor de servicios de salud, informacién y / o capacitacion, ubicacién de la
clinica, numero de tratamientos y diagndsticos de enfermedades que no sean de seguridad
(sin nombres proporcionados);

h. Género (para expatriados y locales por separado): numero de trabajadoras, porcentaje de
trabajadores, cuestiones de género planteadas y tratadas (quejas de género cruzado u otras
clasificaciones segun sea necesario);

i. Capacitacion:

i. Numero de nuevos trabajadores, numero de personas que reciben formacién de
induccion, fechas de formacién de induccion;

ii. Numero y fechas de las conversaciones sobre los materiales de educacién, numero de
trabajadores que reciben la capacitacion en materia de higiene, salud y seguridad
ocupacional (OHS), capacitacion ambiental y social,

iii. Namero y fechas de la capacitacion para la sensibilizacion sobre el VIH / SIDA, nUmero
de trabajadores que reciben formacién (este mes y en el mes pasado); las mismas
preguntas para la sensibilizacion de género, o formacién de banderillero(a)s

j- Supervision Ambiental y social:

i. Bidlogos: dias de trabajo, areas inspeccionadas y numero de inspecciones de cada uno
(tramo de la carretera, campamento de trabajo, alojamiento, canteras, zonas de
préstamo, areas de desecho, pantanos, trillos de bosques, etc.), destaque de las
actividades o hallazgos (incluyendo violaciones a las mejores practicas ambientales o las
mejores practicas sociales, las medidas adoptadas), informes a especialistas ambientales
y / 0 sociales / construccion / gestion del sitio;

ii. Socidlogos: dias trabajados, numero de inspecciones parciales y completadas (por area:
tramo de la carretera, campamento de trabajo, alojamiento, canteras, areas de préstamo,
areas de desecho, clinica, centro de VIH / SIDA, centros comunitarios, etc.) Incluyendo
las violaciones de los requisitos medioambientales y / o sociales observados, las medidas
adoptadas), informes a especialistas ambientales y / o sociales / construccion / gestiéon
del sitio; y

iii. Oficial de relacionamiento comunitario: dias trabajados (horas del centro comunitario
abierto), numero de personas atendidas, aspectos destacados de las actividades
(cuestiones planteadas, etc.), informes a especialistas ambientales y / o sociales /
construccién / administracion del sitio.

k. Reclamos: lista de los agravios ocurridos en el periodo informado y no resueltos por fecha
de recepcion, denunciante, cémo se recibio, a quien se refirié para accion, resolucion y fecha
(si se completd), fecha de la resolucion reportada al reclamante, cualquier accién de
seguimiento requerido:

i. Quejas laborales (internas);
ii. Quejas de la comunidad
I. Tréfico y vehiculos / equipo:

i. Accidentes de transito que involucren vehiculos y equipos de proyecto: proporcionar
fecha, ubicacion, dafo, causa, seguimiento;
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ii. Accidentes que involucren vehiculos o bienes ajenos al proyecto (también reportados bajo
indicadores inmediatos): proporcionar fecha, ubicacién, dafio, causa, seguimiento;

iii. Estado general de los vehiculos / equipo (juicio subjetivo por parte del ecologista);
reparaciones y mantenimiento no rutinarios necesarios para mejorar la seguridad y / o el
desempefo ambiental (para controlar el humo, etc.).

m. Mitigacion y problemas ambientales (lo que se ha hecho):

i. Polvo: numero de camiones tanque regadores que trabajan, numero de riegos / dia,
numero de quejas, advertencias dadas por ambientalistas, acciones tomadas para
resolver; aspectos destacados del control de polvo de cantera (cubiertas, pulverizadores,
estado operativo); % de camiones de transporte de roca / roca desintegrada / desechos
con cobertores, acciones tomadas para vehiculos descubiertos;

ii. Control de la erosion: controles implementados por ubicacion, estado de cruces de agua,
inspecciones ambientalistas y sus resultados, acciones tomadas para resolver
problemas, reparaciones de emergencia necesarias para controlar la erosién /
sedimentacion;

ii. Areas de préstamo, areas de desecho, plantas de asfalto, plantas de concreto: identificar
las principales actividades emprendidas este mes en cada uno, y los aspectos mas
destacados de la proteccién ambiental y social: desbroce, demarcacion de limites,
recuperacion del suelo vegetal, gestion del trafico, planificacion del desmantelamiento;

iv. Voladura: numero de explosiones (y ubicaciones), estado de implementacion del plan de
voladura (incluyendo avisos, evacuaciones, etc.), incidentes de dafios o quejas fuera del
sitio (referencia cruzada a otras secciones segun sea necesario);

v. Derrames, si hubiera: derrame de material, ubicacidén, cantidad, acciones tomadas,
eliminacion de materiales (informe todos los derrames que resulten en contaminacion del
agua o del suelo;

vi. Manejo de residuos: tipos y cantidades generados y gestionados, incluida la cantidad
extraida del sitio (y por quién) o reutilizada / reciclada / dispuesta en el lugar;

vii. Detalles sobre plantaciones de arboles y otras mitigaciones requeridas emprendidas este
mes;

viii. Detalles de las medidas de mitigacion para la proteccién del agua y de pantanos
requeridas emprendidas este mes.

n. Cumplimiento:

i. Estado de cumplimiento de las condiciones de todos los consentimientos / permisos
pertinentes a las Obras, incluidas las canteras, etc.. declaracion de cumplimiento
o lista de cuestiones y medidas adoptadas (o por adoptar) para alcanzar el cumplimiento;

ii. Cumplimiento de los requisitos del Sistema de Gestion Ambiental y Social y Plan de
Gestion Ambiental y Social: declaracién de cumplimiento o enumeracién de las
cuestiones y medidas adoptadas (o por adoptar) para alcanzar el cumplimiento;

iii. Otras cuestiones no resueltas de meses anteriores relacionadas con aspectos
ambientales y sociales: violaciones continuas, fallas continuas en el equipo, falta continua
de cobertores de vehiculos, derrames no tratados, problemas de compensacion continuos
o problemas de voladura, etc.
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Apéndice 3: Formularios de Garantias

Este Apéndice a las Condiciones del Contrato contiene modelos de formularios que, una vez
completados, formaran parte del Contrato. Deben ser completados Unicamente por el Contratista,
cuando se requieran, después de la adjudicacion del Contrato.

Los formularios incluidos en este Apéndice son indicativos contienen las condiciones para la
emision de garantias. El Prestatario/Beneficiario podra incluir en este Apéndice formularios de
otros medios previstos para constituir garantias como lo son oftro tipo de instrumento financiero
de facil ejecucion, emitido por instituciones financieras o aseguradoras aceptables para el
Prestatario/Beneficiario y para el Banco y de acuerdo con la legislacion local siempre y cuando
se mantengan las condiciones de los presentes formularios.

Para los formularios que indique el Prestatario/Beneficiario, es importante considerar el articulo
3 de las Reglas uniformes de la Camara de Comercio Internacional (CCI) relativas a las garantias
a primer requerimiento, que dispone:

“Todas las instrucciones para la emision de Garantias y sus enmiendas y las propias Garantias
y enmiendas deben ser claras y precisas, sin detalles excesivos. Asi, todas las garantias deben
especificar:

el Ordenante;

el Beneficiario;

el Garante;

la transaccién de base causa de la emisién de la Garantia;

la cantidad maxima por pagar y la moneda de pago,

la fecha de expiracion y/o el hecho que entrarie la expiracion de la Garantia;
los términos del requerimiento de pago;

cualquier disposicion para reducir el montante de la garantia”

S@ "0 o0 T
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Formulario de Garantia de Cumplimiento (Fianza)
A primer Requerimiento. No Aplica

(El Oferente seleccionado deberéa presentar esta garantia de acuerdo con las instrucciones
indicadas entre corchetes, si el Contratante solicita este tipo de garantia)

No. De Fianza de Garantia de cumplimiento: (Indicar el numero de identificacion de la Fianza)

Por esta Fianza (indique el nombre y direccion del Contratista) en calidad de Obligado Principal
(en lo sucesivo, “el Obligado Principal®) y (indique el nombre, titulo legal y direccién del garante,
compaiiia afianzadora o aseguradora) en calidad de Fiador (en adelante “el Fiador”) se obligan
y firmemente se comprometen con (indique el nombre y direccion del Contratante) en calidad de
Contratante (en adelante “el Contratante”) por el monto de (indique el monto de fianza) (indique
el monto de la fianza en palabras)?, a cuyo pago en forma legal, en los tipos y proporciones de
monedas en que deba pagarse el Precio del Contrato, nosotros, el Obligado Principal y el Fiador
antes mencionados nos comprometemos y obligamos colectiva y solidariamente a nuestros
herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios a estos términos a través de la
presente.

Considerando que el Obligado principal ha recibido la Carta de Aceptacion con fecha® del (indique
el numero) dias de (indique el mes) de (indique el afio) para (indique el nombre del Contrato) de
acuerdo con los documentos, planos, especificaciones y modificaciones de los mismos que, en la
medida de lo estipulado en el presente documento, constituyen por referencia parte integrante de
éste y se denominan, en adelante, el Contrato.

Por lo tanto, la Condiciéon de esta Obligacion es tal que si el Obligado Principal diere pronto y fiel
cumplimiento a dicho Contrato (incluida cualquier modificacion del mismo), dicha obligacién quedara
anulada y, en caso contrario, tendra plena vigencia y efecto. En cualquier momento que el Obligado
Principal esté en violacion del Contrato, y que el Contratante asi lo declare, cumpliendo por su parte
con las obligaciones a su cargo, y previo envio de una primera solicitud por escrito, sin que el
Contratante tenga que sustentar su solicitud, el Fiador debera proceder de inmediato a pagar al
Contratante el monto exigido por éste para llevar a cabo el Contrato de acuerdo con las condiciones
del mismo, hasta un total que no exceda el monto de esta fianza.

El Fiador acepta, por la presente, que su obligacion es irrevocable y permanecera vigente y tendra
pleno efecto hasta un afo a partir de la fecha de emision del certificado de terminacion de las obras.
El Fiador no sera responsable por una suma mayor que la penalizacion especifica que constituye
esta fianza.

Ninguna persona o empresa del Contratante mencionado en el presente documento o sus
herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios podra tener o ejercer derecho
alguno en virtud de esta fianza.

En fe de lo cual, el Obligado principal ha firmado y estampado su sello en este documento, y el
Fiador ha hecho estampar su sello institucional en el presente documento, debidamente atestiguado
por la firma de su representante legal, a los (indique el nimero) dias de (indique el mes) de (indique
el afo).

Firmado por (indique la(s) firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s)

4 El Fiador debe indicar el monto equivalente al porcentaje del precio del Contrato especificado en las CPC, expresado en la(s)
moneda(s) del Contrato.

5 Fecha de la carta de aceptacién o del Convenio.
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En nombre de (nombre del Contratista) en calidad de (indicar el cargo)

En presencia de (indique el nombre y la firma del testigo)

Fecha (indique la fecha)

Firmado por (indique la(s) firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s) del Fiador)
En nombre de (nombre del Fiador) en calidad de (indicar el cargo)

En presencia de (indique el nombre y la firma del testigo)

Fecha (indique la fecha)
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Formulario de Garantia de Cumplimiento
(Garantia Bancaria - A primer Requerimiento)

(El Oferente seleccionado deberéa presentar esta garantia de acuerdo con las instrucciones
indicadas entre corchetes, si el Contratante solicita este tipo de garantia)

(Membrete o Codigo de identificacion SWIFT del Garante)

(Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal u oficina que emite la garantia)
Beneficiario: (indique el nombre y la direccion del Contratante)

Llamado a Licitacién No.: (Indique nimero de referencia del Llamado a Licitacion)
Fecha: (indique la fecha de emision)

GARANTIA DE CUMPLIMIENTO No. (indique el numero de referencia de la Garantia de
Cumplimiento)

Se nos ha informado que (indique el nombre del Contratista, el cual en caso de APCA sera el
nombre de esta asociacion (legalmente constituida o por constituir) o los nombres de sus
miembros)) (en adelante denominado “el Contratista”) ha recibido la Carta de Aceptacion de
fecha (indique la fecha) con su entidad para la ejecucion de (indique el nombre del Contrato y
una breve descripcion de las Obras) en adelante “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se requiere una
Garantia de Cumplimiento.

A solicitud del Contratista, nosotros (indique el nombre del Banco), en calidad de Garante, por
este medio nos obligamos irrevocablemente a pagar a su entidad una suma o0 sumas, que no
exceda(n) un monto total de (indique la cifra en numeros) (indique la cifra en palabras),® la cual
sera pagada por nosotros en los tipos y proporciones de monedas en las cuales el Contrato ha
de ser pagado, al recibo en nuestras oficinas de su primera solicitud por escrito, acompafiada de
una comunicacion escrita que declare que el Contratista esta incurriendo en violacion de sus
obligaciones contraidas bajo las condiciones del Contrato sin que su entidad tenga que sustentar
su demanda o la suma reclamada en ese sentido.

Esta Garantia expirara no mas tarde de treinta dias contados a partir de la fecha de la emision
del certificado de terminacion de las obras, calculados sobre la base de una copia de dicho
Certificado que nos sera proporcionado, o en el (indicar el dia) dia del (indicar el mes) mes del
(indicar el afio),” lo que ocurra primero. Consecuentemente, cualquier solicitud de pago bajo esta
Garantia debera recibirse en esta institucién en o antes de esta fecha.

El Garante conviene en una sola extension de esta Garantia por un plazo no superior a (seis
meses) / (un afio), en respuesta a una solicitud por escrito del Contratante de dicha extension, la
que sera presentada al Garante antes de que expire la Garantia.”

Esta Garantia esta sujeta a las Reglas uniformes de la CCl relativas a las garantias pagaderas
contra primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), Publicacion del CCl No. 758.
(ICC, por sus siglas en inglés), excepto que el subparrafo (ii) del subarticulo 20 (a) esta aqui
excluido.

(Firma(s) del (los) representante(s) autorizado(s) del banco)

6 Representa el porcentaje del Precio del Contrato estipulado en el Contrato y denominada en la(s) moneda(s) del Contrato.

7 Indique la fecha que corresponda treinta dias después de la Fecha de terminacion Prevista.
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Formulario de Fianza por pago de anticipo
A primer Requerimiento. No Aplica

(El Oferente seleccionado debera presentar esta garantia de acuerdo con las instrucciones
indicadas entre corchetes, si el Contratante solicita este tipo de garantia)

Beneficiario: (indique el nombre y la direccion del Contratante)
Fecha:(indique la fecha de emision)
GARANTIA POR ANTICIPO N.°:  (indique el nimero de referencia de la Fianza)

Afianzadora: (indique el nombre y la direccion del lugar de emision, salvo que figure en
el membrete)

Fianza otorgada ante (indicar nombre del Contratante) “El Contratante” para garantizar por el
Contratista: (nombre del Contratista) la debida y correcta aplicacion o devolucion del importe total
0 parcial en su caso, del anticipo otorgado hasta la cantidad de (indicar monto del anticipo en
numero y letra, en las diferentes monedas en las que se otorgue) que equivale a (indicar
porcentaje) del monto pactado mediante contrato de construccion de obra a precios unitarios del
que deriva la presente garantia.

Dicho porcentaje sera aplicado precisamente en los términos descritos en la Clausula 49.2 del
contrato numero (indicar nimero de referencia del Contrato), denominado (indicar nombre del
contrato) de fecha (indicar fecha de celebracién del Contrato) relativo a: (insertar el objeto del
contrato conforme se especifica en el propio contrato) con un importe total por la cantidad de
(indicar precio del Contrato en numero y letra expresado en las diferentes monedas de la oferta).
La Afianzadora manifiesta:

a). - La fianza se otorga de conformidad y atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en
el contrato, para garantizar la debida inversién del importe total del anticipo que (hombre del
Contratante) otorga a (nombre del Contratista) y se compromete a pagar hasta la cantidad que
importe esta fianza, en caso de que su fiado no cumpla con las obligaciones que se afianzan o
sea rescindido el contrato.

b). — La fianza es emitida de manera irrevocable y sera pagadera a favor de “El Contratante” al
recibo de la primera solicitud por escrito del Contratante, sin que “El Contratante” tenga que
sustentar su solicitud.

c). - En el caso de otorgamiento de prérrogas o esperas al Contratista derivadas de la
formalizacién de convenios de ampliacion al monto se debera obtener la modificacidn de la pdliza
y para el caso de ampliacion del plazo establecido para la terminacion o ejecucién de los trabajos
0 exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en concordancia con dicha
prérroga o espera, aun cuando hayan sido solicitadas y autorizadas extemporaneamente.

d). - Cuando al realizarse el finiquito resulten saldos a cargo del Contratista y este efectué la
totalidad del pago en forma incondicional, el Contratante debera liberar la fianza respectiva
siempre y cuando sea procedente en los términos aqui estipulados
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e). - Para cancelar la fianza sera requisito indispensable la autorizacion expresa y por escrito de
(insertar nombre del Contratante), que la producira cuando el importe del anticipo haya sido
amortizado o devuelto en su totalidad.

f). - Esta fianza estara vigente durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios
que se interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva por arbitro o autoridad competente.

g). - Cualquier juicio que se entable en virtud de esta fianza debera iniciarse antes de transcurrido
un afo a partir de la fecha de emision del certificado de terminacion de las obras.

h). - Ninguna persona o empresa del Contratante mencionado en el presente documento o sus
herederos, albaceas, administradores, sucesores y cesionarios podra tener o ejercer derecho
alguno en virtud de esta fianza.

En fe de lo cual, el Contratista ha firmado y estampado su sello en este documento, y la Afianzadora
ha hecho estampar su sello institucional en el presente documento, debidamente atestiguado por la
firma de su representante legal, a los (indique el numero) dias de (indique el mes) de (indique el
afo).

Firmado por (indique la(s) firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s))
En nombre de (nombre del Contratista) en calidad de (indicar el cargo)

En presencia de (indique el nombre y la firma del testigo)
Fecha (indique la fecha)

Firmado por (indique la(s) firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s) del Fiador)
En nombre de (hnombre del Fiador) en calidad de (indicar el cargo)

En presencia de (indique el nombre y la firma del testigo)
Fecha (indique la fecha)
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Garantia Bancaria por Pago de Anticipo
Garantia a primer requerimiento

(El Banco / Oferente seleccionado que presenta esta Garantia debera completar este
formulario de acuerdo con las instrucciones indicadas entre corchetes, si en virtud del Contrato
se hara un pago anticipado)

(Membrete o cédigo de identificacion SWIFT del Garante)
(Indique el Nombre del Banco, y la direccion de la sucursal u oficina que emite la garantia)
Beneficiario: (indique el Nombre y direccién del Contratante)

Llamado a Licitacion SDO No.: (indique nimero de referencia del Llamado a Licitacién o del
proceso de seleccion)

Fecha: (indique la fecha de emision)

Garante: (Indique el nombre y la direccion del lugar de emision salvo que esté indicado en el
membrete)

GARANTIA POR PAGO DE ANTICIPO No.: (indique el nimero de referencia de la Garantia)

Se nos ha informado que (indique nombre del Contratista) (en adelante denominado “el
Contratista”, (el cual en caso de APCA sera el nombre de esta asociacién si esta legalmente
constituida o por constituir, o los nhombres de sus miembros)) ha celebrado con ustedes el
contrato No. (numero de referencia del contrato) denominado (indique el nombre del contrato, en
caso de existir) de fecha (indique la fecha del contrato), para la ejecucion de (indique el nombre
del contrato y una breve descripcion de las Obras) (en adelante denominado “el Contrato”).

Asi mismo, entendemos que, de acuerdo con las condiciones del Contrato, se dara al Contratista
un anticipo contra una garantia por pago de anticipo por la suma o sumas indicada(s) a
continuacion.

A solicitud del Contratista, nosotros (indique el nombre del Banco) por medio del presente
instrumento nos obligamos irrevocablemente a pagarles a ustedes una suma o sumas, que no
excedan en total (indique la(s) suma(s) en cifras y en palabras)® contra el recibo de su primera
solicitud por escrito, declarando que el Contratista esta en violacion de sus obligaciones en virtud
del Contrato, porque (i) el Contratista ha utilizado el pago de anticipo para otros fines a los
estipulados para la ejecucion de las Obras; o ii) no ha reembolsado el anticipo con arreglo a las
condiciones del Contrato

Como condicion para presentar cualquier reclamo y hacer efectiva esta garantia, el referido pago
mencionado arriba deber haber sido recibido por el Contratista en su cuenta numero (indique
numero) en el (indique el nombre y direccién del banco).

El monto maximo de esta garantia se reducira progresivamente a medida que el monto del
anticipo es reembolsado por el Contratista segun se indique en las copias de los estados de
cuenta de pago periodicos o certificados de pago que se nos presenten. Esta garantia expirara,
a mas tardar, al recibo en nuestra institucion de una copia del Certificado de Pago Interino
indicando que el cien (100) por ciento del Precio del Contrato ha sido certificado para pago, o en
el (indique el numero) dia del (indique el mes) de (indique el afio), lo que ocurra primero. Por lo
tanto, cualquier demanda de pago bajo esta garantia debera recibirse en esta oficina en o antes
de esta fecha.

8 El Garante debera indique una suma representativa de la suma del Pago por Anticipo, y denominada en cualquiera de las
del Pago por Anticipo como se estipula en el Contrato.
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Nosotros convenimos en una sola extensioén de esta Garantia por un plazo no superior a (seis
meses o un afo), en respuesta a una solicitud por escrito del Contratante de dicha extension, la
que nos sera presentada antes de que expire la Garantia.

Esta garantia esta sujeta a los Reglas Uniformes de la CClI relativas a las garantias pagaderas
contra primera solicitud (Uniform Rules for Demand Guarantees), ICC Publicacién No. 758.

(firma(s) del (de los) representante(s) autorizado(s) del Banco)

LPN No.32-2024: Rehabilitacion Edificio (Remodelacidon, construccidn y reparacidon de obras de infraestructura en edificio de
INVUR) P4g. 160



Carta de Aceptacion

(Papel con membrete del Contratante)

Asunto: . ........ (Notificacion de Adjudicacion del Contrato No.) . .........

Por la presente le notificamos que su oferta de fecha (fecha de recepcion de ofertas) para la
ejecucion de (nombre y numero de identificacion del proceso, de acuerdo con el contenido del
numeral 1.1 de los DDL) por el monto aceptado de (monto en cifras y en palabras y moneda),
con las rectificaciones y modificaciones que se hayan hecho de conformidad con las
Instrucciones a los Oferentes, ha sido aceptada por nuestro representante.

Le solicitamos presentar:

i. Garantia de Ejecucion y Cumplimiento de contrato dentro de los proximos 28 dias
posteriores a la recepcion de esta Carta de Aceptacion de acuerdo con las condiciones
del contrato utilizando el formulario de Garantia de Ejecucion y Cumplimiento de Contrato.

ii. Documentacion conforme al numeral | 43.1 de los DDL

Firma autorizada:

Nombre y cargo del firmante:

Nombre del Contratante:

Adjunto: Modelo de contrato
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Notificacion de Intencion de Adjudicacion

(Esta Notificacion de Intencién de Adjudicaciéon sera enviada a cada Oferente que haya
presentado una Oferta)

A la atencion del Representante del oferente

Nombre: (insértese el nombre del Representante del oferente)

Direccion: (indicar la direccién del Representante Autorizado)

Numeros de teléfono: (insertar los numeros de teléfono / fax del Representante Autorizado)

Direccién de correo electrénico: (insertar direccion de correo electrénico del Representante
Autorizado)

(IMPORTANTE: insertar la fecha en que esta Notificacion se transmite a los oferentes.
La Notificacién debe enviarse a todos los oferentes simultdneamente. Esto significa en la misma
fecha y lo mas cerca posible al mismo tiempo.)

FECHA DE TRANSMISION: Esta notificacion se envia por: (correo electrénico) el (fecha) (hora
local)

Notificacion de Intenciéon de Adjudicaciéon
Contratante: (insertar el nombre del Contratante)
Proyecto: (insertar nombre del proyecto)

Titulo del contrato: (indicar el nombre del contrato)
Pais: (insertar el pais donde se realiza la licitacion)

NuUmero de préstamo / numero de crédito / numero de donacion: (indicar el numero de
referencia del préstamo / crédito / donacion)

Licitacion No: (insertar nimero de referencia SDO del Plan de Adquisiciones)
El resultado del proceso es

1. Adjudicatario

(ingresar el nombre del oferente seleccionado))
(ingresar la direccion del oferente seleccionado)
(ingresar el precio de la oferente ganadora)

Otros Oferentes

(ingrese el nombre) (ingrese el precio de la Oferta) | (ingrese el precio evaluado)
(ingrese el nombre) (ingrese el precio de la Oferta) | (ingrese el precio evaluado)
(ingrese el nombre) (ingrese el precio de la Oferta) | (ingrese el precio evaluado)
(ingrese el nombre) (ingrese el precio de la Oferta) | (ingrese el precio evaluado)
(ingrese el nombre) (ingrese el precio de la Oferta) | (ingrese el precio evaluado)

3. Razén por la cual su oferta no tuvo éxito.

Indique la razén por la cual la Oferta de este Oferente no tuvo éxito.

4. Plazo para presentar protestas o quejas
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Con esta Notificacion de Intencion de Adjudicacion, se le notifica nuestra decisién de adjudicar
el contrato anterior, con esta transmision comienza el periodo durante el cual usted puede
presentar protestas al resultado notificado, de conformidad con lo establecido en la subclausula
37.2 de los DDL

Si tiene alguna pregunta sobre esta Notificacion, no dude en ponerse en contacto con nosotros.

En nombre del Contratante:

Firma:

Nombre:

Titulo / cargo:

Teléfono:

Email:
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